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ELSA-2 DL 225 OP 110° 1800 830 DALI WH
(Blanco, similar a RAL 9003) EO10298943 830 1700 lm 19 W 89 lm/W ≤ 25 OP IP44 DALI   X 240, Z 25 BS •

DIRECTIVA DE DISEÑO ECOLÓGICO 
Con la entrada en vigor de la Directiva de Ecodiseño el 1 de septiembre de 
2021, no solo etiquetamos los productos clasificados como fuentes de luz con 
los índices de eficiencia energética exigidos por la ley (véase el ejemplo de 
etiqueta 1).
Para crear la máxima transparencia para usted, también indicamos la eficiencia 
energética de la fuente de luz que contienen los productos del entorno (LED, 
véase el ejemplo 2). Ambos detalles se pueden encontrar en la columna de la 
clase de eficiencia energética.

Ejemplo de fuente de luz
ELSA-2 (módulo LED no extraíble)

Ejemplo de producto circundante
ELSA-2 con detector (módulo LED extraíble)

ELSA-2 DL 225 OP 110° 1800 830 MD IR WH
(Blanco, similar a RAL 9003) EO10299025 830 1650 lm 17,5 W 94 lm/W ≤ 25 OP IP20 ON/OFF  •

LED EEI

F X 240, Z 60 BY • 
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NOVEDAD: CARTERA DE PRODUCTOS BÁSICOS DE ESYLUX CON PLAZOS 
DE ENTREGA REDUCIDOS 

Para todos los productos de nuestra cartera principal se aplican plazos de 
entrega especialmente cortos. Para que nuestros clientes puedan acceder 
a ellos de forma selectiva, los productos correspondientes están marcados 
en el catálogo. Los plazos de entrega exactos se pueden consultar en la 
sección de productos de la página web de ESYLUX haciendo clic en el 
icono de cada artículo.
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ATMO  /  DETECTORES DE PRESENCIA Y MOVIMIENTO

• Numerosos multisensores para el control 
inteligente de la luz y HVAC

• Aviso visual o acústico para ajustar el aire en 
función de las necesidades

Gracias a sus multisensores únicos, el detector de presencia 
ATMO KNX no solo garantiza una intesidad luminosa óptima, sino 
también un entorno saludable y productivo en la sala. Un total 
de seis sensores reunidos en solo un dispositivo evitan el uso de 
varias soluciones individuales y demuestran lo fácil que resulta 
controlar una situación de requisitos complejos mediante el uso de 
tecnología inteligente.
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AUTOMATIZACIÓN INTERIOR  /  DETECTORES DE PRESENCIA Y MOVIMIENTO

ATMO
OPTIMIZA EL CLIMA AMBIENTE CON UN 
SISTEMA DE MULTISENSORES
Numerosos multisensores para el control inteligente de la 
luz y HVAC

Conexión de la iluminación según las necesidades o control 
de luz automático para un nivel de intensidad constante 

que depende de la presencia y de la luz natural (regulación 
de luz constante)

Detección de la temperatura ambiente por la reflexión 
del calor de las superficies de la sala (muebles, suelo, 
paredes); permite mantener un nivel de temperatura 
constante independientemente de los cambios a corto 
plazo (como corrientes de aire ocasionales, apertura de 
puertas, etc.)

Versiones (ATMO A/O) con detección adicional de la 
humedad relativa del aire para calcular el punto de rocío 
(por ejemplo, para evitar la formación de moho en salas 

poco utilizadas)

Version (ATMO O) con detección adicional de VOC 
(compuestos orgánicos volátiles) para una regulación 
óptima de la calidad del aire; como alternativa a la 
regulación, también se puede emitir una advertencia óptica 
o acústica en caso de superarse un valor límite (para el 
ajuste manual del aire en función de las necesidades)

Sensor acústico integrado para asistir a los sensores PIR en 
espacios de mala visibilidad y con muchos rincones

Área de cobertura y alcance fácilmente ajustables mediante 
una cubierta de lente recortable

TIPOS DE PRODUCTO

x

z

x

z

ÁREA DE COBERTURA

360°

BA

C

ALCANCE DE DETECCIÓN

  Techo 8 m

 Transversal (A) Ø 8 m

 Frontal (B) Ø 6 m

 Área de presencia (C) Ø 4 m

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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ATMO
AUTOMATIZACIÓN INTERIOR  /  DETECTORES DE PRESENCIA Y MOVIMIENTO

• Numerosos multisensores para el control inteligente de la luz y HVAC

• Conexión de la iluminación según las necesidades o control de luz automático para un nivel de 
intensidad constante que depende de la presencia y de la luz natural (regulación de luz constante)

• Detección de la temperatura ambiente por la reflexión del calor de las superficies de 
la sala (muebles, suelo, paredes); permite mantener un nivel de temperatura constante 
independientemente de los cambios a corto plazo (como corrientes de aire ocasionales, apertura de 
puertas, etc.)

• Versiones (ATMO A/O) con detección adicional de la humedad relativa del aire para calcular el 
punto de rocío (por ejemplo, para evitar la formación de moho en salas poco utilizadas)

• Version (ATMO O) con detección adicional de VOC (compuestos orgánicos volátiles) para una 
regulación óptima de la calidad del aire; como alternativa a la regulación, también se puede emitir 
una advertencia óptica o acústica en caso de superarse un valor límite (para el ajuste manual del 
aire en función de las necesidades)

• Sensor acústico integrado para asistir a los sensores PIR en espacios de mala visibilidad y con 
muchos rincones

• Área de cobertura y alcance fácilmente ajustables mediante una cubierta de lente recortable
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Detectores de presencia / Montaje en techo / KNX

KNX

PD-ATMO 360i/8 O AUX 30 V KNX
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10427664 360° Ø 8 m FM 2 Conexión/

Regulación • 2 • 1 • • IP20 X 108, Z 74 AU  

PD-ATMO 360i/8 T KNX
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10427213 360° Ø 8 m FM 2 Conexión/

Regulación • 2 • 1 • • IP20 X 108, Z 38 O •

PD-ATMO 360i/8 A KNX
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10427206 360° Ø 8 m FM 2 Conexión/

Regulación • 2 • 1 • • IP20 X 108, Z 38 O •
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Accesorios

Mandos a distancia

ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen y ESY-App, un dúo para todo: Parametrización (1), control a distancia (2), medición de luz (3) y 
gestión de proyectos (4) X 166, Y 24, Z 21,5 •

REMOTE CONTROL PDi/USER EM10425547 Mando a distancia por infrarrojos para usuario final de detectores de presencia X 100, Y 50, Z 9 •

TELESCOPE MAGNET EC10430022 Imán telescópico •

Montaje

COMPACT MOUNTING BOX IP20 SM WH EP10425370 Caja sobre revoque para la serie COMPACT, IP 20, blanco X 104, Z 30 •

COMPACT MOUNTING BOX IP54 SM WH EP10425905 Caja sobre revoque para la serie COMPACT, IP 54, blanco X 104, Z 30 •

MOUNTING SET IP20 FM 62 WH EP10425929 Set de montaje empotrado en techo formado por abrazadera de montaje y caja de protección para el polvo, 
62 mm X 63, Z 62 •

Protección

BASKET GUARD ROUND LARGE EM10425608 Cesta de protección para detectores de movimiento y presencia, y para detectores de humo, Ø de 180 mm, 
90 mm de altura X 180, Z 90 •

BASKET GUARD ROUND SMALL EM10425615 Cesta de protección para detectores de movimiento y presencia, y para detectores de humo, Ø de 165 mm, 
70 mm de altura X 165, Z 70 •
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5

COMPACT  /  DETECTORES DE PRESENCIA Y MOVIMIENTO

• Ofrece numerosas versiones de control de luz y 
HVAC multicanal

• Un diseño para todas las aplicaciones dentro de 
un edificio

• Carcasa de dos piezas para facilitar la 
instalación

Los detectores de presencia y movimiento COMPACT son 
un exitoso clásico de nuestra gama de sensores, realmente 
polivalentes. Además de por su resistente estructura y potencia, 
convencen gracias a una gran versatilidad para las aplicaciones 
más diversas. Ya sea como detector de techo o murales, de 230 V, 
KNX, DALI o DALI-2, para encendido/apagado, atenuación o 
HVAC, todos ellos le proporcionan la combinación perfecta entre 
confort y eficiencia energética, y con los detectores táctiles, 
ofrecen una solución innovadora con una superficie de lente 
sensible al tacto.

Parametrizable con ESY Pen y ESY App. Más información en 
las páginas 222-223 o en esylux.es/esy-pen.
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AUTOMATIZACIÓN INTERIOR  /  DETECTORES DE PRESENCIA Y MOVIMIENTO

COMPACT
VARIEDAD INNOVADORA PARA EL CONTROL 
INDIVIDUAL
Conexión de la iluminación (230 V) según las necesidades 
o regulación constante de la iluminación en función de la 
presencia y la luz natural (1-10 V, 12-36 V, DALI, DALI-2 
o KNX)

Variantes para empotrado en pared y techo, montaje 
superficial en techo y montaje bajo revoque

Cubiertas y marcos disponibles como accesorios para los 
detectores de pared

Compatible con las series de interruptores de las marcas 
habituales para ofrecer un diseño uniforme

Carcasa de dos piezas (cabezal de sensor y bloque de 
alimentación) para una instalación rápida y sencilla

Diversas opciones de ajuste con DIP, mando a distancia o 
regulador

Conmutador integrado: ajuste con mando a distancia o 
regulador (para evitar errores de manipulación y proteger de 
actos de vandalismo)

Control de las luminarias LED con un relé de alta potencia 
con contacto de avance de tungsteno (230 V)

El retardo de conmutación evita las conmutaciones 
accidentales producidas por las modificaciones rápidas de 
la intensidad

Sobrerregulación manual con función de luz de escalera en 
detectores con entrada de pulsador

TIPOS DE PRODUCTO

x

z

x

z

x

y z

ÁREA DE COBERTURA

360°

BA

C

180°

BA

C

ALCANCE DE DETECCIÓN

  Techo 8 m Techo 24 m Techo 32 m Techo 32 m Pared 16 m

 Transversal (A) Ø 8 m Ø 24 m Ø 32 m
32 m 

(elíptico)
Ø 16 m

 Frontal (B) Ø 6 m Ø 11 m Ø 11 m
Ø 20 m 

(elíptico)
Ø 12 m

 Área de presencia (C) Ø 4 m Ø 8 m Ø 8 m - Ø 8 m

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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COMPACT
AUTOMATIZACIÓN INTERIOR  /  DETECTORES DE PRESENCIA Y MOVIMIENTO

• Conexión de la iluminación (230 V) según las necesidades o regulación constante de la iluminación 
en función de la presencia y la luz natural (1-10 V, 12-36 V, DALI, DALI-2 o KNX)

• Variantes para empotrado en pared y techo, montaje superficial en techo y montaje bajo revoque

• Cubiertas y marcos disponibles como accesorios para los detectores de pared

• Compatible con las series de interruptores de las marcas habituales para ofrecer un diseño uniforme

• Carcasa de dos piezas (cabezal de sensor y bloque de alimentación) para una instalación rápida y 
sencilla

• Diversas opciones de ajuste con DIP, mando a distancia o regulador

• Conmutador integrado: ajuste con mando a distancia o regulador (para evitar errores de 
manipulación y proteger de actos de vandalismo)

• Control de las luminarias LED con un relé de alta potencia con contacto de avance de tungsteno 
(230 V)

• El retardo de conmutación evita las conmutaciones accidentales producidas por las modificaciones 
rápidas de la intensidad

• Sobrerregulación manual con función de luz de escalera en detectores con entrada de pulsador

• Función de luz de orientación mediante detectores con 1-10 V, DALI, DALI-2 o KNX

• Las variantes con mando a distancia se pueden parametrizar, controlar a distancia y documentar 
fácilmente con ESY Pen y ESY-App

* With additional DALI actuator ACTUATOR C3/C4 DALI as accessory.
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Detectores de movimiento / Montaje en techo / ON/OFF

ON/OFF

MD-C 360i/8
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10055393 360° Ø 8 m FM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •   IP20 X 108, Z 62 A •

MD-C 360i/8 MIC
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10425875 360° Ø 8 m FM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •   IP20 X 108, Z 62 A •

MD-C 360i/8 WAGO WINSTA CodeA
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10424809 360° Ø 8 m RM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •   IP20 X 108, Z 99 A •

MD-C 360i/8 WAGO WINSTA CodeA/S
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10424601 360° Ø 8 m RM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •   IP20 X 108, Z 99 A •

MD-C 360i/24
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10055317 360° Ø 24 m FM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •   IP20 X 108, Z 70 A •

MD-C 360i/24 WAGO WINSTA CodeA
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10424816 360° Ø 24 m RM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •   IP20 X 108, Z 107 A •

MD-C 360i/24 WAGO WINSTA CodeA/S
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10424618 360° Ø 24 m RM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •   IP20 X 108, Z 107 A •

MD-C 360i/32 Corridor
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10428128 360° 32 m 

elíptico FM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •   IP20 X 108, Z 70 A •

MD-C 360i/32
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10427749 360° Ø 32 m FM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •   IP20 X 108, Z 70 A •

Detectores de movimiento / Montaje mural / ON/OFF

ON/OFF

MD-C 180i/16 Touch EP10428517 180° Ø 16 m FM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •   IP40 X 70, Y 70, Z 55 AP  

Detectores de presencia / Montaje en techo / 1 – 10 V

1 – 10 V

PD-C 360i/8 DIM
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10426711 360° Ø 8 m FM 1 Conexión/

Regulación • 1 800 A / 200 µs •  • IP20 X 108, Z 62 I •

PD-C 360i/24 DIM
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10426704 360° Ø 24 m FM 1 Conexión/

Regulación • 1 800 A / 200 µs •  • IP20 X 108, Z 70 I •

PD-C 360i/24 DUODIMplus-FM
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10426742 360° Ø 24 m FM 2 Conexión/

Regulación • 2 800 A / 200 µs • 1 • • IP20 X 108, Z 87 K  

PD-C 360i/32 Warehouse DIM plus
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10425783 360° 32 m 

elíptico FM 1 Conexión/
Regulación • 1 800 A / 200 µs • 1 • • IP20 X 108, Z 70 H •

Detectores de presencia / Montaje en techo / 12 – 36 V UC

12 – 36 V UC

PD-C 360i/8 UC
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10427312 360° Ø 8 m FM 1 Conexión/

Regulación • 1 •   IP20 X 108, Z 62 M •
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PD-C 360i/24 UC
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10427329 360° Ø 24 m FM 1 Conexión/

Regulación • •   IP20 X 108, Z 70 M •

Detectores de presencia / Montaje en techo / ELC

ELC

PD-C 360i/8 ELC
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10427602 360° Ø 8 m FM 4 Enviar los 

valores • • 2   IP20 X 108, Z 62 P •

PD-C 360i/24 ELC
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10427619 360° Ø 24 m FM 4 Enviar los 

valores • • 2   IP20 X 108, Z 70 P •

Detectores de presencia / Montaje en techo / KNX

KNX

PD-C 360i/8 KNX UP
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10427404 360° Ø 8 m FM 2 Conexión/

Regulación • 2 • 1 • • IP20 X 108, Z 62 O •

PD-C 360i/24 KNX ECO UP
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10427435 360° Ø 24 m FM 2 Conexión  1 •  • IP20 X 108, Z 70 O •

PD-C 360i/24 KNX UP
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10427428 360° Ø 24 m FM 2 Conexión/

Regulación • 2 • 1 • • IP20 X 108, Z 70 O •

PD-C 360i/32 KNX
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10427794 360° Ø 32 m FM 2 Conexión/

Regulación • 2 • 1 • • IP20 X 108, Z 70 O •

Detectores de presencia / Montaje en techo / ON/OFF

ON/OFF

PD-C 360/8 Slave
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10055379 360° Ø 8 m FM Enviar los 

valores    • IP20 X 108, Z 62 C •

PD-C 360i/8
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10425059 360° Ø 8 m FM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •  • IP20 X 108, Z 62 B •

PD-C 360i/8plus
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10425042 360° Ø 8 m FM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs • 1  • IP20 X 108, Z 62 D •

PD-C 360i/8 MIC
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10425882 360° Ø 8 m FM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •  • IP20 X 108, Z 62 B •

PD-C 360i/8 WAGO WINSTA CodeA
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10424823 360° Ø 8 m RM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •  • IP20 X 108, Z 99 B • 

PD-C 360i/8 WAGO WINSTA CodeA/S
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10424625 360° Ø 8 m RM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •  • IP20 X 108, Z 99 B • 

PD-C 360/24 Slave
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10055386 360° Ø 24 m FM Enviar los 

valores    • IP20 X 108, Z 70 C •

PD-C 360i/24
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10428067 360° Ø 24 m FM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •  • IP20 X 108, Z 70 B •

PD-C 360i/24 DRY
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10425707 360° Ø 24 m FM 1 Conexión  1 30 A / 20 ms •  • IP20 X 108, Z 70 E •

PD-C 360i/24plus
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10425288 360° Ø 24 m FM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs • 1  • IP20 X 108, Z 70 D •

PD-C 360i/24 DUOplus-FM
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10426803 360° Ø 24 m FM 2 Conexión  2 800 A / 200 µs • 1 • • IP20 X 108, Z 70 F •

PD-C 360i/24 DUOplus-SM
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10426810 360° Ø 24 m SM 2 Conexión  2 800 A / 200 µs • 1 • • IP20 X 108, Z 74 G •

PD-C 360i/24 WAGO WINSTA CodeA
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10424830 360° Ø 24 m RM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •  • IP20 X 108, Z 107 B • 

PD-C 360i/24 WAGO WINSTA CodeA/S
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10424632 360° Ø 24 m RM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •  • IP20 X 108, Z 107 B • 

PD-C 360/32 Warehouse slave
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10425790 360° Ø 32 m FM Enviar los 

valores    • IP20 X 108, Z 70 C •

PD-C 360i/32 Corridor
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10428180 360° 32 m 

elíptico FM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •  • IP20 X 108, Z 70 B •

PD-C 360/32 Slave
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10427770 360° Ø 32 m FM Enviar los 

valores    • IP20 X 108, Z 70 C •

PD-C 360i/32
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10427756 360° Ø 32 m FM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •  • IP20 X 108, Z 70 B •

PD-C 360i/32plus
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10427763 360° Ø 32 m FM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs • 1  • IP20 X 108, Z 70 D •

Detectores de presencia / Montaje mural / 12 – 36 V UC

12 – 36 V UC

PD-C 180i/16 UC
(ópalo mate) EP10427305 180° Ø 16 m FM 1 Conexión/

Regulación • 1 •   IP20 X 70, Y 70, Z 55 •

Detectores de presencia / Montaje mural / KNX

KNX

PD-C 180i KNX ECO
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10426452 180° Ø 16 m FM 2 Conexión  1 •  • IP20 X 70, Y 70, Z 55 O •

PD-C 180i KNX
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10426445 180° Ø 16 m FM 2 Conexión/

Regulación • 1 • 1  • IP20 X 70, Y 70, Z 55 O •

PD-C 180i/16 Touch KNX
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10460104 180° Ø 16 m FM 2 Conexión/

Regulación • 1 • 1 • • IP40 X 70, Y 70, Z 55 O •
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Detectores de presencia / Montaje en techo / DALI

DALI

PD-C 360i/8 DUO DALI
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10427442 360° Ø 8 m FM 2 Conexión/

Regulación • 2 • 2*  IP20 X 108, Z 62 N •

PD-C 360i/8 DUO DALI WAGO WINSTA CodeI
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10424847 360° Ø 8 m RM 2 Conexión/

Regulación • 2 •  IP20 X 108, Z 99 N • 

PD-C 360i/8 DUO DALI WAGO WINSTA CodeB
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10424649 360° Ø 8 m RM 2 Conexión/

Regulación • 2 •  IP20 X 108, Z 99 N • 

PD-C 360i/8 DUO DALI WAGO WINSTA CodeA/I
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10424663 360° Ø 8 m RM 2 Conexión/

Regulación • 2 •  IP20 X 108, Z 99 N • 

PD-C 360i/24 DUO DALI
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10427459 360° Ø 24 m FM 2 Conexión/

Regulación • 2 • 2*  IP20 X 108, Z 70 N •

PD-C 360i/24 DUO DALI WAGO WINSTA CodeI
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10424854 360° Ø 24 m RM 2 Conexión/

Regulación • 2 •  IP20 X 108, Z 107 N • 

PD-C 360i/24 DUO DALI WAGO WINSTA CodeB
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10424656 360° Ø 24 m RM 2 Conexión/

Regulación • 2 •  IP20 X 108, Z 107 N • 

PD-C 360i/24 DUO DALI WAGO WINSTA CodeA/I
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10424670 360° Ø 24 m RM 2 Conexión/

Regulación • 2 •  IP20 X 108, Z 107 N • 

PD-C 360i/32 DUO DALI
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10427787 360° Ø 32 m FM 2 Conexión/

Regulación • 2 • 2*  IP20 X 108, Z 70 N •

Detectores de presencia / Montaje en techo / DALI-2

DALI-2

PD-C 360/8 BMS DALI-2
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10428203 360° Ø 8 m FM Enviar los 

valores  2  301, 302, 
303, 304  IP20 X 108, Z 62 R • 

PD-C 360bt/8 APC10 PS plus DALI-2
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10428142 360° Ø 8 m RM 16 Regulación/

Conexión • 4  1 103, 208, 301, 
302, 303, 304 IP20 X 108, Z 106 Q • 

PD-C 360bt/8 APC20 PS plus DALI-2
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10428272 360° Ø 8 m RM 16 Regulación/

Conexión • 4  1 103, 208, 301, 
302, 303, 304 IP20 X 108, Z 106 Q  

PD-C 360/24 BMS DALI-2
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10428210 360° Ø 24 m FM Enviar los 

valores  2  301, 302, 
303, 304  IP20 X 108, Z 70 R • 

PD-C 360bt/24 APC10 PS plus DALI-2
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10428159 360° Ø 24 m RM 16 Regulación/

Conexión • 4  1 103, 208, 301, 
302, 303, 304  IP20 X 108, Z 106 Q • 

PD-C 360bt/24 APC20 PS plus DALI-2
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10428111 360° Ø 24 m RM 16 Regulación/

Conexión • 4  1 103, 208, 301, 
302, 303, 304 IP20 X 108, Z 106 Q  

PD-C 360/32 BMS DALI-2
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10424885 360° Ø 32 m FM Enviar los 

valores  2  301, 302, 
303, 304  IP20 X 108, Z 70 R • 

PD-C 360bt/32 APC10 PS plus DALI-2
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10428265 360° Ø 32 m RM 16 Regulación/

Conexión • 4  1 103, 208, 301, 
302, 303, 304 IP20 X 108, Z 106 Q  

PD-C 360bt/32 APC20 PS plus DALI-2
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10428289 360° Ø 32 m RM 16 Regulación/

Conexión • 4  1 103, 208, 301, 
302, 303, 304 IP20 X 108, Z 106 Q  
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Accesorios

Accesorios eléctricos

ACTUATOR FULL AUTO C3 DALI EP10427473 Módul para la transformación de comandos de bus de los detectores de presencia DALI y otros controles de 
luz en señales de conmutación (Totalmente automático) X 45, Y 45, Z 24 •

ACTUATOR SEMI AUTO C4 DALI EP10427480 Módul para la transformación de comandos de bus de los detectores de presencia DALI y otros controles de 
luz en señales de conmutación (Parcialmente automático) X 45, Y 45, Z 24 •

FILTER 230 V EP10426988 Filtro para supresión de interferencias por cargas inductivas, como p.ej. relés, disyuntores, lámparas 
fluorescentes y transformadores X 62, Y 26, Z 10 •

Cubierta

COMPACT COVER SET 24/32 BK EP00007491 Juego de cubiertas para la serie COMPACT, 24 m/32 m, compuesto de carcasa protectora y anillo de diseño, 
negro X 108, Z 19 • 

COMPACT COVER SET 24/32 SR EP10425431 Juego de cubiertas para la serie COMPACT, 24 m/32 m, compuesto de carcasa protectora y anillo de diseño, 
plateado X 108, Z 19 •

COMPACT COVER SET 8 BK EP00007521 Juego de cubiertas para la serie COMPACT, 8 m, compuesto de carcasa protectora y anillo de diseño, negro X 108, Z 24 • 

COMPACT COVER SET 8 SR EP10425936 Set de cubiertas compuesto por carcasa protectora y anillo de diseño, efecto acero inoxidable, similar a RAL 
9006 X 108, Z 24 •

COVER BER MOD2 IP20 PWH EP10427121 Cubierta para detector de pared adecuada para Berker Modul 2, IP 20, blanco polar X 55, Y 55, Z 27  

COVER BER MOD2 IP20 WH EP10427138 Cubierta para detector de pared adecuada para Berker Modul 2, IP 20, blanco X 55, Y 55, Z 27  
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COVER BER S1 IP20 PWH EP10427107 Cubierta para detector de pared adecuada para Berker S.1, IP 20, blanco polar X 55, Y 55, Z 27 •

COVER BER S1 IP20 WH EP10427114 Cubierta para detector de pared adecuada para Berker S.1, IP 20, blanco X 55, Y 55, Z 27  

COVER BUJ REF IP20 WH EP10427145 Cubierta para detector de pared adecuada para Busch-Jäger Reflex, IP 20, blanco X 55, Y 55, Z 27 •

COVER GIR S55 IP20 CWH EP10427176 Cubierta para detector de pared adecuada para Gira Standard 55, IP 20, blanco crema X 55, Y 55, Z 27  

COVER GIR S55 IP20 WH EP10427169 Cubierta para detector de pared adecuada para Gira Standard 55, IP 20, blanco X 55, Y 55, Z 27 •

COVER IP20 AN EM10055133 Cubierta para detector de pared de la serie STANDARD, IP 20, antracita, similar a RAL 7021 X 87, Y 87, Z 29 •

COVER IP20 CWH EM10055126 Cubierta para detector de pared de la serie STANDARD, IP 20, blanco, similar a RAL 1013 X 87, Y 87, Z 29 •

COVER IP20 SR EM10055140 Cubierta para detector de pared de la serie STANDARD, IP 20, plateado X 87, Y 87, Z 29 •

COVER IP20 SWH EM10055119 Cubierta para detector de pared de la serie STANDARD, IP 20, blanco, similar a RAL 9016 X 87, Y 87, Z 29 •

COVER IP20 WH EM10055102 Cubierta para detector de pared de la serie STANDARD, IP 20, blanco, similar a RAL 9010 X 87, Y 87, Z 29 •

COVER IP44 WH EM10055157 Cubierta para detector de pared de la serie STANDARD, IP 44, blanco X 87, Y 87, Z 67 •

Mandos a distancia

ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen y ESY-App, un dúo para todo: Parametrización (1), control a distancia (2), medición de luz (3) y 
gestión de proyectos (4) X 166, Y 24, Z 21,5 •

REMOTE CONTROL MDi/PDi EM10425509 Mando a distancia por infrarrojos para detectores de movimiento y presencia X 100, Y 50, Z 9 •

REMOTE CONTROL PDi DALI EP10425899 Mando a distancia por infrarrojos para detectores de movimiento y presencia DALI X 100, Y 50, Z 9 •

REMOTE CONTROL PDi/USER EM10425547 Mando a distancia por infrarrojos para usuario final de detectores de presencia X 100, Y 50, Z 9 •

REMOTE CONTROL PDi/plus EM10425530 Mando a distancia IR para los detectores de presencia multicanal de la serie COMPACT (DIM, DUOplus, DUO 
DIM, DUO DIMplus) X 100, Y 50, Z 9 •

REMOTE CONTROL USER EM10016011 Mando a distancia por infrarrojos para usuario final X 56, Y 29, Z 7 •

Montaje

COMPACT MOUNTING BOX IP20 SM BK EP10426933 Caja sobre revoque para la serie COMPACT, IP 20, negro X 104, Z 30 • 

COMPACT MOUNTING BOX IP20 SM SR EP10425387 Caja sobre revoque para la serie COMPACT, IP 20, plateado X 104, Z 30 •

COMPACT MOUNTING BOX IP20 SM WH EP10425370 Caja sobre revoque para la serie COMPACT, IP 20, blanco X 104, Z 30 •

COMPACT MOUNTING BOX IP54 SM BK EP10426940 Caja sobre revoque para la serie COMPACT, IP 20, negro X 104, Z 30 • 

COMPACT MOUNTING BOX IP54 SM SR EP10425912 Caja sobre revoque para la serie COMPACT, IP 54, plateado X 104, Z 30 •

COMPACT MOUNTING BOX IP54 SM WH EP10425905 Caja sobre revoque para la serie COMPACT, IP 54, blanco X 104, Z 30 •

MOUNTING BOX IP44 SM WH EM10055164 Caja sobre revoque para detectores de pared de la serie STANDARD, IP 44, en blanco X 87, Y 87, Z 49 •

MOUNTING SET IP20 FM 62 WH EP10425929 Set de montaje empotrado en techo formado por abrazadera de montaje y caja de protección para el polvo, 
62 mm X 63, Z 62 •

Protección

BASKET GUARD ROUND LARGE EM10425608 Cesta de protección para detectores de movimiento y presencia, y para detectores de humo, Ø de 180 mm, 
90 mm de altura X 180, Z 90 •

BASKET GUARD ROUND SMALL EM10425615 Cesta de protección para detectores de movimiento y presencia, y para detectores de humo, Ø de 165 mm, 
70 mm de altura X 165, Z 70 •
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Timer

Funcionamiento estándar con conexión de iluminación automática de escalera y accionamiento opcional mediante 
pulsador de cierre.

Funcionamiento estándar con accionamiento opcional mediante pulsador de cierre y conexión en paralelo de un 
máximo de 10 dispositivos
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Master Slave

N N L LP PS P D1 D2 N N L L‘

N
L

PE

10 A

Conexión maestro / esclavo para detectores de presencia: es posible conectar un máximo de 6 esclavos a un 
equipo maestro.

AP

S P

Master Slave

N N L LL‘ L P PN N

10 A

N
L

PE

Funcionamiento estándar con accionamiento opcional mediante pulsador de cierre y uso de un máximo de 10 
dispositivos esclavos en un dispositivo maestro.

B

S P N N L‘ L

Master Slave

P N N L L

Slave

P N N L LPP

N
L

PE

10 A

Conexión maestro / esclavo para detectores de presencia: es posible conectar un máximo de 10 esclavos a un 
equipo maestro.

C

S P D1 D2

Master Slave

N N L LL‘ L P PN N

N
L

PE

10 A

Funcionamiento estándar con accionamiento opcional mediante pulsador de cierre y uso de un máximo de 10 
dispositivos esclavos en un dispositivo maestro.

D

S P B1 B2

Master

N N L LA1 A2 P PN L

Slave

N
L

PE

10 A

Funcionamiento estándar con accionamiento opcional mediante pulsador de cierre y uso de un máximo de 10 
dispositivos esclavos en un dispositivo maestro.

E

S1 S2 D1 D2 L‘2 L L‘1S N

Master

N N L L

Slave

N
L

PE

10 A

P P

Funcionamiento estándar con accionamiento opcional mediante pulsador de cierre y uso de un máximo de 10 
dispositivos esclavos en un dispositivo maestro.

F

S S2 D1D2 L‘2 L L‘1 N N/C N N/CS1

Master Slave

P P N N L L

N
L

PE

10 A

Funcionamiento estándar con accionamiento opcional mediante pulsador de cierre y uso de un máximo de 10 
dispositivos esclavos en un dispositivo maestro.

G

+ - S/P

Master Slave

N N L LN L L‘D P PS

1-10 V �

10 A

N
L

PE

Funcionamiento estándar con accionamiento opcional mediante pulsador de cierre y uso de un máximo de 10 
dispositivos esclavos en un dispositivo maestro.

H

+ - S/P

Master Slave

N N L LN L L‘ P P

1-10 V �

10 A

N
L

PE

Funcionamiento estándar con accionamiento opcional mediante pulsador de cierre y uso de un máximo de 10 
dispositivos esclavos en un dispositivo maestro.

I

S1 S2 S N

Master Slave

N N L L- + D1 D2 L‘1 L L‘2 P P- +

DIM2
1-10 V �

DIM1
1-10 V �

N
L

PE

10 A

Funcionamiento estándar con accionamiento opcional mediante pulsador de cierre y uso de un máximo de 10 
dispositivos esclavos en un dispositivo maestro.

K

Master

–
+

12-24 V �
12-36 V ∼

Brightness Power

0-10 V �

- + S S A1+ A2- B1 B2

Funcionamiento estándar con accionamiento opcional mediante pulsador de cierre.

M

+

DA DA

L N

- +

Master

N N L LS2 N L- P PS1/P

Slave

N
L

PE

DA1
50 mA

DA2
50 mA

Control 
gear

DA DA

L N

Control 
gear

Funcionamiento estándar con accionamiento opcional mediante pulsador de cierre y uso de un máximo de 10 
dispositivos esclavos en un dispositivo maestro.

N
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+ -

–
+KNX TP

Funcionamiento estándar

O

DA+ DA+ DA - DA -

DA–
DA+

DA–
DA+

Funcionamiento estándar

P

N N L DA– K1L DA+ S3 S2 S1K2 S4

N
L

PE
DA+
DA–

10 A

Funcionamiento estándar con accionamiento opcional mediante pulsador de cierre.

Q

DA1 DA1 DA2 S2 S1 S1DA2 S2

DA+
DA–

Funcionamiento estándar con accionamiento opcional mediante pulsador de cierre. Longitud máxima del cable 
desde el pulsador hasta el detector de presencia de 30 m.

R
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5

COMPACT MINI  /  DETECTORES DE PRESENCIA Y MOVIMIENTO

• Diseño especialmente pequeño para un 
funcionamiento discreto

Los detectores de presencia y movimiento Mini son la solución 
perfecta para aquellos lugares donde es especialmente importante 
no perturbar la estética del espacio con elementos técnicos. 
Gracias a sus diminutas carcasas con una altura de instalación 
mínima, permanecen en un discreto segundo plano, pero sus 
sensores de calidad son capaces de controlarlo todo de forma 
sorprendente. Están disponibles para todas las tecnologías de 
funcionamiento habituales y siempre convencen gracias a su 
montaje sencillo.

Parametrizable con ESY Pen y ESY App. Más información en 
las páginas 222-223 o en esylux.es/esy-pen.
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AUTOMATIZACIÓN INTERIOR  /  DETECTORES DE PRESENCIA Y MOVIMIENTO

COMPACT MINI
SISTEMA DE SENSORES DE CALIDAD EN EL 
FORMATO MÁS PEQUEÑO
Conexión de la iluminación (230 V) según las necesidades 
o regulación constante de la iluminación en función de la 
presencia y la luz natural (12 – 36 V, DALI, DALI-2 o KNX)

Diseño discreto con diámetros desde solo 25 mm (alcance 
de detección de 6 m de Ø) hasta 58 mm (alcance de 

detección de 12 m de Ø)

Numerosas variantes: alcance, presencia/movimiento, 
control de iluminación y HVAC

Control de las luminarias LED con un relé de alta potencia 
con contacto de tungsteno (230 V)

El retardo de conmutación evita las conmutaciones 
accidentales producidas por las modificaciones rápidas de 
la intensidad

Control manual y función de luz de escalera en detectores 
con entrada de pulsador

Función de luz de orientación mediante detectores con 
DALI o KNX

Ajustes de fábrica inteligentes para poner las versiones 
inmediatamente en marcha con un mando a distancia

Cómodo ajuste mediante mando a distancia con tecnología 
"blue mode", por ejemplo: automático/semiautomático, 
valores lumínicos, tiempos de alumbrado o funciones de 
pulsador

Las variantes con mando a distancia se pueden 
parametrizar, controlar a distancia y documentar fácilmente 

con ESY Pen y ESY-App

TIPOS DE PRODUCTO

z

x

z

x

z

x

ÁREA DE COBERTURA

360°

BA

C

ALCANCE DE DETECCIÓN

  Techo 6 m Techo 8 m Techo 12 m

 Transversal (A) Ø 6 m Ø 8 m Ø 12 m

 Frontal (B) Ø 3 m Ø 5 m Ø 6 m

 Área de presencia (C) Ø 2 m Ø 3 m Ø 4 m

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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COMPACT MINI
AUTOMATIZACIÓN INTERIOR  /  DETECTORES DE PRESENCIA Y MOVIMIENTO

• Conexión de la iluminación (230 V) según las necesidades o regulación constante de la iluminación 
en función de la presencia y la luz natural (12 – 36 V, DALI, DALI-2 o KNX)

• Diseño discreto con diámetros desde solo 25 mm (alcance de detección de 6 m de Ø) hasta 58 mm 
(alcance de detección de 12 m de Ø)

• Numerosas variantes: alcance, presencia/movimiento, control de iluminación y HVAC

• Control de las luminarias LED con un relé de alta potencia con contacto de tungsteno (230 V)

• El retardo de conmutación evita las conmutaciones accidentales producidas por las modificaciones 
rápidas de la intensidad

• Control manual y función de luz de escalera en detectores con entrada de pulsador

• Función de luz de orientación mediante detectores con DALI o KNX

• Ajustes de fábrica inteligentes para poner las versiones inmediatamente en marcha con un mando a 
distancia

• Cómodo ajuste mediante mando a distancia con tecnología "blue mode", por ejemplo: automático/
semiautomático, valores lumínicos, tiempos de alumbrado o funciones de pulsador

• Las variantes con mando a distancia se pueden parametrizar, controlar a distancia y documentar 
fácilmente con ESY Pen y ESY-App

* With additional DALI actuator ACTUATOR C3/C4 DALI as accessory.
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Detectores de movimiento / Montaje en techo / ON/OFF

ON/OFF

MD-C 360i/6 mini 12V
(ópalo mate) EP10425776 360° Ø 6 m RM 1 Conexión  •   IP65 X 25, Z 47 AA •

MD-C 360i/6 mini
(ópalo mate) EP10425851 360° Ø 6 m RM 1 Conexión  30 A / 20 ms •   IP65 X 25, Z 47 AW •

MD-C 360i/8 mini
(ópalo mate) EP10426001 360° Ø 8 m RM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •   IP55 X 33, Z 60 AC •

MD-C 360i/8 mini-3m
(ópalo mate) EP10427008 360° Ø 8 m RM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •   IP55 X 33, Z 60 AC •

MD-C 360i/12 mini
(ópalo mate) EP10426018 360° Ø 12 m RM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •   IP55 X 58, Z 70 AC •

Detectores de presencia / Montaje en techo / 12 – 36 V UC

12 – 36 V UC

PD-C 360i/8 mini UC
(ópalo mate) EP10427343 360° Ø 8 m RM 1 Conexión/

Regulación • 1 •   IP55 X 33, Z 60 AH •

Detectores de presencia / Montaje en techo / KNX

KNX

PD-C 360i/8 mini KNX
(ópalo mate) EP10426155 360° Ø 8 m RM 2 Conexión/

Regulación • 1 • 1  • IP55 X 33, Z 60 O •

PD-C 360i/12 mini KNX
(ópalo mate) EP10426162 360° Ø 12 m RM 2 Conexión/

Regulación • 1 • 1  • IP55 X 58, Z 70 O •

Detectores de presencia / Montaje en techo / ON/OFF

ON/OFF

PD-C 360i/6 mini
(ópalo mate) EP10425868 360° Ø 6 m RM 1 Conexión  30 A / 20 ms •   IP65 X 25, Z 47 AB •

PD-C 360i/8 mini
(ópalo mate) EP10426025 360° Ø 8 m RM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •  • IP55 X 33, Z 60 AD •

PD-C 360i/8 mini 3 m
(ópalo mate) EP10427015 360° Ø 8 m RM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •  • IP55 X 33, Z 60 AD •

PD-C 360/8 mini Slave
(ópalo mate) EP10426063 360° Ø 8 m RM Enviar los 

valores     IP55 X 33, Z 60 AE •

PD-C 360i/12 mini
(ópalo mate) EP10426032 360° Ø 12 m RM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •  • IP55 X 58, Z 70 AD •
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Detectores de presencia / Montaje en techo / DALI

DALI

PD-C 360i/8 mini DALI
(ópalo mate) EP10427510 360° Ø 8 m RM 1 Conexión/

Regulación • • 2*  IP54 X 33, Z 60 AF •

Detectores de presencia / Montaje en techo / DALI-2

DALI-2

PD-C 360/8 mini BMS DALI-2
(ópalo mate) EP10423048 360° Ø 8 m RM 16 Enviar los 

valores   303, 304  IP55 X 33, Z 60 AG  
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Accesorios

Accesorios eléctricos

ACTUATOR FULL AUTO C3 DALI EP10427473 Módul para la transformación de comandos de bus de los detectores de presencia DALI y otros controles de 
luz en señales de conmutación (Totalmente automático) X 45, Y 45, Z 24 •

ACTUATOR SEMI AUTO C4 DALI EP10427480 Módul para la transformación de comandos de bus de los detectores de presencia DALI y otros controles de 
luz en señales de conmutación (Parcialmente automático) X 45, Y 45, Z 24 •

FILTER 230 V EP10426988 Filtro para supresión de interferencias por cargas inductivas, como p.ej. relés, disyuntores, lámparas 
fluorescentes y transformadores X 62, Y 26, Z 10 •

POWER SUPPLY 200mA DALI EC10430008 Fuente de alimentación de 200mA para la alimentación eléctrica de dispositivos de control DALI o módulos 
de control DALI sin suministro de corriente propio X 48, Y 45, Z 25 •

Adaptador

COMPACT MINI SPOTLIGHT ADAPTER 51/20 EP10426384 Adaptador para la serie COMPACT MINI (6 m), para el montaje de detectores de movimiento y presencia en 
focos (para tamaño de bombilla QR-CBC51-Ø 51 mm) con anillo de retención X 51, Z 3 •

COMPACT MINI SPOTLIGHT ADAPTER 51/25 EP10426391 Adaptador para la serie COMPACT MINI (8 m y 12 m), para el montaje de detectores de movimiento y 
presencia en focos (para tamaño de bombilla QR-CBC51-Ø 51 mm) con anillo de retención X 51, Z 3 •

Mandos a distancia

ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen y ESY-App, un dúo para todo: Parametrización (1), control a distancia (2), medición de luz (3) y 
gestión de proyectos (4) X 166, Y 24, Z 21,5 •

REMOTE CONTROL MDi/PDi EM10425509 Mando a distancia por infrarrojos para detectores de movimiento y presencia X 100, Y 50, Z 9 •

REMOTE CONTROL PDi DALI EP10425899 Mando a distancia por infrarrojos para detectores de movimiento y presencia DALI X 100, Y 50, Z 9 •

REMOTE CONTROL PDi/USER EM10425547 Mando a distancia por infrarrojos para usuario final de detectores de presencia X 100, Y 50, Z 9 •

TELESCOPE MAGNET EC10430022 Imán telescópico •

+ - out

–
+12 V DC

Funcionamiento estándar: PNP

AA
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L N L‘

N
L

PE

10 A

L N L‘

N
L

PE

10 A

Funcionamiento estándar con posibilidad de encendido manual.Funcionamiento estándar

AB

S N L‘ L S N L‘ L

N
L

PE

10 A

N
L

PE

10 A

S L‘ L

Timer

NN L‘ LS

Funcionamiento estándar con conexión de iluminación automática de escalera y accionamiento opcional mediante 
pulsador de cierre.

Funcionamiento estándar con accionamiento opcional mediante pulsador de cierre y conexión en paralelo de un 
máximo de 10 dispositivos

AC

N
L

PE

10 A

P N

SlaveMaster

LP/S N L‘ L

Funcionamiento estándar con accionamiento opcional mediante pulsador de cierre y uso de un máximo de 10 
dispositivos esclavos en un dispositivo maestro.

AD N
L

PE

10 A

P N

SlaveMaster

LP/S N L‘ L

Conexión maestro / esclavo para detectores de presencia: es posible conectar un máximo de 10 esclavos a un 
equipo maestro.

AE

DA+ DA -

DA - 
DA+

Funcionamiento estándar

AF

L N DA+

DALI Power Supply
CU PS DALI

EC10430008

DA– L N DA+

DALI Control Gear

DA–DA+ DA–

N
L

PE
DA+
DA–

Funcionamiento estándar

AG

–
+

12-24 V �
12-36 V ∼

Brightness

0-10 V �12-36 V
2A ∼/�

- + S

Power

A1+ A2- B1 B2

Funcionamiento estándar con accionamiento opcional mediante pulsador de cierre.

AH
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A

L N L‘ S L‘ L

Timer

N

N
L

PE

10 A

L N L‘

N
L

PE

10 A

AW

Funcionamiento estándar con conexión en paralelo opcional de un máximo de 8 detectores de movimiento. Cuando se conectan inductancias (p.ej. relés, protecciones, balastos) puede ser necesario utilizar un filtro RC.

Funcionamiento estándar con conexión de iluminación automática de escalera. Funcionamiento estándar con posibilidad de encendido manual.

+ -

–
+KNX TP

Funcionamiento estándar

O
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5

COMPACT EXPRESS  /  DETECTORES DE PRESENCIA Y MOVIMIENTO

• Carcasa de una sola pieza para facilitar la 
instalación en techos suspendidos

• Apariencia discreta gracias al montaje enrasado
• Versiones disponibles con cables de conexión 

preconfeccionados para WAGO WINSTA® y 
Wieland GST18®

Los detectores de presencia y movimiento de la serie CE conmutan 
la iluminación de forma inteligente y, además, convencen por 
su diseño bien concebido. Este concepto permite el montaje 
enrasado y garantiza la correspondiente apariencia discreta que 
prácticamente solo deja a la vista la lente. El montaje se realiza de 
forma rápida y sencilla, casi en un tiempo récord.

Parametrizable con ESY Pen y ESY App. Más información en 
las páginas 222-223 o en esylux.es/esy-pen.
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AUTOMATIZACIÓN INTERIOR  /  DETECTORES DE PRESENCIA Y MOVIMIENTO

COMPACT EXPRESS
DISEÑO ESPECIAL PARA TECHOS

Carcasa de una sola pieza para un montaje enrasado 
rápido en techos suspendidos

Conexión de la iluminación según las necesidades

Cómodo ajuste mediante mando a distancia (por ejemplo, 
de los modos total y parcialmente automático, los valores 
lumínicos o los tiempos de alumbrado)

Adecuado para el control de luminarias LED mediante un 
relé de alta potencia con contacto de avance de tungsteno 

(230 V)

Retraso de conmutación para evitar conmutaciones 
accidentales debido a, por ejemplo, modificaciones rápidas 
de intensidad

Sobrerregulación manual

Versiones disponibles con cables de conexión 
preconfeccionados para WAGO WINSTA® y Wieland 
GST18®

TIPOS DE PRODUCTO

x

z

x

z

ÁREA DE COBERTURA

360°

BA

C

ALCANCE DE DETECCIÓN

  Techo 8 m Techo 24 m

 Transversal (A) Ø 8 m Ø 24 m

 Frontal (B) Ø 6 m Ø 11 m

 Área de presencia (C) Ø 4 m Ø 8 m

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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COMPACT EXPRESS
AUTOMATIZACIÓN INTERIOR  /  DETECTORES DE PRESENCIA Y MOVIMIENTO

• Carcasa de una sola pieza para un montaje enrasado rápido en techos suspendidos

• Conexión de la iluminación según las necesidades

• Cómodo ajuste mediante mando a distancia (por ejemplo, de los modos total y parcialmente 
automático, los valores lumínicos o los tiempos de alumbrado)

• Adecuado para el control de luminarias LED mediante un relé de alta potencia con contacto de 
avance de tungsteno (230 V)

• Retraso de conmutación para evitar conmutaciones accidentales debido a, por ejemplo, 
modificaciones rápidas de intensidad

• Sobrerregulación manual

• Versiones disponibles con cables de conexión preconfeccionados para WAGO WINSTA® y Wieland 
GST18®
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Detectores de movimiento / Montaje en techo / ON/OFF

ON/OFF

MD-CE 360i/8
(ópalo mate) EP10510007 360° Ø 8 m RM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •   IP40 X 82, Z 24 AI •

MD-CE 360i/8 WIELAND GST18
(ópalo mate) EP10510014 360° Ø 8 m RM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •   IP40 X 82, Z 24 AI •

MD-CE 360i/8 WAGO WINSTA
(ópalo mate) EP10510045 360° Ø 8 m RM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •   IP40 X 82, Z 24 AI •

MD-CE 360i/24
(ópalo mate) EP10510021 360° Ø 24 m RM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •   IP40 X 82, Z 32 AI •

MD-CE 360i/24 WIELAND GST18
(ópalo mate) EP10510038 360° Ø 24 m RM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •   IP40 X 82, Z 32 AI •

MD-CE 360i/24 WAGO WINSTA
(ópalo mate) EP10510052 360° Ø 24 m RM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •   IP40 X 82, Z 32 AI •

Detectores de presencia / Montaje en techo / ON/OFF

ON/OFF

PD-CE 360/8 Slave
(ópalo mate) EP10510748 360° Ø 8 m RM Enviar los 

valores    • IP40 X 82, Z 24 AK •

PD-CE 360i/8
(ópalo mate) EP10510700 360° Ø 8 m RM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •  • IP40 X 82, Z 24 AJ •

PD-CE 360i/8 WIELAND GST18
(ópalo mate) EP10510717 360° Ø 8 m RM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •  • IP40 X 82, Z 24 AJ •

PD-CE 360i/8 WAGO WINSTA
(ópalo mate) EP10510786 360° Ø 8 m RM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •  • IP40 X 82, Z 24 AJ •

PD-CE 360/24 Slave
(ópalo mate) EP10510755 360° Ø 24 m RM Enviar los 

valores    • IP40 X 82, Z 32 AK •

PD-CE 360i/24
(ópalo mate) EP10510724 360° Ø 24 m RM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •  • IP40 X 82, Z 32 AJ •

PD-CE 360i/24 WAGO WINSTA
(ópalo mate) EP10510793 360° Ø 24 m RM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •  • IP40 X 82, Z 32 AJ •

PD-CE 360i/24 WIELAND GST18
(ópalo mate) EP10510731 360° Ø 24 m RM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •  • IP40 X 82, Z 32 AJ •
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Accesorios

Accesorios eléctricos

FILTER 230 V EP10426988 Filtro para supresión de interferencias por cargas inductivas, como p.ej. relés, disyuntores, lámparas 
fluorescentes y transformadores X 62, Y 26, Z 10 •

Mandos a distancia

ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen y ESY-App, un dúo para todo: Parametrización (1), control a distancia (2), medición de luz (3) y 
gestión de proyectos (4) X 166, Y 24, Z 21,5 •

REMOTE CONTROL MDi/PDi EM10425509 Mando a distancia por infrarrojos para detectores de movimiento y presencia X 100, Y 50, Z 9 •

REMOTE CONTROL USER EM10016011 Mando a distancia por infrarrojos para usuario final X 56, Y 29, Z 7 •

Protección

BASKET GUARD ROUND SMALL EM10425615 Cesta de protección para detectores de movimiento y presencia, y para detectores de humo, Ø de 165 mm, 
70 mm de altura X 165, Z 70 •

L L L L‘ S PE PEN N L L L L‘ S PE PEN N

N
L

PE

10 A

L L L L‘ SN N PEPE A

N
L

PE

10 A

L L L L‘ SN N PEPE S L‘ L

Timer

N

N
L

PE

10 A

AI

Funcionamiento estándar con accionamiento opcional mediante pulsador de cierre y conexión en paralelo de un 
máximo de 10 dispositivos

Cuando se conectan inductancias (por ejemplo, relés, protecciones, balastos) puede ser necesario utilizar un 
supresor (A).

Funcionamiento estándar con conexión de iluminación automática de escalera y accionamiento opcional mediante 
pulsador de cierre.

L L L L‘ S PN N PEPE L L N N P P

Slave

N
L

PE

10 A

Master

Funcionamiento estándar con accionamiento opcional mediante pulsador de cierre y uso de un máximo de 10 
dispositivos esclavos en un dispositivo maestro.

AJ

L L L L‘ SN N PEPEP

Master

L L N N P P

Slave

N
L

PE

10 A

Conexión maestro / esclavo para detectores de presencia: es posible conectar un máximo de 10 esclavos a un 
equipo maestro.

AK
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5

FLAT  /  DETECTORES DE PRESENCIA Y MOVIMIENTO

• Un diseño con estilo y superficie plana
• Mayor espacio para cableado en cada caja de 

montaje bajo revoque mediante una pequeña 
caja de conexiones

La refinada decoración interior de muchos lugares, ya sea un 
salón exclusivo o el ejemplar despacho de un director, requiere 
que la estética de la tecnología de salas sea igual de atractiva. 
Precisamente la tarea perfecta para los detectores de presencia y 
movimiento FLAT: con su diseño plano, proporcionan un aspecto 
especialmente discreto, y las diferentes versiones de la serie 
ofrecen una opción para todos los gustos.

Parametrizable con ESY Pen y ESY App. Más información en 
las páginas 222-223 o en esylux.es/esy-pen.
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AUTOMATIZACIÓN INTERIOR  /  DETECTORES DE PRESENCIA Y MOVIMIENTO

FLAT
SISTEMA DE SENSORES DE CALIDAD CON 
UNA FORMA ELEGANTE
Diseño elegante con estructura plana (6 mm) y profundidad 
de montaje reducida (24 mm)

Cubiertas con superficie de cristal disponibles

Conexión de la iluminación (230 V) según las necesidades 
o control de luz automático (DALI o KNX) en un nivel de 
intensidad constante en función de la presencia y de la luz 
natural (regulación de luz constante)

Lista para el funcionamiento gracias al programa de 
fábrica preinstalado (230 V, DALI)

Parametrización automática de los balastos electrónicos de 
las luminarias (DALI Broadcast)

Configuración sencilla mediante mando a distancia

Numerosas posibilidades de parametrización individual de 
47 objetos de comunicación (KNX)

Optimizada para el control de las luminarias LED con 
protección de relés mediante conmutación de paso por cero 

(230 V)

Mayor espacio para cableado en cada caja de montaje bajo 
revoque mediante una pequeña caja de conexiones

TIPOS DE PRODUCTO

z

x x

z

x

y

z

ÁREA DE COBERTURA

360°

BA

C

ALCANCE DE DETECCIÓN

  Techo 8 m

 Transversal (A) Ø 8 m

 Frontal (B) Ø 6 m

 Área de presencia (C) Ø 4 m

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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FLAT
AUTOMATIZACIÓN INTERIOR  /  DETECTORES DE PRESENCIA Y MOVIMIENTO

• Diseño elegante con estructura plana (6 mm) y profundidad de montaje reducida (24 mm)

• Cubiertas con superficie de cristal disponibles

• Conexión de la iluminación (230 V) según las necesidades o control de luz automático (DALI o 
KNX) en un nivel de intensidad constante en función de la presencia y de la luz natural (regulación 
de luz constante)

• Lista para el funcionamiento gracias al programa de fábrica preinstalado (230 V, DALI)

• Parametrización automática de los balastos electrónicos de las luminarias (DALI Broadcast)

• Configuración sencilla mediante mando a distancia

• Numerosas posibilidades de parametrización individual de 47 objetos de comunicación (KNX)

• Optimizada para el control de las luminarias LED con protección de relés mediante conmutación de 
paso por cero (230 V)

• Mayor espacio para cableado en cada caja de montaje bajo revoque mediante una pequeña caja de 
conexiones

* With additional DALI actuator ACTUATOR C3/C4 DALI as accessory.
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Detectores de movimiento / Montaje en techo / ON/OFF

ON/OFF

MD-FLAT-E 360i/8 RW WIELAND GST18
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10427862 360° Ø 8 m RM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP20 X 94, Z 76,5 S •

MD-FLAT 360i/8 RW WAGO WINSTA CodeA
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10424861 360° Ø 8 m RM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP20 X 94, Z 76,5 S •

MD-FLAT 360i/8 RW WAGO WINSTA CodeA/S
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10424687 360° Ø 8 m RM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP20 X 94, Z 76,5 S •

MD-FLAT 360i/8 ROUND BLACK
(negro, similar a RAL 9004) EP10428074 360° Ø 8 m FM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP20 X 94, Z 30 S •

MD-FLAT 360i/8 ROUND WHITE
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10427886 360° Ø 8 m FM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP20 X 94, Z 30 S •

MD-FLAT 360i/8 SQUARE BLACK
(negro, similar a RAL 9004) EP10428081 360° Ø 8 m FM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP20 X 77, Y 77, Z 30 S •

MD-FLAT 360i/8 SQUARE WHITE
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10427893 360° Ø 8 m FM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP20 X 77, Y 77, Z 30 S •

MD-FLAT 360i/8 LARGE ROUND WHITE
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10428609 360° Ø 8 m FM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP20 X 104, Z 30 S •

MD-FLAT-E 360i/8 ROUND WHITE
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10428548 360° Ø 8 m RM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP20 X 94, Z 76 S •

Detectores de presencia / Montaje en techo / KNX

KNX

PD-FLAT 360i/8 ROUND BLACK KNX
(negro, similar a RAL 9004) EP10451768 360° Ø 8 m FM 2 Conexión/

Regulación • 2 • 1 • • IP20 X 94, Z 30 O •

PD-FLAT 360i/8 ROUND WHITE KNX
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10451706 360° Ø 8 m FM 2 Conexión/

Regulación • 2 • 1 • • IP20 X 94, Z 30 O •

PD-FLAT 360i/8 SQUARE BLACK KNX
(negro, similar a RAL 9004) EP10451775 360° Ø 8 m FM 2 Conexión/

Regulación • 2 • 1 • • IP20 X 77, Y 77, Z 30 O •

PD-FLAT 360i/8 SQUARE WHITE KNX
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10451713 360° Ø 8 m FM 2 Conexión/

Regulación • 2 • 1 • • IP20 X 77, Y 77, Z 30 O •

PD-FLAT 360i/8 LARGE ROUND WHITE KNX
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10428685 360° Ø 8 m FM 2 Conexión/

Regulación • 2 • 1 • • IP20 X 104, Z 30 O •

Detectores de presencia / Montaje en techo / ON/OFF

ON/OFF

PD-FLAT 360i/8 ROUND BLACK
(negro, similar a RAL 9004) EP10427954 360° Ø 8 m FM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP20 X 94, Z 30 T •

PD-FLAT 360i/8 ROUND WHITE
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10427930 360° Ø 8 m FM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP20 X 94, Z 30 T •

PD-FLAT 360i/8 SQUARE BLACK
(negro, similar a RAL 9004) EP10427947 360° Ø 8 m FM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP20 X 77, Y 77, Z 30 T •

PD-FLAT 360i/8 SQUARE WHITE
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10427923 360° Ø 8 m FM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP20 X 77, Y 77, Z 30 T •
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PD-FLAT 360i/8 LARGE ROUND WHITE
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10428623 360° Ø 8 m FM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP20 X 104, Z 30 T •

PD-FLAT-E 360i/8 ROUND WHITE
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10428555 360° Ø 8 m RM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP20 X 94, Z 76 T •

PD-FLAT-E 360i/8 RW WIELAND GST18
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10427879 360° Ø 8 m RM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP20 X 94, Z 76,5 T •

PD-FLAT 360i/8 RW WAGO WINSTA CodeA
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10424878 360° Ø 8 m RM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP20 X 94, Z 76,5 T •

PD-FLAT 360i/8 RW WAGO WINSTA CodeA/S
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10424694 360° Ø 8 m RM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP20 X 94, Z 76,5 T •
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Detectores de presencia / Montaje en techo / DALI

DALI

PD-FLAT 360i/8 ROUND BLACK DALI
(negro, similar a RAL 9004) EP10427916 360° Ø 8 m FM 1 Conexión/

Regulación • 1 • 2*  IP20 X 94, Z 30 U •

PD-FLAT 360i/8 ROUND WHITE DALI
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10427541 360° Ø 8 m FM 1 Conexión/

Regulación • 1 • 2*  IP20 X 94, Z 30 U •

PD-FLAT 360i/8 SQUARE WHITE DALI
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10427558 360° Ø 8 m FM 1 Conexión/

Regulación • 1 • 2*  IP20 X 77, Y 77, Z 30 U •

PD-FLAT 360i/8 ROUND WHITE DALI SET
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10428708 360° Ø 8 m FM 1 Conexión/

Regulación • 1 • 2*  IP20 X 94, Z 30 U •

PD-FLAT 360i/8 SQUARE WHITE DALI SET
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10428715 360° Ø 8 m FM 1 Conexión/

Regulación • 1 • 2*  IP20 X 77, Y 77, Z 30 U •

PD-FLAT 360i/8 LARGE ROUND WHITE DALI SET
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10428661 360° Ø 8 m FM 1 Conexión/

Regulación • 1 • 2*  IP20 X 104, Z 30 U •

Detectores de presencia / Montaje en techo / DALI-2

DALI-2

PD-FLAT-L 360/8 RW BMS DALI-2
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10423055 360° Ø 8 m FM 16 Enviar los 

valores  1  301, 302, 
303, 304  IP20 X 104, Z 30 Z • 

PD-FLAT 360/8 RW BMS DALI-2
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10423031 360° Ø 8 m FM 16 Enviar los 

valores  1  301, 302, 
303, 304  IP20 X 94, Z 30 Z • 

PD-FLAT 360/8 SW BMS DALI-2
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10423024 360° Ø 8 m FM 16 Enviar los 

valores  1  301, 302, 
303, 304  IP20 X 77, Y 77, Z 30 Z • 
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Accesorios

Accesorios eléctricos

ACTUATOR FULL AUTO C3 DALI EP10427473 Módul para la transformación de comandos de bus de los detectores de presencia DALI y otros controles de 
luz en señales de conmutación (Totalmente automático) X 45, Y 45, Z 24 •

ACTUATOR SEMI AUTO C4 DALI EP10427480 Módul para la transformación de comandos de bus de los detectores de presencia DALI y otros controles de 
luz en señales de conmutación (Parcialmente automático) X 45, Y 45, Z 24 •

POWER SUPPLY 200mA DALI EC10430008 Fuente de alimentación de 200mA para la alimentación eléctrica de dispositivos de control DALI o módulos 
de control DALI sin suministro de corriente propio X 48, Y 45, Z 25 •

Cubierta

FLAT COVER GLASS ROUND BK EP00007293 Cubierta para la serie FLAT, de cristal, redonda, negro X 94, Z 5 •

FLAT COVER GLASS ROUND GY EP00007323 Cubierta para la serie FLAT, de cristal, redonda, gris X 94, Z 5 •

FLAT COVER GLASS ROUND WH EP00007255 Cubierta para la serie FLAT, de cristal, redonda, blanco X 94, Z 5 •

FLAT COVER GLASS SQUARE BK EP00007309 Cubierta para la serie FLAT, de cristal, cuadrada, negro X 77, Y 77, Z 5 •

FLAT COVER GLASS SQUARE WH EP00007262 Cubierta para la serie FLAT, de cristal, cuadrada, blanco X 77, Y 77, Z 5 •

FLAT COVER LARGE ROUND BK EP10428098 Cubierta para la serie FLAT, 105 mm, redonda, negro X 104, Z 5 •
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FLAT COVER LARGE ROUND WH EP10428579 Cubierta para la serie FLAT, 105 mm, redonda, blanco X 104, Z 5 •

FLAT COVER ROUND BK EP00007279 Cubierta para la serie FLAT, redonda, negro X 94, Z 5 •

FLAT COVER ROUND GY EP00007316 Cubierta para la serie FLAT, redonda, gris X 94, Z 5 •

FLAT COVER ROUND WH EP00007231 Cubierta para la serie FLAT, redonda, blanco X 94, Z 5 •

FLAT COVER SQUARE BK EP00007286 Cubierta para la serie FLAT, cuadrada, negro X 77, Y 77, Z 5 •

FLAT COVER SQUARE WH EP00007248 Cubierta para la serie FLAT, cuadrada, blanco X 77, Y 77, Z 5 •

Mandos a distancia

ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen y ESY-App, un dúo para todo: Parametrización (1), control a distancia (2), medición de luz (3) y 
gestión de proyectos (4) X 166, Y 24, Z 21,5 •

REMOTE CONTROL MDi/PDi EM10425509 Mando a distancia por infrarrojos para detectores de movimiento y presencia X 100, Y 50, Z 9 •

REMOTE CONTROL PDi DALI EP10425899 Mando a distancia por infrarrojos para detectores de movimiento y presencia DALI X 100, Y 50, Z 9 •

REMOTE CONTROL PDi/USER EM10425547 Mando a distancia por infrarrojos para usuario final de detectores de presencia X 100, Y 50, Z 9 •

TELESCOPE MAGNET EC10430022 Imán telescópico •

Montaje

COMPACT MOUNTING BOX IP20 SM BK EP10426933 Caja sobre revoque para la serie COMPACT, IP 20, negro X 104, Z 30 • 

COMPACT MOUNTING BOX IP20 SM WH EP10425370 Caja sobre revoque para la serie COMPACT, IP 20, blanco X 104, Z 30 •

FLAT MOUNTING SET IP20 FM EP10426889 Set de montaje empotrado en techo para la serie FLAT, compuesto de abrazadera de montaje y caja de 
protección antipolvo X 63, Z 61 •

Protección

BASKET GUARD ROUND LARGE EM10425608 Cesta de protección para detectores de movimiento y presencia, y para detectores de humo, Ø de 180 mm, 
90 mm de altura X 180, Z 90 •

BASKET GUARD ROUND SMALL EM10425615 Cesta de protección para detectores de movimiento y presencia, y para detectores de humo, Ø de 165 mm, 
70 mm de altura X 165, Z 70 •

+ -

–
+KNX TP

Funcionamiento estándar

O

L L‘ N S L L‘ N S

N
L

PE

10 A

Funcionamiento estándar con accionamiento opcional mediante pulsador de cierre y conexión en paralelo de un 
máximo de 8 dispositivos

S

L L‘ N S

Master

L L‘ N S

Master

N
L

PE

10 A

Funcionamiento estándar con accionamiento opcional mediante pulsador de cierre y conexión en paralelo de un 
máximo de 8 dispositivos

T

L N DA+

DALI Power Supply
CU PS DALI

EC10430008

DA– L N DA+

DALI Control Gear

DA–S S DA+ DA–

N
PE

DA+
DA–

L

Funcionamiento estándar con accionamiento opcional mediante pulsador de cierre.

U
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DA1 DA1S1 S1 DA2 DA2

DA+
DA–

Funcionamiento estándar con accionamiento opcional mediante pulsador de cierre.

Z
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5

FLAT MINI  /  DETECTORES DE PRESENCIA Y MOVIMIENTO

• El diseño más pequeño con una lente más plana

Los sensores FLAT mini probablemente representan la forma más 
discreta que puede tener un sensor inteligente y, por tanto, son 
una alternativa perfecta para zonas donde la tecnología debe 
quedar en segundo plano de la forma más sutil posible. Gracias 
a sus diminutas carcasas, permanecen en un discreto segundo 
plano, pero sus sensores de calidad son capaces de controlarlo 
todo de forma sorprendente. Al mismo tiempo, destacan por su 
montaje especialmente sencillo, con anillo o resorte de fijación, y 
en caso necesario se integran fácilmente en interruptores de otras 
marcas.

Parametrizable con ESY Pen y ESY App. Más información en 
las páginas 222-223 o en esylux.es/esy-pen.

32



AUTOMATIZACIÓN INTERIOR  /  DETECTORES DE PRESENCIA Y MOVIMIENTO

FLAT MINI
AHORRO DE ENERGÍA SIN LLAMAR LA 
ATENCIÓN
Diseño con lente plana especialmente discreto, altura de 
instalación de solo 3 mm y diámetro de 33 mm

Control de luz DALI automático en un nivel de intensidad 
constante en función de la presencia y de la luz natural 

(regulación de luz constante)

Listo para el funcionamiento gracias a los ajustes de 
fábrica preinstalados

Parametrización automática de los balastos electrónicos de 
las luminarias (DALI Broadcast)

Programación sencilla con mando a distancia Ajuste manual posible con pulsadores DALI

Se puede combinar con más detectores FLAT mini para 
mejorar la detección de presencia (maestro/esclavo)

Reducción de la intensidad luminosa una vez transcurrido 
el tiempo de alumbrado para proporcionar una luz de 

orientación en pasillos y zonas de paso; con preaviso de 
desconexión integrado

Ampliable de forma opcional con el interruptor DALI de 
ESYLUX para un control de HVAC en función de la presencia

TIPOS DE PRODUCTO

z

x

ÁREA DE COBERTURA

360°

BA

C

ALCANCE DE DETECCIÓN

  Techo 6 m

 Transversal (A) Ø 6 m

 Frontal (B) -

 Área de presencia (C) Ø 2,5 m

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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FLAT MINI
AUTOMATIZACIÓN INTERIOR  /  DETECTORES DE PRESENCIA Y MOVIMIENTO

• Diseño con lente plana especialmente discreto, altura de instalación de solo 3 mm y diámetro de 
33 mm

• Control de luz DALI automático en un nivel de intensidad constante en función de la presencia y de 
la luz natural (regulación de luz constante)

• Listo para el funcionamiento gracias a los ajustes de fábrica preinstalados

• Parametrización automática de los balastos electrónicos de las luminarias (DALI Broadcast)

• Programación sencilla con mando a distancia

• Ajuste manual posible con pulsadores DALI

• Se puede combinar con más detectores FLAT mini para mejorar la detección de presencia (maestro/
esclavo)

• Reducción de la intensidad luminosa una vez transcurrido el tiempo de alumbrado para 
proporcionar una luz de orientación en pasillos y zonas de paso; con preaviso de desconexión 
integrado

• Ampliable de forma opcional con el interruptor DALI de ESYLUX para un control de HVAC en 
función de la presencia

* With additional DALI actuator ACTUATOR C3/C4 DALI as accessory.
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Detectores de presencia / Montaje en techo / DALI

DALI

PD-FLAT 360i/6 mini DALI
(ópalo mate) EP10427503 360° Ø 6 m RM 1 Conexión/

Regulación • • 2*  IP55 X 33, Z 48 AF •
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Accesorios

Accesorios eléctricos

ACTUATOR FULL AUTO C3 DALI EP10427473 Módul para la transformación de comandos de bus de los detectores de presencia DALI y otros controles de 
luz en señales de conmutación (Totalmente automático) X 45, Y 45, Z 24 •

ACTUATOR SEMI AUTO C4 DALI EP10427480 Módul para la transformación de comandos de bus de los detectores de presencia DALI y otros controles de 
luz en señales de conmutación (Parcialmente automático) X 45, Y 45, Z 24 •

POWER SUPPLY 200mA DALI EC10430008 Fuente de alimentación de 200mA para la alimentación eléctrica de dispositivos de control DALI o módulos 
de control DALI sin suministro de corriente propio X 48, Y 45, Z 25 •

Mandos a distancia

ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen y ESY-App, un dúo para todo: Parametrización (1), control a distancia (2), medición de luz (3) y 
gestión de proyectos (4) X 166, Y 24, Z 21,5 •

REMOTE CONTROL PDi DALI EP10425899 Mando a distancia por infrarrojos para detectores de movimiento y presencia DALI X 100, Y 50, Z 9 •

REMOTE CONTROL PDi/USER EM10425547 Mando a distancia por infrarrojos para usuario final de detectores de presencia X 100, Y 50, Z 9 •
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DA+ DA -

DA - 
DA+

Funcionamiento estándar

AF
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STANDARD  /  DETECTORES DE PRESENCIA Y MOVIMIENTO

• Tecnología probada de instalación sencilla
• Se adecua para controlar luminarias LED

La tecnología probada de la serie Standard es ideal para 
numerosos ámbitos de aplicación en edificios. Las diferentes 
versiones de los detectores de presencia y movimiento 
proporcionan una gran flexibilidad de uso gracias a las diversas 
áreas de cobertura, tipos de montaje y otros detalles.

Parametrizable con ESY Pen y ESY App. Más información en 
las páginas 222-223 o en esylux.es/esy-pen.
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AUTOMATIZACIÓN INTERIOR  /  DETECTORES DE PRESENCIA Y MOVIMIENTO

STANDARD
PROBADO Y PREPARADO PARA EL FUTURO

Carcasa de dos piezas con cabezal del sensor y bloque de 
alimentación (Powerbox) para una instalación rápida y 
sencilla

Versiones para montaje empotrado en techo y bajo revoque; 
montaje superficial en techo con accesorio

Conexión de la iluminación según las necesidades Posibilidades de ajuste con mando a distancia (versiones 
"i") o regulador de, por ejemplo, los modos total y 

parcialmente automático, los valores lumínicos, los tiempos 
de alumbrado o las funciones de pulsador

Optimizada para el control de luminarias LED mediante un 
relé de alta potencia con contacto de avance de tungsteno 
(230 V)

Ajuste de prioridad manual con función de luz de escalera 
en detectores con entrada de palpador

Bornes enchufables con opción de cableado de paso Espacio de cableado amplio gracias a la escasa altura de 
construcción del bloque de alimentación (Powerbox)

Versiones de montaje en pared compatibles con series 
de interruptores de marcas habituales para el diseño 
correspondiente

TIPOS DE PRODUCTO

x

z

x

z

x

y z

ÁREA DE COBERTURA

360°

BA

C

180°

BA

C

ALCANCE DE DETECCIÓN

  Techo 8 m Techo 24 m Pared 16 m

 Transversal (A) Ø 8 m Ø 24 m Ø 16 m

 Frontal (B) Ø 4 m Ø 8 m Ø 6 m

 Área de presencia (C) Ø 3 m Ø 6 m Ø 4 m

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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STANDARD
AUTOMATIZACIÓN INTERIOR  /  DETECTORES DE PRESENCIA Y MOVIMIENTO

• Carcasa de dos piezas con cabezal del sensor y bloque de alimentación (Powerbox) para una 
instalación rápida y sencilla

• Versiones para montaje empotrado en techo y bajo revoque; montaje superficial en techo con 
accesorio

• Conexión de la iluminación según las necesidades

• Posibilidades de ajuste con mando a distancia (versiones "i") o regulador de, por ejemplo, los modos 
total y parcialmente automático, los valores lumínicos, los tiempos de alumbrado o las funciones de 
pulsador

• Optimizada para el control de luminarias LED mediante un relé de alta potencia con contacto de 
avance de tungsteno (230 V)

• Ajuste de prioridad manual con función de luz de escalera en detectores con entrada de palpador

• Bornes enchufables con opción de cableado de paso

• Espacio de cableado amplio gracias a la escasa altura de construcción del bloque de alimentación 
(Powerbox)

• Versiones de montaje en pared compatibles con series de interruptores de marcas habituales para el 
diseño correspondiente
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Detectores de movimiento / Montaje en techo / ON/OFF

ON/OFF

MD 360/8
(Blanco, similar a RAL 9010) EM10055324 360° Ø 8 m FM 1 Conexión  100 A / 200 ms •   IP20 X 140, Z 63 AM •

MD 360i/24
(Blanco, similar a RAL 9010) EM10055300 360° Ø 24 m FM 1 Conexión  1 450 A / 200 µs •   IP20 X 140, Z 75 AL •

Detectores de movimiento / Montaje mural / ON/OFF

ON/OFF

MD 180i/R
(ópalo mate) EM10055010 180° Ø 16 m FM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •  • IP20 X 70, Y 70, Z 55 AN •

Detectores de presencia / Montaje en techo / ON/OFF

ON/OFF

PD 360/8 Slave
(Blanco, similar a RAL 9010) EM10425028 360° Ø 8 m FM Enviar los 

valores     IP20 X 140, Z 63 AP •

PD 360i/8
(Blanco, similar a RAL 9010) EM10425004 360° Ø 8 m FM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs • 1  • IP20 X 140, Z 63 AO •

PD 360/24 Slave
(Blanco, similar a RAL 9010) EM10425127 360° Ø 24 m FM Enviar los 

valores     IP20 X 140, Z 75 AP •

PD 360i/24
(Blanco, similar a RAL 9010) EM10425103 360° Ø 24 m FM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs • 1  • IP20 X 140, Z 75 AO •

Detectores de presencia / Montaje mural / ON/OFF

ON/OFF

MD/PD 180 esclavo
(ópalo mate) EM10410024 180° Ø 16 m FM Enviar los 

valores     IP20 X 70, Y 70, Z 55 AS •

PD 180i/R
(ópalo mate) EM10410017 180° Ø 16 m FM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs • 1  • IP20 X 70, Y 70, Z 55 AR •
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Accesorios

Accesorios eléctricos

FILTER 230 V EP10426988 Filtro para supresión de interferencias por cargas inductivas, como p.ej. relés, disyuntores, lámparas 
fluorescentes y transformadores X 62, Y 26, Z 10 •

Cubierta

COVER BER MOD2 IP20 PWH EP10427121 Cubierta para detector de pared adecuada para Berker Modul 2, IP 20, blanco polar X 55, Y 55, Z 27  

COVER BER MOD2 IP20 WH EP10427138 Cubierta para detector de pared adecuada para Berker Modul 2, IP 20, blanco X 55, Y 55, Z 27  

COVER BER S1 IP20 PWH EP10427107 Cubierta para detector de pared adecuada para Berker S.1, IP 20, blanco polar X 55, Y 55, Z 27 •

COVER BER S1 IP20 WH EP10427114 Cubierta para detector de pared adecuada para Berker S.1, IP 20, blanco X 55, Y 55, Z 27  

COVER BUJ REF IP20 WH EP10427145 Cubierta para detector de pared adecuada para Busch-Jäger Reflex, IP 20, blanco X 55, Y 55, Z 27 •

COVER GIR S55 IP20 CWH EP10427176 Cubierta para detector de pared adecuada para Gira Standard 55, IP 20, blanco crema X 55, Y 55, Z 27  

COVER GIR S55 IP20 WH EP10427169 Cubierta para detector de pared adecuada para Gira Standard 55, IP 20, blanco X 55, Y 55, Z 27 •

COVER IP20 AN EM10055133 Cubierta para detector de pared de la serie STANDARD, IP 20, antracita, similar a RAL 7021 X 87, Y 87, Z 29 •

COVER IP20 CWH EM10055126 Cubierta para detector de pared de la serie STANDARD, IP 20, blanco, similar a RAL 1013 X 87, Y 87, Z 29 •

COVER IP20 SR EM10055140 Cubierta para detector de pared de la serie STANDARD, IP 20, plateado X 87, Y 87, Z 29 •

COVER IP20 SWH EM10055119 Cubierta para detector de pared de la serie STANDARD, IP 20, blanco, similar a RAL 9016 X 87, Y 87, Z 29 •

COVER IP20 WH EM10055102 Cubierta para detector de pared de la serie STANDARD, IP 20, blanco, similar a RAL 9010 X 87, Y 87, Z 29 •

COVER IP44 WH EM10055157 Cubierta para detector de pared de la serie STANDARD, IP 44, blanco X 87, Y 87, Z 67 •

Mandos a distancia

ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen y ESY-App, un dúo para todo: Parametrización (1), control a distancia (2), medición de luz (3) y 
gestión de proyectos (4) X 166, Y 24, Z 21,5 •

REMOTE CONTROL MDi/PDi EM10425509 Mando a distancia por infrarrojos para detectores de movimiento y presencia X 100, Y 50, Z 9 •

Montaje

MOUNTING BOX IP44 SM WH EM10055164 Caja sobre revoque para detectores de pared de la serie STANDARD, IP 44, en blanco X 87, Y 87, Z 49 •

STANDARD MOUNTING BOX IP54 SM WH EM10425400 Caja sobre revoque para la serie STANDARD, IP 54, blanco X 127, Z 21 •

Protección

BASKET GUARD ROUND LARGE EM10425608 Cesta de protección para detectores de movimiento y presencia, y para detectores de humo, Ø de 180 mm, 
90 mm de altura X 180, Z 90 •

BASKET GUARD ROUND SMALL EM10425615 Cesta de protección para detectores de movimiento y presencia, y para detectores de humo, Ø de 165 mm, 
70 mm de altura X 165, Z 70 •
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Funcionamiento estándar con conexión en paralelo opcional de un máximo de 6 dispositivos Cuando se conectan inductancias (por ejemplo, relés, protecciones, balastos) puede ser necesario utilizar un 
supresor (A).

Funcionamiento estándar con conexión de iluminación automática de escalera.
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Funcionamiento estándar con conexión en paralelo opcional de un máximo de 6 dispositivos Cuando se conectan inductancias (por ejemplo, relés, protecciones, balastos) puede ser necesario utilizar un 
supresor (A).

Funcionamiento estándar con conexión de iluminación automática de escalera.

L L L‘ S/P N N

Master

L L P P N N

Slave

N
L

PE

10 A

L L L‘ S/P N N

Master

L L L‘ S/P N N

Master

N
L

PE

10 A

Funcionamiento estándar con accionamiento opcional mediante pulsador de cierre y conexión en paralelo de un 
máximo de 5 dispositivos

Funcionamiento estándar con accionamiento opcional mediante pulsador de cierre y uso de un máximo de 6 
dispositivos esclavos en un dispositivo maestro.

AN

S

Master Slave

N N L LD1 D2 N N L L‘ P PP

10 A

N
L

PE

Funcionamiento estándar con accionamiento opcional mediante pulsador de cierre y uso de un máximo de 6 
dispositivos esclavos en un dispositivo maestro.

AO

Master Slave

N N L LP PS P D1 D2 N N L L‘

N
L

PE

10 A

Conexión maestro / esclavo para detectores de presencia: es posible conectar un máximo de 6 esclavos a un 
equipo maestro.

AP
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Funcionamiento estándar con accionamiento opcional mediante pulsador de cierre y uso de un máximo de 6 
dispositivos esclavos en un dispositivo maestro.

AR

S/P L‘ N

Master

N N L LD2N L P PD1

Slave

N
L

PE

10 A

Conexión maestro / esclavo para detectores de presencia: es posible conectar un máximo de 6 esclavos a un 
equipo maestro.

AS
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BASIC  /  DETECTORES DE PRESENCIA Y MOVIMIENTO

• Optimización para controlar las luminarias LED
• Ofrece tecnología de alta calidad a un precio 

económico

Los detectores de presencia y movimiento BASIC permiten un 
acceso sencillo a la automatización de edificios en función de 
las necesidades para controlar la luz de forma inteligente. Son 
especialmente idóneos para proyectos de presupuesto limitado 
o para zonas de edificios en donde basta con una funcionalidad 
sencilla, pero aun así proporcionan calidad, eficiencia energética 
y confort gracias a los sofisticados sensores de luz y PIR de 
ESYLUX.

Parametrizable con ESY Pen y ESY App. Más información en 
las páginas 222-223 o en esylux.es/esy-pen.
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AUTOMATIZACIÓN INTERIOR  /  DETECTORES DE PRESENCIA Y MOVIMIENTO

BASIC
EFICIENCIA ENERGÉTICA ABSOLUTA PARA 
PRESUPUESTOS PEQUEÑOS
Conexión de la iluminación según las necesidades Control de las luminarias LED con conmutación de paso 

por cero (detectores de techo) o contacto de avance de 
tungsteno (detectores de pared)

Opciones de ajuste con el mando a distancia (modelos "i") 
o el regulador, por ejemplo: automático/semiautomático, 
valores lumínicos, tiempos de alumbrado o funciones de 
pulsador

El retardo de conmutación evita las conmutaciones 
accidentales producidas por las modificaciones rápidas de 

la intensidad

Ajuste manual con función de luz de escalera en detectores 
con entrada de pulsador

Diversas opciones de montaje (en techo, SMB/sobre revoque 
o empotrado en pared)

Cubiertas y marcos disponibles como accesorios para los 
detectores de pared

Compatible con las series de interruptores de las marcas 
habituales para ofrecer un diseño uniforme

Las variantes con mando a distancia se pueden 
parametrizar, controlar a distancia y documentar fácilmente 
con ESY Pen y ESY-App

TIPOS DE PRODUCTO

x

z

x

z

x

y z

ÁREA DE COBERTURA

360°

BA

C

180°

BA

ALCANCE DE DETECCIÓN

  Techo 8 m Techo 24 m Pared 16 m

 Transversal (A) Ø 8 m Ø 24 m Ø 16 m

 Frontal (B) Ø 6 m Ø 11 m Ø 12 m

 Área de presencia (C) Ø 4 m Ø 8 m -

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.

BASIC  /  DETECTORES DE PRESENCIA Y MOVIMIENTO 43

AU
TO

M
AT

IZ
AC

IÓ
N

 I
N

TE
RI

OR



BASIC
AUTOMATIZACIÓN INTERIOR  /  DETECTORES DE PRESENCIA Y MOVIMIENTO

• Conexión de la iluminación según las necesidades

• Control de las luminarias LED con conmutación de paso por cero (detectores de techo) o contacto 
de avance de tungsteno (detectores de pared)

• Opciones de ajuste con el mando a distancia (modelos "i") o el regulador, por ejemplo: automático/
semiautomático, valores lumínicos, tiempos de alumbrado o funciones de pulsador

• El retardo de conmutación evita las conmutaciones accidentales producidas por las modificaciones 
rápidas de la intensidad

• Ajuste manual con función de luz de escalera en detectores con entrada de pulsador

• Diversas opciones de montaje (en techo, SMB/sobre revoque o empotrado en pared)

• Cubiertas y marcos disponibles como accesorios para los detectores de pared

• Compatible con las series de interruptores de las marcas habituales para ofrecer un diseño uniforme

• Las variantes con mando a distancia se pueden parametrizar, controlar a distancia y documentar 
fácilmente con ESY Pen y ESY-App

Grupo de productos / Nombre del producto Código De
te

cc
ió

n 
de

 á
ng

ul
o

Al
ca

nc
e 

de
 d

et
ec

ci
ón

Tip
o 

de
 m

on
ta

je

Nú
m

er
o 

de
 c

an
al

es
 

de
 lu

z

Fu
nc

ió
n

Re
gu

la
ci

ón
de

 lu
z 

co
ns

ta
nt

e
Pu

sh
 b

ut
to

n 
in

pu
t 

lig
ht

in
g

Co
rr

ie
nt

e 
de

 a
rr

an
qu

e

Tie
m

po
 d

e 
al

um
br

ad
o 

aj
us

ta
bl

e

Nú
m

er
o 

de
 c

an
al

es
 H

LK

En
tr

ad
a 

de
 p

al
pa

do
r 

HV
AC

En
tr

ad
a 

de
 e

sc
la

vo

Tip
o 

de
 p

ro
te

cc
ió

n

M
ed

id
as

 (m
m

)

Es
qu

em
as

 e
lé

ct
ric

o

Ca
rt

er
a 

pr
in

ci
pa

l

No
ve

da
d

Detectores de movimiento / Montaje en techo / ON/OFF

ON/OFF

MD 360/8 BASIC
(Blanco, similar a RAL 9010) EB10430404 360° Ø 8 m SM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP40 X 101, Z 33 V •

MD 360/8 BASIC SMB
(Blanco, similar a RAL 9010) EB10430497 360° Ø 8 m SM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP40 X 101, Z 50 V •

MD 360/8 BASIC IP54
(Blanco, similar a RAL 9010) EB10431340 360° Ø 8 m SM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP54 X 102, Z 51 V  

MD 360i/8 BASIC
(Blanco, similar a RAL 9010) EB10430428 360° Ø 8 m SM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP40 X 101, Z 33 V •

MD 360i/8 BASIC SMB
(Blanco, similar a RAL 9010) EB10430466 360° Ø 8 m SM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP40 X 101, Z 50 V •

MD 360i/8 BASIC IP54
(Blanco, similar a RAL 9010) EB10431319 360° Ø 8 m SM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP54 X 102, Z 51 V  

MD 360/24 BASIC SMB
(Blanco, similar a RAL 9010) EB10430886 360° Ø 24 m SM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP40 X 101, Z 73 V •

MD 360/24 BASIC IP54
(Blanco, similar a RAL 9010) EB10431333 360° Ø 24 m SM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP54 X 102, Z 71 V • 

MD 360i/24 BASIC
(Blanco, similar a RAL 9010) EB10430862 360° Ø 24 m SM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP40 X 101, Z 53 V •

MD 360i/24 BASIC SMB
(Blanco, similar a RAL 9010) EB10430909 360° Ø 24 m SM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP40 X 101, Z 73 V •

MD 360i/24 BASIC IP54
(Blanco, similar a RAL 9010) EB10431326 360° Ø 24 m SM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP54 X 102, Z 71 V • 

MD 360/24 BASIC
(Blanco, similar a RAL 9010) EB10430848 360° Ø 24 m SM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP40 X 101, Z 53 V •

Detectores de movimiento / Montaje mural / ON/OFF

ON/OFF

MD 180i/16 BASIC
(ópalo mate) EB10430459 180° Ø 16 m FM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •   IP40 X 70, Y 70, Z 55 X •

Detectores de presencia / Montaje en techo / ELC

ELC

PD 360i/8 BASIC ELC
(Blanco, similar a RAL 9010) EB10431357 360° Ø 8 m SM 4 Enviar los 

valores • • 2   IP20 X 101, Z 33 Y •

Detectores de presencia / Montaje en techo / KNX

KNX

PD 360/8 KNX BASIC
(Blanco, similar a RAL 9010) EB10430442 360° Ø 8 m SM 1 Conexión  •  • IP40 X 101, Z 33 O •
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Detectores de presencia / Montaje en techo / ON/OFF

ON/OFF

PD 360/8 BASIC
(Blanco, similar a RAL 9010) EB10430411 360° Ø 8 m SM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP40 X 101, Z 33 T •

PD 360/8 BASIC SMB
(Blanco, similar a RAL 9010) EB10430480 360° Ø 8 m SM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP40 X 101, Z 50 T •

PD 360/8 BASIC IP54
(Blanco, similar a RAL 9010) EB10431302 360° Ø 8 m SM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP54 X 102, Z 51 T  

PD 360i/8 BASIC
(Blanco, similar a RAL 9010) EB10430435 360° Ø 8 m SM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP40 X 101, Z 33 T •

PD 360i/8 BASIC SMB
(Blanco, similar a RAL 9010) EB10430473 360° Ø 8 m SM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP40 X 101, Z 50 T •

PD 360i/8 BASIC IP54
(Blanco, similar a RAL 9010) EB10431272 360° Ø 8 m SM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP54 X 102, Z 51 T  

PD 360/24 BASIC
(Blanco, similar a RAL 9010) EB10430855 360° Ø 24 m SM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP40 X 101, Z 53 W •

PD 360/24 BASIC SMB
(Blanco, similar a RAL 9010) EB10430893 360° Ø 24 m SM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP40 X 101, Z 73 W •

PD 360/24 BASIC IP54
(Blanco, similar a RAL 9010) EB10431289 360° Ø 24 m SM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP54 X 102, Z 71 W • 

PD 360i/24 BASIC
(Blanco, similar a RAL 9010) EB10430879 360° Ø 24 m SM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP40 X 101, Z 53 W •

PD 360i/24 BASIC SMB
(Blanco, similar a RAL 9010) EB10430916 360° Ø 24 m SM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP40 X 101, Z 73 W •

PD 360i/24 BASIC IP54
(Blanco, similar a RAL 9010) EB10431296 360° Ø 24 m SM 1 Conexión  1 78 A / 5 ms •   IP54 X 102, Z 71 W • 
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Accesorios

Cubierta

BASIC 24 LENS MASK EB10423109 Pieza de repuesto Máscara lenticular 24/32 m X 68, Z 25 • 

BASIC 8 LENS MASK EB10423093 Pieza de repuesto Máscara lenticular 8 m X 47, Z 7,2 • 

BASIC IP54 24 LENS MASK EB10423505 Pieza de repuesto Máscara lenticular 24 m IP54 X 60, Z 25 • 

BASIC IP54 8 LENS MASK EB10423512 Pieza de repuesto Máscara lenticular 8 m IP54 X 40, Z 7 • 

COVER BER MOD2 IP20 PWH EP10427121 Cubierta para detector de pared adecuada para Berker Modul 2, IP 20, blanco polar X 55, Y 55, Z 27  

COVER BER MOD2 IP20 WH EP10427138 Cubierta para detector de pared adecuada para Berker Modul 2, IP 20, blanco X 55, Y 55, Z 27  

COVER BER S1 IP20 PWH EP10427107 Cubierta para detector de pared adecuada para Berker S.1, IP 20, blanco polar X 55, Y 55, Z 27 •

COVER BER S1 IP20 WH EP10427114 Cubierta para detector de pared adecuada para Berker S.1, IP 20, blanco X 55, Y 55, Z 27  

COVER BUJ REF IP20 WH EP10427145 Cubierta para detector de pared adecuada para Busch-Jäger Reflex, IP 20, blanco X 55, Y 55, Z 27 •

COVER GIR S55 IP20 CWH EP10427176 Cubierta para detector de pared adecuada para Gira Standard 55, IP 20, blanco crema X 55, Y 55, Z 27  

COVER GIR S55 IP20 WH EP10427169 Cubierta para detector de pared adecuada para Gira Standard 55, IP 20, blanco X 55, Y 55, Z 27 •

COVER IP20 AN EM10055133 Cubierta para detector de pared de la serie STANDARD, IP 20, antracita, similar a RAL 7021 X 87, Y 87, Z 29 •

COVER IP20 CWH EM10055126 Cubierta para detector de pared de la serie STANDARD, IP 20, blanco, similar a RAL 1013 X 87, Y 87, Z 29 •

COVER IP20 SR EM10055140 Cubierta para detector de pared de la serie STANDARD, IP 20, plateado X 87, Y 87, Z 29 •

COVER IP20 SWH EM10055119 Cubierta para detector de pared de la serie STANDARD, IP 20, blanco, similar a RAL 9016 X 87, Y 87, Z 29 •

COVER IP20 WH EM10055102 Cubierta para detector de pared de la serie STANDARD, IP 20, blanco, similar a RAL 9010 X 87, Y 87, Z 29 •

COVER IP44 WH EM10055157 Cubierta para detector de pared de la serie STANDARD, IP 44, blanco X 87, Y 87, Z 67 •

Mandos a distancia

ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen y ESY-App, un dúo para todo: Parametrización (1), control a distancia (2), medición de luz (3) y 
gestión de proyectos (4) X 166, Y 24, Z 21,5 •
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REMOTE CONTROL MDi/PDi EM10425509 Mando a distancia por infrarrojos para detectores de movimiento y presencia X 100, Y 50, Z 9 •

Montaje

BASIC SPACER WH EB10423130 Distanciador para la serie BASIC, blanco, compatible con variantes BASIC IP40 X 78,2, Y 27, Z 16 • 

MOUNTING BOX IP44 SM WH EM10055164 Caja sobre revoque para detectores de pared de la serie STANDARD, IP 44, en blanco X 87, Y 87, Z 49 •

MOUNTING SET IP20 FM 62 WH EP10425929 Set de montaje empotrado en techo formado por abrazadera de montaje y caja de protección para el polvo, 
62 mm X 63, Z 62 •

Protección

BASKET GUARD ROUND LARGE EM10425608 Cesta de protección para detectores de movimiento y presencia, y para detectores de humo, Ø de 180 mm, 
90 mm de altura X 180, Z 90 •

BASKET GUARD ROUND SMALL EM10425615 Cesta de protección para detectores de movimiento y presencia, y para detectores de humo, Ø de 165 mm, 
70 mm de altura X 165, Z 70 •

+ -

–
+KNX TP

Funcionamiento estándar

O
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Master

L L‘ N S

Master

N
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PE

10 A

Funcionamiento estándar con accionamiento opcional mediante pulsador de cierre y conexión en paralelo de un 
máximo de 8 dispositivos

T

L L L‘ N N S L L L‘ N N S

N
L

PE

10 A

Funcionamiento estándar con accionamiento opcional mediante pulsador de cierre y conexión en paralelo de un 
máximo de 8 dispositivos

V

L L L‘ N N S

Master

L L L‘ N N S

N
L
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10 A

Master

Funcionamiento estándar con accionamiento opcional mediante pulsador de cierre y conexión en paralelo de un 
máximo de 6 dispositivos

W

L L‘ S N L L‘ S N

N
L

PE

10 A

Funcionamiento estándar con accionamiento opcional mediante pulsador de cierre y conexión en paralelo de un 
máximo de 6 dispositivos

X

DA+ DA -

–
+ELC C0-Bus

Funcionamiento estándar

Y
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FLAT MINI  /  CONTROL DE BRILLO

• El diseño más pequeño con una lente más plana

El regulador de intensidad LS-FLAT mini KNX contribuye a 
una mejor individualidad, flexibilidad y eficiencia energética 
en todo tipo de control de iluminación KNX. Oculto en una 
diminuta carcasa, conmuta, regula o controla dos canales de 
luz independientes en función de su medición de luz. Puede 
contrastar dos valores lumínicos externos con el suyo propio, lo 
que genera posibilidades casi ilimitadas de medición multipunto y 
conexión en cascada.
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AUTOMATIZACIÓN INTERIOR  /  CONTROL DE BRILLO

FLAT MINI
AHORRO DE ENERGÍA SIN LLAMAR LA 
ATENCIÓN
Conmuta, controla y regula hasta 2 canales de luz 
independientes

Se puede combinar con detectores de presencia y 
movimiento, así como con otros sensores de luz, para 

un control y regulación óptimos en espacios grandes y 
complejos

Amplio rango de medición del sensor de luz interno de hasta 
10.000 Lux

Lente plana con altura de instalación de solo 3 mm y 
diámetro de 33 mm

Canales de luz con amplio ajuste de parámetros Con función de luz de orientación e interruptor crepuscular

TIPOS DE PRODUCTO

z

x

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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FLAT MINI
AUTOMATIZACIÓN INTERIOR  /  CONTROL DE BRILLO

• Conmuta, controla y regula hasta 2 canales de luz independientes

• Se puede combinar con detectores de presencia y movimiento, así como con otros sensores de luz, 
para un control y regulación óptimos en espacios grandes y complejos

• Amplio rango de medición del sensor de luz interno de hasta 10.000 Lux

• Lente plana con altura de instalación de solo 3 mm y diámetro de 33 mm

• Canales de luz con amplio ajuste de parámetros

• Con función de luz de orientación e interruptor crepuscular

Grupo de productos / Nombre del producto Código De
te

cc
ió

n 
de

 á
ng

ul
o

Al
ca

nc
e 

de
 d

et
ec

ci
ón

Tip
o 

de
 m

on
ta

je

Nú
m

er
o 

de
 c

an
al

es
 

de
 lu

z

Fu
nc

ió
n

Re
gu

la
ci

ón
de

 lu
z 

co
ns

ta
nt

e
Pu

sh
 b

ut
to

n 
in

pu
t 

lig
ht

in
g

Co
rr

ie
nt

e 
de

 a
rr

an
qu

e

Tie
m

po
 d

e 
al

um
br

ad
o 

aj
us

ta
bl

e

Nú
m

er
o 

de
 c

an
al

es
 H

LK

En
tr

ad
a 

de
 p

al
pa

do
r 

HV
AC

En
tr

ad
a 

de
 e

sc
la

vo

Tip
o 

de
 p

ro
te

cc
ió

n

M
ed

id
as

 (m
m

)

Es
qu

em
as

 e
lé

ct
ric

o

Ca
rt

er
a 

pr
in

ci
pa

l

No
ve

da
d

Control de brillo / Montaje en techo / KNX

KNX

LS FLAT mini KNX
(ópalo mate) ED10429002 RM 2 •  IP55 X 33, Z 48 O •
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Accesorios

Adaptador

COMPACT MINI SPOTLIGHT ADAPTER 51/25 EP10426391 Adaptador para la serie COMPACT MINI (8 m y 12 m), para el montaje de detectores de movimiento y 
presencia en focos (para tamaño de bombilla QR-CBC51-Ø 51 mm) con anillo de retención X 51, Z 3 •

+ -

–
+KNX TP

Funcionamiento estándar

O
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SMARTDRIVER-2  /  CONTROLES

• Conexión rápida de luminarias y sensores ELC 
mediante "plug & play"

• Agrupación, adaptación y conexión con "plug & 
play"

• Puesta en funcionamiento inmediata sin 
necesidad de programación

SMARTDRIVER es la unidad de control para sistemas de 
iluminación con ESYLUX Light Control ELC: Modernizará sus 
estancias de forma sencilla mediante "plug & play" sin necesidad 
de programación. Los sistemas de iluminación combinan unidades 
de control ELC, sensores ELC, luminarias de techo ELC y 
cableado, proporcionan una iluminación controlada en función de 
la presencia y la luz natural y, en el nivel de ampliación superior, 
cuentan con iluminación Human Centric Lighting eficiente y 
con tecnología SymbiLogic. También puede integrar y controlar 
luminarias de otros fabricantes.

Parametrizable con ESY Pen y ESY App. Más información en 
las páginas 222-223 o en esylux.es/esy-pen.
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AUTOMATIZACIÓN INTERIOR  /  CONTROLES

SMARTDRIVER-2
CONTROL INTELIGENTE DE LA LUZ 
MEDIANTE PLUG-AND-PLAY
Unidad de control ELC con una carcasa compacta y fácil 
de instalar que moderniza sus estancias mediante "plug-
and-play"

Variantes para la iluminación eficiente Human Centric 
Lighting (SymbiLogic) o la regulación de luz constante en 

función de la presencia y la luz natural

Escalado rápido y fácil a diferentes tamaños de habitación Agrupación sencilla a través de la conexión de un plug-in

Hasta cuatro canales de luz con control individual o por 
escena

Pulsador múltiple de ESYLUX de manejo intuitivo 
(accesorio)

Dos entradas para pulsadores convencionales de 230 V Dos salidas de control DALI para luminarias DALI 
adicionales (incluye DT8)

Conmutación de HVAC en función de la presencia mediante 
actuador DALI (accesorio)

TIPOS DE PRODUCTO

y

x

z

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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SMARTDRIVER-2
AUTOMATIZACIÓN INTERIOR  /  CONTROLES

• Unidad de control ELC con una carcasa compacta y fácil de instalar que moderniza sus estancias 
mediante "plug-and-play"

• Variantes para la iluminación eficiente Human Centric Lighting (SymbiLogic) o la regulación de luz 
constante en función de la presencia y la luz natural

• Escalado rápido y fácil a diferentes tamaños de habitación

• Agrupación sencilla a través de la conexión de un plug-in

• Hasta cuatro canales de luz con control individual o por escena

• Pulsador múltiple de ESYLUX de manejo intuitivo (accesorio)

• Dos entradas para pulsadores convencionales de 230 V

• Dos salidas de control DALI para luminarias DALI adicionales (incluye DT8)

• Conmutación de HVAC en función de la presencia mediante actuador DALI (accesorio)
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Controles / ELC

SMARTDRIVER-2 IR 4C+2 x4 ELC
(blanco) EC10431401 4 4 2 20 2 10 – 50 % • •  2 4   • X 555, Y 258, Z 85 CK  

SMARTDRIVER-2 IR 4C+2 x8 ELC
(blanco) EC10431425 4 8 2 10 2 10 – 50 % • •  2 4   • X 555, Y 258, Z 85 CK  

SMARTDRIVER-2 TW IR 2C+2 x4 ELC
(blanco) EC10431418 2 4 2 10 2 10 – 50 % • • • 2 13   • X 555, Y 258, Z 85 CK  

SMARTDRIVER-2 TW IR 2C+2 x6 ELC
(blanco) EC10431487 2 6 2 6 2 10 – 50 % • • • 2 13   • X 555, Y 258, Z 85 CK  

SMARTDRIVER-2 TW IR 2C+2 x8 ELC
(blanco) EC10431494 2 8 2 5 2 10 – 50 % • • • 2 13   • X 555, Y 258, Z 85 CK  
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Accesorios eléctricos

ACTUATOR FULL AUTO C3 DALI EP10427473 Módul para la transformación de comandos de bus de los detectores de presencia DALI y otros controles de 
luz en señales de conmutación (Totalmente automático) X 45, Y 45, Z 24 •

ACTUATOR SEMI AUTO C4 DALI EP10427480 Módul para la transformación de comandos de bus de los detectores de presencia DALI y otros controles de 
luz en señales de conmutación (Parcialmente automático) X 45, Y 45, Z 24 •

Cable

CABLE RJ10 10m WH EC10431500 Cable de bus C0 RJ10, 10 m, blanco X 10000 •

CABLE RJ10-OPEN END 10m WH EC10431517 Cable de bus C0 RJ10 y extremo abierto, 10 m, blanco X 10000 •

CABLE RJ11 10m WH EC10431524 Cable de bus ELC RJ11, 10 m, blanco X 10000 •

CABLE RJ45 10m BL EQ10019999 Cable de conexión RJ45, 10 m, azul X 10000 •

CABLE RJ45 10m RD EQ10020155 Cable de conexión RJ45, 10 m, rojo X 10000 •

CABLE RJ45 10m WH EC10430749 Cable de conexión RJ45, 10 m, blanco X 10000 •

CABLE RJ45 5m BL EQ10019982 Cable de conexión RJ45, 5 m, azul X 5000 •

CABLE RJ45 5m RD EQ10019890 Cable de conexión RJ45, 5 m, rojo X 5000 •

CABLE RJ45 5m WH EC10430695 Cable de conexión RJ45, 5 m, blanco X 5000 •
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CABLE-SET RJ45 10m TW x4 EC10431135 Conjunto de 4 cables de conexión para la serie SMARTDRIVER, TW X 10000 •

CABLE-SET RJ45 10m TW x6 EC10431173 Conjunto de 6 cables de conexión para la serie SMARTDRIVER, TW X 10000 •

CABLE-SET RJ45 10m x4 EC10431159 Conjunto de 4 cables de conexión para la serie SMARTDRIVER X 10000 •

CABLE-SET RJ45 10m x8 EC10431234 Conjunto de 8 cables de conexión para la serie SMARTDRIVER X 10000 •

CABLE-SET RJ45 5m TW x4 EC10431128 Conjunto de 4 cables de conexión para la serie SMARTDRIVER, TW X 5000 •

CABLE-SET RJ45 5m TW x6 EC10431166 Conjunto de 6 cables de conexión para la serie SMARTDRIVER, TW X 5000 •

CABLE-SET RJ45 5m x4 EC10431142 Conjunto de 4 cables de conexión para la serie SMARTDRIVER X 5000 •

CABLE-SET RJ45 5m x8 EC10431227 Conjunto de 8 cables de conexión para la serie SMARTDRIVER X 5000 •

Pulsador

PUSH BUTTON x4 PATIENT ROOM ELC EC10431258 Botón cuádruple DALI X 71, Y 71, Z 21,5 •

PUSH BUTTON x8 CLASSROOM ELC EC10431241 Botón óctuple DALI X 71, Y 71, Z 21,5 •

PUSH BUTTON x8 ELC EC10430923 Botón óctuple DALI X 71, Y 71, Z 21,5 •

PUSH BUTTON x8 PATIENT ROOM ELC EC10431265 Botón óctuple DALI X 71, Y 71, Z 21,5 •

PUSH BUTTON x8 TW ELC EC10430930 Botón óctuple DALI Tunable White X 71, Y 71, Z 21,5 •

L L N N PE PE S1 S1 S2 S2 C1+ C1+ C1- C1- N/C N/C C2+ C2+ C2- C2-

N
PE

L

Funcionamiento estándar

CK N
PE

L

–
+KNX TP

L L + -N N PE PE S1 S1 S2 S2 C1+ C1+ C1- C1- N/C N/C C2+ C2+ C2- C2-

Funcionamiento estándar

CL
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3

DIN RAIL  /  ACTUADORES

Los actuadores de la serie DIN Rail transforman los comandos 
de telegramas digitales de los sistemas de bus en operaciones 
de ajuste y conmutación. De esta forma, es posible controlar 
cómodamente diversos sistemas de edificios como la iluminación, 
las persianas, la calefacción o la ventilación.
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AUTOMATIZACIÓN INTERIOR  /  ACTUADORES

DIN RAIL
MODULARIDAD ESCALABLE PARA KNX

Módulos para la transformación de comandos de bus en 
señales de conmutación o atenuación

Módulos de conmutación, atenuación, persianas y HVAC 
para el control inteligente de la iluminación y otros 

consumidores (como las persianas, la calefacción o la 
ventilación)

Utilizable en el sistema de bus KNX (EIB), TP (bus de 2 
cables) en combinación con otros componentes KNX

Ajuste de parámetros y funciones con el ETS (Engineering 
Tool Software)

TIPOS DE PRODUCTO

x

y z

x

y z

x

y z

x

y z

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.

DIN RAIL  /  ACTUADORES
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Actuadores / KNX

CU-DIN DIM 4-CH 1,5 A KNX
(gris) EC10430312 Riel DIN •     •  X 90, Y 216, Z 65  

CU-DIN DIM 6-CH 0…10V KNX
(gris) EC10430329 Riel DIN • •    •  X 90, Y 144, Z 65  

CU-DIN R 12-CH 16A KNX
(gris) EC10430305 Riel DIN •     •  X 90, Y 216, Z 65  

CU-DIN R 4-CH 16A KNX
(gris) EC10430282 Riel DIN •     •  X 90, Y 72, Z 65  

CU-DIN R 8-CH 16A KNX
(gris) EC10430299 Riel DIN •     •  X 90, Y 144, Z 65  

CU-DIN SB 2-CH 10A KNX
(gris) EC10430343 Riel DIN •     •  X 90, Y 72, Z 65  

CU-DIN SB 4-CH 10A KNX
(gris) EC10430350 Riel DIN •     •  X 90, Y 144, Z 65  

CU-DIN SB 6-CH 10A KNX
(gris) EC10430367 Riel DIN •     •  X 90, Y 216, Z 65  
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3

PROTECTOR  /  DETECTORES DE HUMO

La serie Protector ofrece una protección integral contra los peligros 
habituales de los edificios. Las diferentes variantes de detectores 
de advertencia permiten supervisar habitaciones individuales.
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AUTOMATIZACIÓN INTERIOR  /  DETECTORES DE HUMO

PROTECTOR
TECNOLOGÍA MINUCIOSA PARA UNA 
SEGURIDAD DURADERA
Detector de advertencia de humo Aplicación universal gracias al montaje individual o la 

conexión

Varias versiones de batería para un reequipamiento flexible

TIPOS DE PRODUCTO

z

x

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.

PROTECTOR  /  DETECTORES DE HUMO

+

1

- +

30

-

-
+

1
2

3

…

R
elay

Funcionamiento con pila de 9 V opcional: Conexión con un máximo de 30 detectores (longitud máxima del cable 
de 300 m) y PROTECTOR K RELAY.

CM

1

1 30

2 3 4 1 2 3 4

1
2

3

…

N
L

PE
Interconnection

Conexión de 230 V. Opcional: Conexión con un máximo de 30 detectores (longitud máxima del cable de 300 m) 
y PROTECTOR K RELAY.

CN
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PROTECTOR
AUTOMATIZACIÓN INTERIOR  /  DETECTORES DE HUMO

• Detector de advertencia de humo

• Aplicación universal gracias al montaje individual o la conexión

• Varias versiones de batería para un reequipamiento flexible
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Detectores de humo / Montaje en techo / ON/OFF

PROTECTOR K 230 V CA
(Blanco, similar a RAL 9010) ER10018916 SM        X 106, Z 48 CN •

PROTECTOR K 9 V
(Blanco, similar a RAL 9010) ER10018909 SM        X 106, Z 48 CM •

PROTECTOR K 9 V Lithium
(Blanco, similar a RAL 9010) ER10018930 SM        X 106, Z 48 CM •
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Accesorios eléctricos

PROTECTOR K 230 V FILTER ER10019098 Filtro contra averías de red para la serie PROTECTOR K, 230 V aprox. X 106, Z 27 •

PROTECTOR K RELAY ER10018923 Relé conmutador para la serie PROTECTOR K, para conectar dispositivos externos, p. ej., sirenas, lámparas 
de destellos o bocinas X 41, Y 28, Z 23 •

Montaje

PROTECTOR K MOUNTING BOX 20 SM WH ER10018992 Caja sobre revoque para la serie PROTECTOR K, 20 mm X 106, Z 20 •

PROTECTOR K MOUNTING BOX 27 SM WH ER10018985 Caja sobre revoque para la serie PROTECTOR K, 27 mm X 106, Z 27 •

Protección

BASKET GUARD ROUND LARGE EM10425608 Cesta de protección para detectores de movimiento y presencia, y para detectores de humo, Ø de 180 mm, 
90 mm de altura X 180, Z 90 •

BASKET GUARD ROUND SMALL EM10425615 Cesta de protección para detectores de movimiento y presencia, y para detectores de humo, Ø de 165 mm, 
70 mm de altura X 165, Z 70 •
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5

ESYLUX LIGHT CONTROL ELC  /  SISTEMAS DE ILUMINACIÓN PRECONFIGURADOS

• Solución completa ELC preconfigurada y lista 
para el montaje con instalación plug & play

• Ajustes de fábrica inteligentes para una puesta 
en marcha inmediata

• Versiones con tecnología SymbiLogic para una 
iluminación de alta eficiencia energética Human 
Centric Lighting

Los sistemas de iluminación ELC están una solución óptima para 
la iluminación del puesto de trabajo en edificios de oficinas, 
centros educativos e instituciones sanitarias. La instalación es 
directa, de tipo plug and play, por lo que no se pierde tiempo 
ni esfuerzo en la programación. La combinación de luminarias 
maestras y esclavas con sensores y unidad de control integrados 
directamente conforma una iluminación de alta calidad con 
control inteligente en función de la presencia y de la luz natural, y 
en el mayor nivel de ampliación genera la luz de efecto biológico 
de la tecnología SymbiLogic.

Parametrizable con ESY Pen y ESY App. Más información en 
las páginas 222-223 o en esylux.es/esy-pen.
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ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  SISTEMAS DE ILUMINACIÓN PRECONFIGURADOS

ESYLUX LIGHT CONTROL ELC
LUZ DE TRABAJO INTELIGENTE MEDIANTE 
PLUG-AND-PLAY
Solución de iluminación automatizada sin esfuerzo de 
programación

Solución completa lista para el montaje para oficinas de 
hasta unos 20 m²: 4 luminarias de encastre en techo LED 

para sistemas de techos, sensores, unidad de control y 
cable (se han de tener en cuenta las particularidades y 

posibles restricciones del fabricante del sistema de techos)

Fácilmente adaptable a oficinas grandes y pequeñas Larga vida útil gracias a la disposición de los LED en la 
parte posterior

Instalación sencilla mediante plug & play Tiempo de instalación reducido hasta un 60 %

Rentable: precio por metro cuadrado de aprox. 60 € con 
tecnología SymbiLogic para una iluminación de alta 
eficiencia energética Human Centric Lighting (Temperatura 
de color: Tunable White, 2700 – 6500 K)

posibilidad: Temperatura de color fijo de 3000 K o 4000 K 
(regulación de luz constante)

Luz sin parpadeos para un trabajo saludable y sin fatiga Apto para puestos de trabajo con pantalla (UGR ≤ 19)

TIPOS DE PRODUCTO

4x

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.

ESYLUX LIGHT CONTROL ELC  /  SISTEMAS DE ILUMINACIÓN PRECONFIGURADOS

ALCANCE DE DETECCIÓN

  Techo 8 m

 Transversal (A) Ø 8 m

 Frontal (B) Ø 6 m

 Área de presencia (C) Ø 4 m

ÁREA DE COBERTURA

360°

BA

C

DISTRIBUCIÓN DE LA LUZ

150° 150°

30° 30°

180°

0°

120°

90° 90°

120°

60° 60°

345

460

115

115

230

345

230

460

 C0,  C90,  C0 / C90
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ESYLUX LIGHT CONTROL ELC
ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  SISTEMAS DE ILUMINACIÓN PRECONFIGURADOS

• Solución de iluminación automatizada sin esfuerzo de programación

• Solución completa lista para el montaje para oficinas de hasta unos 20 m²: 4 luminarias de 
encastre en techo LED para sistemas de techos, sensores, unidad de control y cable (se han de 
tener en cuenta las particularidades y posibles restricciones del fabricante del sistema de techos)

• Fácilmente adaptable a oficinas grandes y pequeñas

• Larga vida útil gracias a la disposición de los LED en la parte posterior

• Instalación sencilla mediante plug & play

• Tiempo de instalación reducido hasta un 60 %

• Rentable: precio por metro cuadrado de aprox. 60 € con tecnología SymbiLogic para una 
iluminación de alta eficiencia energética Human Centric Lighting (Temperatura de color: Tunable 
White, 2700 – 6500 K)

• posibilidad: Temperatura de color fijo de 3000 K o 4000 K (regulación de luz constante)

• Luz sin parpadeos para un trabajo saludable y sin fatiga

• Apto para puestos de trabajo con pantalla (UGR ≤ 19)

• Con accesorio adecuado también para el montaje empotrado o superficial en techo

• Vida útil estimada L80B50 en 25 °C: 70000 h (600 / 625)

• Vida útil estimada L80B50 en 25 °C: 60000 h (1200 / 1250)
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CELINE-2 / 2700 – 6500 K / 600 x 600 mm

QUADRO-SET CELINE-2 HCL 600 DDP OP 8TW IR ELC
(Blanco, similar a RAL 9016) EQ10132438 8TW 16000 lm 132 W 121 lm/W ≤ 19 DDP OP IP20 ELC • •

LED EEI

E X 596, Y 596, Z 65  

QUADRO-SET CELINE-2 HCL 600 DDP TR 8TW IR ELC
(Blanco, similar a RAL 9016) EQ10132452 8TW 17600 lm 132 W 133 lm/W ≤ 19 DDP TR IP20 ELC • •

LED EEI

E X 596, Y 596, Z 65  

CELINE-2 / 4000 K / 600 x 600 mm

QUADRO-SET CELINE-2 600 DDP OP 840 IR ELC
(Blanco, similar a RAL 9016) EQ10132421 840 16800 lm 132 W 127 lm/W ≤ 19 DDP OP IP20 ELC • •

LED EEI

E X 596, Y 596, Z 65  

QUADRO-SET CELINE-2 600 DDP TR 840 IR ELC
(Blanco, similar a RAL 9016) EQ10132445 840 18400 lm 132 W 139 lm/W < 19 DDP TR IP20 ELC • •

LED EEI

E X 596, Y 596, Z 65  
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Accesorios

Accesorios eléctricos

ACTUATOR FULL AUTO C3 DALI EP10427473 Módul para la transformación de comandos de bus de los detectores de presencia DALI y otros controles de 
luz en señales de conmutación (Totalmente automático) X 45, Y 45, Z 24 •

ACTUATOR SEMI AUTO C4 DALI EP10427480 Módul para la transformación de comandos de bus de los detectores de presencia DALI y otros controles de 
luz en señales de conmutación (Parcialmente automático) X 45, Y 45, Z 24 •

Cable

CABLE RJ10 10m WH EC10431500 Cable de bus C0 RJ10, 10 m, blanco X 10000 •

CABLE RJ10-OPEN END 10m WH EC10431517 Cable de bus C0 RJ10 y extremo abierto, 10 m, blanco X 10000 •

CABLE RJ11 10m WH EC10431524 Cable de bus ELC RJ11, 10 m, blanco X 10000 •

Mandos a distancia

ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen y ESY-App, un dúo para todo: Parametrización (1), control a distancia (2), medición de luz (3) y 
gestión de proyectos (4) X 166, Y 24, Z 21,5 •
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Montaje

MOUNTING FRAME 600 FM WH EQ10113086 Bastidor de montaje empotrado en techo 600 para luminarias de encastre en techo X 635,4, Y 635, Z 48,2 •

MOUNTING FRAME 600 SM WH EQ10113031 Bastidor de montaje superficial en techo 600 para luminarias de encastre en techo X 613,8, Y 614, Z 85  

MOUNTING FRAME 600/625 SM WH EQ10113468 Marco de montaje superficial en techo 600/625 para luminarias de encastre en techo X 627,2, Y 627, Z 100 •

Pulsador

PUSH BUTTON x4 PATIENT ROOM ELC EC10431258 Botón cuádruple DALI X 71, Y 71, Z 21,5 •

PUSH BUTTON x8 CLASSROOM ELC EC10431241 Botón óctuple DALI X 71, Y 71, Z 21,5 •

PUSH BUTTON x8 ELC EC10430923 Botón óctuple DALI X 71, Y 71, Z 21,5 •

PUSH BUTTON x8 PATIENT ROOM ELC EC10431265 Botón óctuple DALI X 71, Y 71, Z 21,5 •

PUSH BUTTON x8 TW ELC EC10430930 Botón óctuple DALI Tunable White X 71, Y 71, Z 21,5 •
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ESYLUX LIGHT CONTROL ELC  /  SISTEMAS DE ILUMINACIÓN DE CONFIGURACIÓN LIBRE

• Sistemas de iluminación inteligentes de 
configuración libre

• Ajustes de fábrica inteligentes para una puesta 
en marcha inmediata

• Con tecnología SymbiLogic para una Human 
Centric Lighting de alta eficiencia energética

La tecnología de control ESYLUX Light Control ELC simplifica 
de forma drástica la iluminación y la ventilación inteligentes de 
estancias, al tiempo que ofrece una calidad de la luz óptima para 
presupuestos limitados. Cree su propio sistema de iluminación 
de forma sencilla a partir de los componentes individuales: con 
luminarias de techo ELC, sensores ELC, unidades de control 
ELC (SMARTDRIVER), cables y otros accesorios. El sistema de 
instalación es plug & play, es decir, se puede poner en marcha sin 
necesidad de programación y permite una modernización rápida 
incluso en plena actividad. Con tecnología SymbiLogic integrada, 
proporciona la Human Centric Lighting con eficiencia energética y 
permite conseguir un clima ambiental óptimo con una ventilación 
según las necesidades.

Parametrizable con ESY Pen y ESY App. Más información en 
las páginas 222-223 o en esylux.es/esy-pen.
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ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  SISTEMAS DE ILUMINACIÓN DE CONFIGURACIÓN LIBRE

ESYLUX LIGHT CONTROL ELC
LUZ DE TRABAJO INTELIGENTE MEDIANTE 
PLUG-AND-PLAY

La calidad de vida está incluida con la tecnología 
SymbiLogic, que le ofrece una iluminación de alta eficiencia 

energética Human Centric Lighting (color de luz: Tunable 
White)

Conexión óptima: agrupamiento sencillo mediante plug 
& play

Control individual: cómodas opciones de control manual 
o digital

Plug & play en una nueva dimensión: una configuración 
sencilla en 7 pasos

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.

ESYLUX LIGHT CONTROL ELC  /  SISTEMAS DE ILUMINACIÓN DE CONFIGURACIÓN LIBRE

Seleccione el 
diseño de la 
luminaria

1.

CONFIGURACIÓN SENCILLA EN 7 PASOS

Seleccione 
el tipo de 
luminaria

2.

Seleccione 
el número de 
luminarias

3.

Seleccione 
la unidad de 
control

4.

Seleccione el 
sensor

5.

Seleccione el 
cable

6.

Seleccione 
otros 
accesorios

7.

TIPOS DE PRODUCTO

x x

y y

z z

y

x

z

x

z

DISTRIBUCIÓN DE LA LUZ

150° 150°

30° 30°

180°

0°

120°

90° 90°

120°

60° 60°

255

340

85

85

170

255

170

340

ÁREA DE COBERTURA

360°

BA

C

 C0,  C90,  C0 / C90

ALCANCE DE DETECCIÓN

  Techo 
8 m

Techo 
24 m

 Transversal (A) Ø 8 m Ø 24 m

 Frontal (B) Ø 6 m Ø 11 m

 Área de presencia (C) Ø 4 m Ø 8 m

150° 150°

30° 30°

180°

0°

120°

90° 90°

120°

60° 60°

345

460

115

115

230

345

230

460
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ESYLUX LIGHT CONTROL ELC
ILUMINACIÓN DE INTERIORES | SISTEMAS DE ILUMINACIÓN DE CONFIGURACIÓN LIBRE

• La calidad de vida está incluida con la tecnología SymbiLogic, que le ofrece una iluminación de 
alta eficiencia energética Human Centric Lighting (color de luz: Tunable White)

• Conexión óptima: agrupamiento sencillo mediante plug & play

• Control individual: cómodas opciones de control manual o digital

• Plug & play en una nueva dimensión: una configuración sencilla en 7 pasos
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Luminarias de encastre en techo CELINE

2700  - 6500 K / 1200 x 300 mm / 30 W

CELINE PNL 1200 LDP SO 3400 8TW IP20 ELC
(Blanco, similar a RAL 9003) EQ10126123 8TW 3420 lm 32 W 106 lm/W ≤ 19 LDP SO IP20 ELC   X 1195, Y 296, Z 91 •

CELINE PNL 1200 LDP SO 3400 8TW IP20 IR PD ELC
(Blanco, similar a RAL 9003) EQ10126260 8TW 3420 lm 32 W 106 lm/W ≤ 19 LDP SO IP20 ELC  • X 1195, Y 296, Z 91  

CELINE PNL 1200 LDP TR 4100 8TW IP20 ELC
(Blanco, similar a RAL 9003) EQ10126567 8TW 4060 lm 32 W 126 lm/W ≤ 19 LDP TR IP20 ELC   X 1195, Y 296, Z 91  

CELINE PNL 1200 LDP TR 4100 8TW IP20 IR PD ELC
(Blanco, similar a RAL 9003) EQ10126703 8TW 4060 lm 32 W 126 lm/W ≤ 19 LDP TR IP20 ELC  • X 1195, Y 296, Z 91  

3000 K / 1200 x 300 mm / 30 W

CELINE PNL 1200 LDP SO 3300 830 IP20 ELC
(Blanco, similar a RAL 9003) EQ10126086 830 3290 lm 32 W 102 lm/W ≤ 19 LDP SO IP20 ELC   X 1195, Y 296, Z 91  

CELINE PNL 1200 LDP TR 3800 830 IP20 ELC
(Blanco, similar a RAL 9003) EQ10126529 830 3840 lm 32 W 120 lm/W ≤ 19 LDP TR IP20 ELC   X 1195, Y 296, Z 91  

4000 K / 1200 x 300 mm / 30 W

CELINE PNL 1200 LDP SO 3400 840 IP20 ELC
(Blanco, similar a RAL 9003) EQ10126093 840 3420 lm 32 W 106 lm/W ≤ 19 LDP SO IP20 ELC   X 1195, Y 296, Z 91 •

CELINE PNL 1200 LDP TR 4100 840 IP20 ELC
(Blanco, similar a RAL 9003) EQ10126536 840 4060 lm 32 W 126 lm/W ≤ 19 LDP TR IP20 ELC   X 1195, Y 296, Z 91  

CELINE PNL 1200 LDP TR 4100 840 IP20 IR PD ELC
(Blanco, similar a RAL 9003) EQ10126673 840 4060 lm 32 W 126 lm/W ≤ 19 LDP TR IP20 ELC  • X 1195, Y 296, Z 91  
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Detectores de presencia COMPACT

Detectores de presencia / Montaje en techo / ELC

PD-C 360i/24 ELC
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10427619 360 ° Ø 24 m FM 4 Enviar los 

valores • • 2   IP20 X 108, Z 70 P •

PD-C 360i/8 ELC
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10427602 360 ° Ø 8 m FM 4 Enviar los 

valores • • 2   IP20 X 108, Z 62 P •

Detectores de presencia BASIC

Detectores de presencia / Montaje en techo / ELC

PD 360i/8 BASIC ELC
(Blanco, similar a RAL 9010) EB10431357 360 ° Ø 8 m SM 4 Enviar los 

valores • • 2   IP20 X 101, Z 33 Y •
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SMARTDRIVER-2

Controles / ELC

SMARTDRIVER-2 IR 4C+2 x4 ELC
(blanco) EC10431401 4 4 2 20 2 10 – 50 % • •  2 4   • X 555, Y 258, Z 85 CK  

SMARTDRIVER-2 IR 4C+2 x8 ELC
(blanco) EC10431425 4 8 2 10 2 10 – 50 % • •  2 4   • X 555, Y 258, Z 85 CK  

SMARTDRIVER-2 TW IR 2C+2 x4 ELC
(blanco) EC10431418 2 4 2 10 2 10 – 50 % • • • 2 13   • X 555, Y 258, Z 85 CK  

SMARTDRIVER-2 TW IR 2C+2 x6 ELC
(blanco) EC10431487 2 6 2 6 2 10 – 50 % • • • 2 13   • X 555, Y 258, Z 85 CK  

SMARTDRIVER-2 TW IR 2C+2 x8 ELC
(blanco) EC10431494 2 8 2 5 2 10 – 50 % • • • 2 13   • X 555, Y 258, Z 85 CK  

ESYLUX LIGHT CONTROL ELC  /  SISTEMAS DE ILUMINACIÓN DE CONFIGURACIÓN LIBRE
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Luminarias de encastre en techo CELINE-2

2700  - 6500 K / 600 x 600 mm / 30 W

CELINE-2 PNL 600 DDP OP 3800 8TW IP20 ELC
(Blanco, similar a RAL 9016) EQ10132322 8TW 4000 lm 33 W 121 lm/W < 19 DDP OP IP20 ELC   

LED EEI

E X 596, Y 596, Z 65 • 

CELINE-2 PNL 600 DDP TR 4200 8TW IP20 ELC
(Blanco, similar a RAL 9016) EQ10132353 8TW 4400 lm 33 W 133 lm/W < 19 DDP TR IP20 ELC   

LED EEI

E X 596, Y 596, Z 65 • 

3000 K / 600 x 600 mm / 30 W

CELINE-2 PNL 600 DDP OP 3600 830 IP20 ELC
(Blanco, similar a RAL 9016) EQ10132308 830 3900 lm 33 W 118 lm/W < 19 DDP OP IP20 ELC   

LED EEI

E X 596, Y 596, Z 65 • 

CELINE-2 PNL 600 DDP TR 4000 830 IP20 ELC
(Blanco, similar a RAL 9016) EQ10132339 830 4300 lm 33 W 130 lm/W < 19 DDP TR IP20 ELC   

LED EEI

E X 596, Y 596, Z 65 • 

4000 K / 600 x 600 mm / 30 W

CELINE-2 PNL 600 DDP OP 4000 840 IP20 ELC
(Blanco, similar a RAL 9016) EQ10132315 840 4200 lm 33 W 127 lm/W < 19 DDP OP IP20 ELC   

LED EEI

E X 596, Y 596, Z 65 • 

CELINE-2 PNL 600 DDP TR 4400 840 IP20 ELC
(Blanco, similar a RAL 9016) EQ10132346 840 4600 lm 33 W 139 lm/W < 19 DDP TR IP20 ELC   

LED EEI

E X 596, Y 596, Z 65 • 
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Accesorios

Accesorios eléctricos

ACTUATOR FULL AUTO C3 DALI EP10427473 Módul para la transformación de comandos de bus de los detectores de presencia DALI y otros controles de 
luz en señales de conmutación (Totalmente automático) X 45, Y 45, Z 24 •

ACTUATOR SEMI AUTO C4 DALI EP10427480 Módul para la transformación de comandos de bus de los detectores de presencia DALI y otros controles de 
luz en señales de conmutación (Parcialmente automático) X 45, Y 45, Z 24 •

Cable

CABLE RJ10 10m WH EC10431500 Cable de bus C0 RJ10, 10 m, blanco X 10000 •

CABLE RJ10-OPEN END 10m WH EC10431517 Cable de bus C0 RJ10 y extremo abierto, 10 m, blanco X 10000 •

CABLE RJ11 10m WH EC10431524 Cable de bus ELC RJ11, 10 m, blanco X 10000 •

CABLE-SET RJ45 5m TW x4 EC10431128 Conjunto de 4 cables de conexión para la serie SMARTDRIVER, TW X 5000 •

CABLE-SET RJ45 10m TW x4 EC10431135 Conjunto de 4 cables de conexión para la serie SMARTDRIVER, TW X 10000 •

CABLE-SET RJ45 5m x4 EC10431142 Conjunto de 4 cables de conexión para la serie SMARTDRIVER X 5000 •

CABLE-SET RJ45 10m x4 EC10431159 Conjunto de 4 cables de conexión para la serie SMARTDRIVER X 10000 •

CABLE-SET RJ45 5m TW x6 EC10431166 Conjunto de 6 cables de conexión para la serie SMARTDRIVER, TW X 5000 •

CABLE-SET RJ45 10m TW x6 EC10431173 Conjunto de 6 cables de conexión para la serie SMARTDRIVER, TW X 10000 •

CABLE-SET RJ45 5m x6 EC10431180 Conjunto de 6 cables de conexión para la serie SMARTDRIVER X 5000 •

CABLE-SET RJ45 10m x6 EC10431197 Conjunto de 6 cables de conexión para la serie SMARTDRIVER X 10000 •

CABLE-SET RJ45 5m TW x8 EC10431203 Conjunto de 8 cables de conexión para la serie SMARTDRIVER, TW X 5000 •

CABLE-SET RJ45 10m TW x8 EC10431210 Conjunto de 8 cables de conexión para la serie SMARTDRIVER, TW X 10000 •

CABLE-SET RJ45 5m x8 EC10431227 Conjunto de 8 cables de conexión para la serie SMARTDRIVER X 5000 •

CABLE-SET RJ45 10m x8 EC10431234 Conjunto de 8 cables de conexión para la serie SMARTDRIVER X 10000 •

Mandos a distancia

ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen y ESY-App, un dúo para todo: Parametrización (1), control a distancia (2), medición de luz (3) y 
gestión de proyectos (4) X 166, Y 24, Z 21,5 •

Montaje

MOUNTING FRAME 600 SM WH EQ10113031 Bastidor de montaje superficial en techo 600 para luminarias de encastre en techo X 613,8, Y 614, Z 85  

MOUNTING FRAME 600 FM WH EQ10113086 Bastidor de montaje empotrado en techo 600 para luminarias de encastre en techo X 635,4, Y 635, Z 48,2 •

MOUNTING FRAME 600/625 SM WH EQ10113468 Marco de montaje superficial en techo 600/625 para luminarias de encastre en techo X 627,2, Y 627, Z 100 •

MOUNTING FRAME 1200/1250 SM WH EQ10113765 Bastidor de montaje superficial en techo 1200/1250 para luminarias de encastre en techo X 1254, Y 318, Z 111 •

Protección

DROP PROTECTION EQ10121616 Cable de acero para la fijación de luces de encastre en techo ESYLUX en el techo. X 800 •

Pulsador

PUSH BUTTON x4 PATIENT ROOM ELC EC10431258 Botón cuádruple DALI X 71, Y 71, Z 21,5 •

PUSH BUTTON x8 CLASSROOM ELC EC10431241 Botón óctuple DALI X 71, Y 71, Z 21,5 •

PUSH BUTTON x8 ELC EC10430923 Botón óctuple DALI X 71, Y 71, Z 21,5 •

PUSH BUTTON x8 PATIENT ROOM ELC EC10431265 Botón óctuple DALI X 71, Y 71, Z 21,5 •

PUSH BUTTON x8 TW ELC EC10430930 Botón óctuple DALI Tunable White X 71, Y 71, Z 21,5 •

ESYLUX LIGHT CONTROL ELC  /  SISTEMAS DE ILUMINACIÓN DE CONFIGURACIÓN LIBRE70
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CELINE  /  LUMINARIAS DE ENCASTRE EN TECHO

• Iluminación con alta eficiencia energética y una 
gran calidad de la luz

• Versiones con Tunable White y tecnología ELC 
para una instalación plug & play sencilla

• Versiones DALI con función Switch DIM para 
pulsador de 230 V

Las luminarias LED encastradas en techo de la serie CELINE 
proporcionan una iluminación eficiente en oficinas, salas de 
conferencias y otras áreas. Están diseñadas para sistemas de 
techos suspendidos, son aptas para el accesorio correspondiente, 
pero también para otros tipos de montaje. Además, sorprenden por 
su gran calidad de luz y por su alcance especial en sistemas de luz 
inteligentes.

Parametrizable con ESY Pen y ESY App. Más información en 
las páginas 222-223 o en esylux.es/esy-pen.
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ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LUMINARIAS DE ENCASTRE EN TECHO

CELINE
NUMEROSAS ALTERNATIVAS PARA LAS 
TAREAS DE VISIBILIDAD MÁS EXIGENTES
Uso como luminaria de encastre en techo para sistemas 
de techos con rieles ocultos o visibles (se deben tener en 
cuenta las posibles restricciones del fabricante del sistema 
de techos)

Accesorios: Bastidor de montaje superficial en techo 
(1200 x 300)

Carcasa de metal resistente y duradera, parte delantera de 
la carcasa de una sola pieza

Difusor de alta calidad de metacrilato

Iluminación homogénea gracias a la disposición de los LED 
en la parte posterior

Luz sin parpadeos para un trabajo saludable y sin fatiga

Adecuado para puestos de trabajo con pantalla según la 
DIN EN 12464-1 (UGR ≤ 19)

Larga vida útil gracias a la  disposición de los LED

TIPOS DE PRODUCTO

x

y

z

DISTRIBUCIÓN DE LA LUZ

150° 150°

30° 30°

180°

0°

120°

90° 90°

120°

60° 60°

255

340

85

85

170

255

170

340

ÁREA DE COBERTURA

360°

BA

C

ALCANCE DE DETECCIÓN

  Techo 8 m

 Transversal (A) Ø 8 m

 Frontal (B) Ø 6 m

 Área de presencia (C) Ø 4 m

 C0,  C90,  C0 / C90

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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CELINE
ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LUMINARIAS DE ENCASTRE EN TECHO

• Uso como luminaria de encastre en techo para sistemas de techos con rieles ocultos o visibles (se 
deben tener en cuenta las posibles restricciones del fabricante del sistema de techos)

• Accesorios: Bastidor de montaje superficial en techo (1200 x 300)

• Carcasa de metal resistente y duradera, parte delantera de la carcasa de una sola pieza

• Difusor de alta calidad de metacrilato

• Iluminación homogénea gracias a la disposición de los LED en la parte posterior

• Luz sin parpadeos para un trabajo saludable y sin fatiga

• Adecuado para puestos de trabajo con pantalla según la DIN EN 12464-1 (UGR ≤ 19)

• Larga vida útil gracias a la  disposición de los LED

• Vida útil estimada L80B50 en 25 °C: 60000 h (1200 / 1250)
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2700  - 6500 K / 1200 x 300 mm / 30 W

CELINE PNL 1200 LDP SO 3400 8TW IP20 ELC
(Blanco, similar a RAL 9003) EQ10126123 8TW 3420 lm 32 W 106 lm/W ≤ 19 LDP SO IP20 ELC   X 1195, Y 296, Z 91 •

CELINE PNL 1200 LDP SO 3400 8TW IP20 IR PD ELC
(Blanco, similar a RAL 9003) EQ10126260 8TW 3420 lm 32 W 106 lm/W ≤ 19 LDP SO IP20 ELC  • X 1195, Y 296, Z 91  

CELINE PNL 1200 LDP TR 4100 8TW IP20 ELC
(Blanco, similar a RAL 9003) EQ10126567 8TW 4060 lm 32 W 126 lm/W ≤ 19 LDP TR IP20 ELC   X 1195, Y 296, Z 91  

CELINE PNL 1200 LDP TR 4100 8TW IP20 IR PD ELC
(Blanco, similar a RAL 9003) EQ10126703 8TW 4060 lm 32 W 126 lm/W ≤ 19 LDP TR IP20 ELC  • X 1195, Y 296, Z 91  

3000 K / 1200 x 300 mm / 30 W

CELINE PNL 1200 LDP SO 3300 830 IP20 ELC
(Blanco, similar a RAL 9003) EQ10126086 830 3290 lm 32 W 102 lm/W ≤ 19 LDP SO IP20 ELC   X 1195, Y 296, Z 91  

CELINE PNL 1200 LDP SO 3500 830 IP20
(Blanco, similar a RAL 9003) EQ10126000 830 3460 lm 33 W 104 lm/W ≤ 19 LDP SO IP20 ON/OFF   X 1195, Y 296, Z 91 CH  

CELINE PNL 1200 LDP SO 3500 830 IP20 DALI
(Blanco, similar a RAL 9003) EQ10126048 830 3460 lm 33 W 104 lm/W ≤ 19 LDP SO IP20 DALI   X 1195, Y 296, Z 91 CI  

CELINE PNL 1200 LDP SO 3500 830 IP20 IR PD
(Blanco, similar a RAL 9003) EQ10126147 830 3460 lm 33 W 104 lm/W ≤ 19 LDP SO IP20 ON/OFF  • X 1195, Y 296, Z 110 CH  

CELINE PNL 1200 LDP TR 3800 830 IP20 ELC
(Blanco, similar a RAL 9003) EQ10126529 830 3840 lm 32 W 120 lm/W ≤ 19 LDP TR IP20 ELC   X 1195, Y 296, Z 91  

4000 K / 1200 x 300 mm / 30 W

CELINE PNL 1200 LDP SO 3400 840 IP20 ELC
(Blanco, similar a RAL 9003) EQ10126093 840 3420 lm 32 W 106 lm/W ≤ 19 LDP SO IP20 ELC   X 1195, Y 296, Z 91 •

CELINE PNL 1200 LDP SO 3600 840 IP20
(Blanco, similar a RAL 9003) EQ10126017 840 3590 lm 33 W 108 lm/W ≤ 19 LDP SO IP20 ON/OFF   X 1195, Y 296, Z 91 CH •

CELINE PNL 1200 LDP SO 3600 840 IP20 DALI
(Blanco, similar a RAL 9003) EQ10126055 840 3590 lm 33 W 108 lm/W ≤ 19 LDP SO IP20 DALI   X 1195, Y 296, Z 91 CI  

CELINE PNL 1200 LDP SO 3600 840 IP20 IR PD
(Blanco, similar a RAL 9003) EQ10126154 840 3590 lm 33 W 108 lm/W ≤ 19 LDP SO IP20 ON/OFF  • X 1195, Y 296, Z 110 CH  

CELINE  /  LUMINARIAS DE ENCASTRE EN TECHO74
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CELINE PNL 1200 LDP TR 4100 840 IP20 ELC
(Blanco, similar a RAL 9003) EQ10126536 840 4060 lm 32 W 126 lm/W ≤ 19 LDP TR IP20 ELC   X 1195, Y 296, Z 91  

CELINE PNL 1200 LDP TR 4100 840 IP20 IR PD ELC
(Blanco, similar a RAL 9003) EQ10126673 840 4060 lm 32 W 126 lm/W ≤ 19 LDP TR IP20 ELC  • X 1195, Y 296, Z 91  

CELINE PNL 1200 LDP TR 4200 840 IP20
(Blanco, similar a RAL 9003) EQ10126451 840 4240 lm 33 W 128 lm/W ≤ 19 LDP TR IP20 ON/OFF   X 1195, Y 296, Z 91 CH  

CELINE PNL 1200 LDP TR 4200 840 IP20 DALI
(Blanco, similar a RAL 9003) EQ10126499 840 4240 lm 33 W 128 lm/W ≤ 19 LDP TR IP20 DALI   X 1195, Y 296, Z 91 CI  
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Accesorios

Accesorios eléctricos

DRIVER-SET 30W RJ45 EQ10127786 Conjunto de controlador LED ON/OFF X 132, Y 45, Z 30 •

DRIVER-SET 30W RJ45 WAGO WINSTA EQ10127779 Conjunto de controlador LED Plug & Play ON/OFF de 30 W X 132, Y 45, Z 30 •

DRIVER-SET 30W RJ45 DALI EQ10127854 Conjunto de controlador LED DALI X 132, Y 45, Z 30 •

DRIVER-SET 30W RJ45 WAGO WINSTA DALI EQ10127762 Conjunto de controlador LED Plug & Play 30 W DALI X 103, Y 68, Z 30 •

DRIVER-SET TW 38W RJ45 WAGO WINSTA DALI DT8 EQ10127755 Conjunto de controlador LED Plug & Play DALI DT8, WAGO WINSTA X 215, Y 70, Z 31 •

Mandos a distancia

ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen y ESY-App, un dúo para todo: Parametrización (1), control a distancia (2), medición de luz (3) y 
gestión de proyectos (4) X 166, Y 24, Z 21,5 •

REMOTE CONTROL MDi/PDi EM10425509 Mando a distancia por infrarrojos para detectores de movimiento y presencia X 100, Y 50, Z 9 •

Montaje

MOUNTING FRAME 1200/1250 SM WH EQ10113765 Bastidor de montaje superficial en techo 1200/1250 para luminarias de encastre en techo X 1254, Y 318, Z 111 •

Protección

DROP PROTECTION EQ10121616 Cable de acero para la fijación de luces de encastre en techo ESYLUX en el techo. X 800 •

Pulsador

PUSH BUTTON x4 PATIENT ROOM ELC EC10431258 Botón cuádruple DALI X 71, Y 71, Z 21,5 •

PUSH BUTTON x8 CLASSROOM ELC EC10431241 Botón óctuple DALI X 71, Y 71, Z 21,5 •

PUSH BUTTON x8 ELC EC10430923 Botón óctuple DALI X 71, Y 71, Z 21,5 •

PUSH BUTTON x8 PATIENT ROOM ELC EC10431265 Botón óctuple DALI X 71, Y 71, Z 21,5 •

PUSH BUTTON x8 TW ELC EC10430930 Botón óctuple DALI Tunable White X 71, Y 71, Z 21,5 •

CELINE  /  LUMINARIAS DE ENCASTRE EN TECHO

N
L

PE

L L N N PE PE N/C N/C N/C N/C

Funcionamiento estándar

CH

L L N N PE PE DA+ DA+ DA– DA–

N
PE

DA+
DA–

L

Funcionamiento estándar

CI
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CELINE-2  /  LUMINARIAS DE ENCASTRE EN TECHO

• Iluminación con alta eficiencia energética y una 
gran calidad de la luz

• Conexión "plug & play" para sistemas de 
iluminación con ESYLUX Light Control ELC

• Variantes de luz potente con Tunable White para 
la iluminación eficiente Human Centric Lighting 
con tecnología SymbiLogic

Las luminarias LED de encastre en techo de la serie CELINE-2 
proporcionan una gran calidad de iluminación en lugares de 
trabajo, como oficinas, centros educativos y centros sanitarios. 
La conexión "plug & play" las hace adecuadas para sistemas de 
iluminación con ESYLUX Light Control ELC, mientras que los 
juegos de controladores disponibles como accesorio opcional 
permiten también su uso en sistemas de iluminación DALI. Las 
variantes con Tunable White permiten el uso de la iluminación 
eficiente Human Centric Lighting con tecnología SymbiLogic 
cuando se utilizan con sistemas de iluminación ELC o detectores 
de presencia DALI-2 de ESYLUX.
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ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LUMINARIAS DE ENCASTRE EN TECHO

CELINE-2
CALIDAD DE LUZ PARA TAREAS QUE 
EXIGEN UNA GRAN VISIBILIDAD
Luminaria de encastre en techo para sistemas de techos 
con rieles ocultos o visibles

Advertencia: Se han de tener en cuenta las particularidades 
y las posibles restricciones del fabricante del sistema de 

techos.

Conexión "plug & play" para sistemas de iluminación con 
ESYLUX Light Control ELC

Uso en otras instalaciones de iluminación con juegos de 
controladores como accesorio

Variantes con Tunable White (de 2700 a 6500 K) para la 
tecnología SymbiLogic

Iluminación homogénea y larga vida útil gracias a la 
disposición de los LED en la parte posterior

Adecuado para puestos de trabajo con pantalla según la 
DIN EN 12464-1 (UGR ≤ 19)

Luz sin parpadeos para un trabajo saludable y sin fatiga

Accesorios: Bastidor de montaje empotrado en techo y 
bastidor de montaje superficial en techo (600 x 600)

Carcasa metálica resistente y de larga vida útil

TIPOS DE PRODUCTO

x

y

z
300 mm

DISTRIBUCIÓN DE LA LUZ

150° 150°

30° 30°

180°

0°

120°

90° 90°

120°

60° 60°

345

460

115

115

230

345

230

460

 C0,  C90,  C0 / C90

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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CELINE-2
ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LUMINARIAS DE ENCASTRE EN TECHO

• Luminaria de encastre en techo para sistemas de techos con rieles ocultos o visibles

• Advertencia: Se han de tener en cuenta las particularidades y las posibles restricciones del 
fabricante del sistema de techos.

• Conexión "plug & play" para sistemas de iluminación con ESYLUX Light Control ELC

• Uso en otras instalaciones de iluminación con juegos de controladores como accesorio

• Variantes con Tunable White (de 2700 a 6500 K) para la tecnología SymbiLogic

• Iluminación homogénea y larga vida útil gracias a la disposición de los LED en la parte posterior

• Adecuado para puestos de trabajo con pantalla según la DIN EN 12464-1 (UGR ≤ 19)

• Luz sin parpadeos para un trabajo saludable y sin fatiga

• Accesorios: Bastidor de montaje empotrado en techo y bastidor de montaje superficial en techo 
(600 x 600)

• Carcasa metálica resistente y de larga vida útil

• Parte delantera de la carcasa de una sola pieza

• Difusor de alta calidad de metacrilato

• Vida útil estimada L80B50 en 25 °C: 70000 h
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2700  - 6500 K / 600 x 600 mm / 30 W

CELINE-2 PNL 600 DDP OP 3800 8TW IP20 ELC
(Blanco, similar a RAL 9016) EQ10132322 8TW 4000 lm 33 W 121 lm/W < 19 DDP OP IP20 ELC   

LED EEI

E X 596, Y 596, Z 65 • 

CELINE-2 PNL 600 DDP TR 4200 8TW IP20 ELC
(Blanco, similar a RAL 9016) EQ10132353 8TW 4400 lm 33 W 133 lm/W < 19 DDP TR IP20 ELC   

LED EEI

E X 596, Y 596, Z 65 • 

3000 K / 600 x 600 mm / 30 W

CELINE-2 PNL 600 DDP OP 3600 830 IP20 ELC
(Blanco, similar a RAL 9016) EQ10132308 830 3900 lm 33 W 118 lm/W < 19 DDP OP IP20 ELC   

LED EEI

E X 596, Y 596, Z 65 • 

CELINE-2 PNL 600 DDP TR 4000 830 IP20 ELC
(Blanco, similar a RAL 9016) EQ10132339 830 4300 lm 33 W 130 lm/W < 19 DDP TR IP20 ELC   

LED EEI

E X 596, Y 596, Z 65 • 

4000 K / 600 x 600 mm / 30 W

CELINE-2 PNL 600 DDP OP 4000 840 IP20 ELC
(Blanco, similar a RAL 9016) EQ10132315 840 4200 lm 33 W 127 lm/W < 19 DDP OP IP20 ELC   

LED EEI

E X 596, Y 596, Z 65 • 

CELINE-2 PNL 600 DDP TR 4400 840 IP20 ELC
(Blanco, similar a RAL 9016) EQ10132346 840 4600 lm 33 W 139 lm/W < 19 DDP TR IP20 ELC   

LED EEI

E X 596, Y 596, Z 65 • 
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Accesorios

Accesorios eléctricos

DRIVER-SET 30W RJ45 EQ10127786 Conjunto de controlador LED ON/OFF X 132, Y 45, Z 30 •

DRIVER-SET 30W RJ45 WAGO WINSTA EQ10127779 Conjunto de controlador LED Plug & Play ON/OFF de 30 W X 132, Y 45, Z 30 •

DRIVER-SET 30W RJ45 DALI EQ10127854 Conjunto de controlador LED DALI X 132, Y 45, Z 30 •

DRIVER-SET 30W RJ45 WAGO WINSTA DALI EQ10127762 Conjunto de controlador LED Plug & Play 30 W DALI X 103, Y 68, Z 30 •

DRIVER-SET TW 38W RJ45 WAGO WINSTA DALI DT8 EQ10127755 Conjunto de controlador LED Plug & Play DALI DT8, WAGO WINSTA X 215, Y 70, Z 31 •

Mandos a distancia

ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen y ESY-App, un dúo para todo: Parametrización (1), control a distancia (2), medición de luz (3) y 
gestión de proyectos (4) X 166, Y 24, Z 21,5 •

Montaje

MOUNTING FRAME 600 FM WH EQ10113086 Bastidor de montaje empotrado en techo 600 para luminarias de encastre en techo X 635,4, Y 635, Z 48,2 •

MOUNTING FRAME 600 SM WH EQ10113031 Bastidor de montaje superficial en techo 600 para luminarias de encastre en techo X 613,8, Y 614, Z 85  

MOUNTING FRAME 600/625 SM WH EQ10113468 Marco de montaje superficial en techo 600/625 para luminarias de encastre en techo X 627,2, Y 627, Z 100 •

PENDULUM SET 1000 EQ10600166 Suspensión de cable para la serie CELINE X 1000 •

PENDULUM SET 1200 EQ10600159 Suspensión de cable para la serie CELINE X 1200  
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5

STELLA  /  LUMINARIAS DE ENCASTRE EN TECHO

• Diseño plano para uso universal
• Con distribución de luz homogénea
• Dos tipos de montaje: encastre, y superficial con 

los accesorios correspondientes

Gracias a su diseño plano, las luminarias LED de encastre en 
techo de la serie STELLA son adecuadas para diferentes usos 
en oficinas, centros de formación y emplazamientos sanitarios. 
De este modo, cumplen todas las exigencias de manejo sencillo, 
calidad de luz y eficiencia energética en las instalaciones de luz 
actuales.
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ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LUMINARIAS DE ENCASTRE EN TECHO

STELLA
DISEÑO PLANO Y FLEXIBLE

Instalación sencilla en alturas de montaje bajas gracias 
al diseño especialmente plano (altura de la carcasa de 
10 mm)

Manejo sencillo gracias al escaso peso

Instalación sin accesorio adicional; balasto electrónico 
incluido en el volumen de suministro

Conexión sencilla del balasto electrónico a la luminaria 
mediante conector

Dos tipos de montaje: encastre, y superficial con los 
accesorios correspondientes

Para sistemas de techo habituales: 600 x 600 mm

Luz sin parpadeos para un trabajo saludable y sin fatiga Apto para puestos de trabajo con pantalla (UGR ≤ 19)

TIPOS DE PRODUCTO

x

y

z

DISTRIBUCIÓN DE LA LUZ

150° 150°

30° 30°

180°

0°

120°

90° 90°

120°

60° 60°

270

360

90

90

180

270

180

360

 C0,  C90,  C0 / C90

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.

STELLA  /  LUMINARIAS DE ENCASTRE EN TECHO

Versiones DALI con función SwitchDIM para pulsadores de 
230 V
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STELLA
ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LUMINARIAS DE ENCASTRE EN TECHO

• Instalación sencilla en alturas de montaje bajas gracias al diseño especialmente plano (altura de la 
carcasa de 10 mm)

• Manejo sencillo gracias al escaso peso

• Instalación sin accesorio adicional; balasto electrónico incluido en el volumen de suministro

• Conexión sencilla del balasto electrónico a la luminaria mediante conector

• Versiones DALI con función SwitchDIM para pulsadores de 230 V

• Dos tipos de montaje: encastre, y superficial con los accesorios correspondientes

• Para sistemas de techo habituales: 600 x 600 mm

• Luz sin parpadeos para un trabajo saludable y sin fatiga

• Apto para puestos de trabajo con pantalla (UGR ≤ 19)

• Vida útil estimada L80B50 en 25 °C: 40000 h
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3000 K / 600 x 600 mm / 33 W

STELLA PNL 600 OP 3600 830 IP20
(Blanco, similar a RAL 9003) EQ10600012 830 3700 lm 35,5 W 104 lm/W ≤ 22 OP IP20 ON/OFF   X 595, Y 595, Z 11 BR  

4000 K / 600 x 600 mm / 33 W

STELLA PNL 600 DDP OP 3800 840 IP20
(Blanco, similar a RAL 9003) EQ10600227 840 3900 lm 37 W 105 lm/W ≤ 19 DDP OP IP20 ON/OFF   X 595, Y 595, Z 11 BR •

STELLA PNL 600 DDP OP 3800 840 IP20 DALI
(Blanco, similar a RAL 9003) EQ10600234 840 3800 lm 37 W 102 lm/W ≤ 19 DDP OP IP20 DALI   X 595, Y 595, Z 11 BS •

STELLA PNL 600 OP 3700 840 IP20
(Blanco, similar a RAL 9003) EQ10600074 840 3700 lm 38 W 97 lm/W ≤ 22 OP IP20 ON/OFF   X 595, Y 595, Z 11 BR  
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Accesorios

Montaje

MOUNTING FRAME 600 FM WH EQ10113086 Bastidor de montaje empotrado en techo 600 para luminarias de encastre en techo X 635,4, Y 635, Z 48,2 •

MOUNTING FRAME 600/625 SM WH EQ10113468 Marco de montaje superficial en techo 600/625 para luminarias de encastre en techo X 627,2, Y 627, Z 100 •

STELLA MOUNTING FRAME 600 SM WH EQ10600173 Bastidor de montaje superficial en techo para la serie STELLA, 600 mm X 602, Y 602, Z 50 •

Protección

DROP PROTECTION EQ10121616 Cable de acero para la fijación de luces de encastre en techo ESYLUX en el techo. X 800 •
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N
L

PE

N N L L

Funcionamiento estándar

BR

L N DA+ DA–

N
PE

DA+
DA–

L

Funcionamiento estándar

BS
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3

BOARDLIGHT  /  LÁMPARAS DE PARED Y DE TECHO

• Proporciona luz directa antideslumbrante a las 
superficies verticales

La luz de pizarra BOARDLIGHT ofrece una iluminación óptima 
para pizarras tradicionales o blancas en las aulas. Su diseño 
sencillo y discreto se integra perfectamente con el resto del 
equipamiento de la sala. La estructura especial de las luminarias 
y la disposición ordenada de los LED proporciona una iluminación 
uniforme y sin deslumbramientos de las superficies verticales. Los 
diversos métodos de montaje permiten instalarla en prácticamente 
cualquier estancia.
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ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LÁMPARAS DE PARED Y DE TECHO

BOARDLIGHT
SUPERFICIES DE EXPOSICIÓN 
ILUMINADAS DE FORMA ÓPTIMA
Diseño sencillo y atemporal con carcasa metálica de alta 
calidad con recubrimiento de polvo

Luz directa antideslumbrante para superficies verticales

Luz sin parpadeos para un trabajo saludable y sin fatiga Montaje superficial en techo sin accesorio adicional; 
balasto electrónico incluido en el volumen de suministro

Hay disponibles varias opciones de montaje como accesorio

TIPOS DE PRODUCTO

y

x

z

DISTRIBUCIÓN DE LA LUZ

150° 150°

30° 30°

180°

0°

120°

90° 90°

120°

60° 60°

420

560

140

140

280

420

280

560

 C0,  C90,  C0 / C90

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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BOARDLIGHT
ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LÁMPARAS DE PARED Y DE TECHO

• Diseño sencillo y atemporal con carcasa metálica de alta calidad con recubrimiento de polvo

• Luz directa antideslumbrante para superficies verticales

• Luz sin parpadeos para un trabajo saludable y sin fatiga

• Montaje superficial en techo sin accesorio adicional; balasto electrónico incluido en el volumen de 
suministro

• Hay disponibles varias opciones de montaje como accesorio

• Vida útil estimada L80B50 en 25 °C: 70000 h
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3000 K

BOARDLIGHT WCL 1200 4000 830 IP20
(Blanco, similar a RAL 9003) EO10849800 830 3750 lm 36 W 104 lm/W IP20 ON/OFF   

LED EEI

F X 1190, Y 171, Z 48 BM •

4000 K

BOARDLIGHT WCL 1200 4200 840 IP20
(Blanco, similar a RAL 9003) EO10849817 840 4000 lm 36 W 111 lm/W IP20 ON/OFF   

LED EEI

E X 1190, Y 171, Z 48 BM •

L L N N PE PE N/C N/C N/C N/C

N
L

PE

Funcionamiento estándar

BM

BOARDLIGHT  /  LÁMPARAS DE PARED Y DE TECHO
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Accesorios

Montaje

BOARDLIGHT MOUNTING FRAME 1200 FM WH EO10849855 Bastidor de montaje para la serie BOARDLIGHT en los sistemas de techo con rieles visibles. X 1195, Y 295, Z 20 •

BOARDLIGHT PENDULUM SET EO10849824 Juego de montaje colgante para la serie BOARDLIGHT X 2000 •

BOARDLIGHT WALL ARM 700 WH EO10849831 Brazo de pared para la serie BOARDLIGHT X 700, Y 130, Z 100 •
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5

ALMA  /  LÁMPARAS DE PARED Y DE TECHO

• Diseño especialmente resistente con IK10 y IP65
• Versiones optimizadas con detector de 

movimiento integrado para el control de otras 
luminarias LED

Las luminarias de la serie ALMA son perfectas para cualquier lugar 
que necesite una iluminación de pared o de techo robusta a la par 
que elegante. El tipo de protección IP65 y el grado de resistencia 
a los golpes IK10 ofrecen durabilidad incluso en entornos 
complicados, a la vez que los modelos con sensores de movimiento 
y luz integrados de forma invisible garantizan un funcionamiento 
eficiente desde el punto de vista energético y adaptado a las 
necesidades.
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ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LÁMPARAS DE PARED Y DE TECHO

ALMA
DE FORMAS BONITAS Y SÓLIDAS; CON 
INTELIGENCIA OPCIONALMENTE
Tipo de protección IP65 Resistencia a los golpes IK10

Versiones con detector de movimiento (HF) integrado para 
el encendido y apagado de la iluminación en función del 
movimiento y la luz natural

Detector de movimiento con salida de conmutación para 
usos maestro/maestro o maestro/esclavo

La placa metálica impide la detección inversa no deseada, 
p. ej., en espacios adyacentes

Ajuste sencillo del área de cobertura, el tiempo de 
alumbrado y el valor nominal de intensidad mediante el 

interruptor DIP de las luminarias

Instalación sencilla mediante bornes enchufables Bornes enchufables con opción de cableado de paso

Difusor de plástico resistente a los rayos UV

TIPOS DE PRODUCTO

x

z

DISTRIBUCIÓN DE LA LUZ

150° 150°

30° 30°

180°

0°

120°

90° 90°

120°

60° 60°

255

340

85

85

170

255

170

340

ÁREA DE COBERTURA

360°

BA

C

ALCANCE DE DETECCIÓN

  Techo 8 m Pared 16 m

 Transversal (A) Ø 8 m Ø 16 m

- - -

- - -

 C0,  C90,  C0 / C90

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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ALMA
ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LÁMPARAS DE PARED Y DE TECHO

• Tipo de protección IP65

• Resistencia a los golpes IK10

• Versiones con detector de movimiento (HF) integrado para el encendido y apagado de la iluminación 
en función del movimiento y la luz natural

• Detector de movimiento con salida de conmutación para usos maestro/maestro o maestro/esclavo

• La placa metálica impide la detección inversa no deseada, p. ej., en espacios adyacentes

• Ajuste sencillo del área de cobertura, el tiempo de alumbrado y el valor nominal de intensidad 
mediante el interruptor DIP de las luminarias

• Instalación sencilla mediante bornes enchufables

• Bornes enchufables con opción de cableado de paso

• Difusor de plástico resistente a los rayos UV
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3000 K

ALMA WCL 300 OP 1600 830 IP65
(Blanco, similar a RAL 9003) EO10850318 830 1600 lm 15,5 W 103 lm/W ≤ 22 OP IP65 ON/OFF   

LED EEI

C X 300, Z 87 BT •

ALMA WCL 300 OP 1600 830 IP65 MD
(Blanco, similar a RAL 9003) EO10850301 830 1600 lm 16 W 100 lm/W ≤ 22 OP IP65 ON/OFF  •

LED EEI

C X 300, Z 87 BU •

4000 K

ALMA WCL 300 OP 1600 840 IP65
(Blanco, similar a RAL 9003) EO10850332 840 1600 lm 15,5 W 103 lm/W ≤ 22 OP IP65 ON/OFF   

LED EEI

C X 300, Z 87 BT •

ALMA WCL 300 OP 1600 840 IP65 MD
(Blanco, similar a RAL 9003) EO10850325 840 1600 lm 16 W 100 lm/W ≤ 22 OP IP65 ON/OFF  •

LED EEI

C X 300, Z 87 BU •

N/C N/C N N L L PE PE

N
PE

L

Funcionamiento estándar

BT

L‘ L‘ N N L L PE PE

N
L

PE

10 A

Funcionamiento estándar

BU
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3

ELLEN  /  LÁMPARAS DE PARED Y DE TECHO

• Versiones optimizadas con detector de 
movimiento integrado para el control de otras 
luminarias LED

Las luminarias LED de la serie ELLEN son idóneas para el montaje 
en techo o pared en pasillos, escaleras o salas funcionales 
gracias a su diseño atemporal y elegante. Los sensores de luz y 
movimiento invisibles e integrados de forma opcional, así como un 
buen rendimiento lumínico, garantizan un funcionamiento según 
las necesidades y con un consumo eficiente.
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ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LÁMPARAS DE PARED Y DE TECHO

ELLEN
CONEXIÓN INTELIGENTE DE LA 
ILUMINACIÓN DE PAREDES SÓLIDA
Instalación sencilla mediante bornes enchufables Bornes enchufables con opción de cableado de paso

Versiones con detector de movimiento (HF) integrado para 
el encendido y apagado de la iluminación en función del 
movimiento y la luz natural

Detector de movimiento con salida de conmutación para 
usos maestro/maestro o maestro/esclavo

Ajuste sencillo del área de cobertura, el tiempo de 
alumbrado y el valor nominal de intensidad mediante el 
interruptor DIP de las luminarias

Difusor de plástico resistente a los rayos UV, grado de 
resistencia a golpes IK07

Luz sin parpadeos Disponible con un tipo de protección IP20 o IP44

TIPOS DE PRODUCTO

x

z

DISTRIBUCIÓN DE LA LUZ

150° 150°

30° 30°

180°

0°

120°

90° 90°

120°

60° 60°

225

300

75

75

150

225

150

300

ÁREA DE COBERTURA

360°

BA

C

ALCANCE DE DETECCIÓN

  Techo 8 m Pared 16 m

 Transversal (A) Ø 8 - 10 m Ø 20 m

- - -

- - -

 C0,  C90,  C0 / C90

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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ELLEN
ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LÁMPARAS DE PARED Y DE TECHO

• Instalación sencilla mediante bornes enchufables

• Bornes enchufables con opción de cableado de paso

• Versiones con detector de movimiento (HF) integrado para el encendido y apagado de la iluminación 
en función del movimiento y la luz natural

• Detector de movimiento con salida de conmutación para usos maestro/maestro o maestro/esclavo

• Ajuste sencillo del área de cobertura, el tiempo de alumbrado y el valor nominal de intensidad 
mediante el interruptor DIP de las luminarias

• Difusor de plástico resistente a los rayos UV, grado de resistencia a golpes IK07

• Luz sin parpadeos

• Disponible con un tipo de protección IP20 o IP44

• Vida útil estimada L80B50 en 25 °C: 60000 h

Grupo de productos / Nombre del producto Código Co
lo

r d
e 

lu
z 

(IE
C 

12
31

)

Fl
uj

o 
lu

m
in

os
o

Po
te

nc
ia

 n
om

in
al

 P

Re
nd

im
ie

nt
o 

lu
m

ín
ic

o

Ín
di

ce
 d

e 
de

s-
lu

m
br

am
ie

nt
o 

un
ifi

ca
do

An
tid

es
lu

m
br

am
ie

nt
o

Di
fu

so
r

Tip
o 

de
 p

ro
te

cc
ió

n

Si
st

em
a 

de
 c

on
tr

ol

BT
 (B

lu
et

oo
th

)

Se
ns

or

Cl
as

e 
de

 e
fic

ie
nc

ia
 

en
er

gé
tic

a

M
ed

id
as

 (m
m

)

Es
qu

em
as

 e
lé

ct
ric

o

Ca
rt

er
a 

pr
in

ci
pa

l

No
ve

da
d

3000 K

ELLEN WCL 300 OP 1500 830 IP20
(blanco) EO10850011 830 1450 lm 10 W 113 lm/W ≤ 22 OP IP20 ON/OFF   

LED EEI

D X 300, Z 95 BV •

ELLEN WCL 300 OP 1500 830 IP20 MD
(blanco) EO10850004 830 1450 lm 10,5 W 108 lm/W ≤ 22 OP IP20 ON/OFF  •

LED EEI

D X 300, Z 95 BW •

ELLEN WCL 300 OP 1500 830 IP44
(blanco) EO10850097 830 1450 lm 10 W 113 lm/W ≤ 22 OP IP44 ON/OFF   

LED EEI

D X 300, Z 95 BV •

ELLEN WCL 300 OP 1500 830 IP44 MD
(blanco) EO10850080 830 1450 lm 10,5 W 108 lm/W ≤ 22 OP IP44 ON/OFF  •

LED EEI

D X 300, Z 95 BW •

4000 K

ELLEN WCL 300 OP 1600 840 IP20
(blanco) EO10850073 840 1550 lm 10,5 W 122 lm/W ≤ 22 OP IP20 ON/OFF   

LED EEI

E X 300, Z 95 BV •

ELLEN WCL 300 OP 1600 840 IP20 MD
(blanco) EO10850066 840 1550 lm 11 W 117 lm/W ≤ 22 OP IP20 ON/OFF  •

LED EEI

E X 300, Z 95 BW •

ELLEN WCL 300 OP 1600 840 IP44
(blanco) EO10850110 840 1550 lm 10,5 W 122 lm/W ≤ 22 OP IP44 ON/OFF   

LED EEI

E X 300, Z 95 BV •

ELLEN WCL 300 OP 1600 840 IP44 MD
(blanco) EO10850103 840 1550 lm 11 W 117 lm/W ≤ 22 OP IP44 ON/OFF  •

LED EEI

E X 300, Z 95 BW •

N N L L PE PE N/C N/C

N
PE

L

Funcionamiento estándar

BV

N N L L PE PE L‘ L‘

N
L

PE

10 A

Funcionamiento estándar

BW
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5

ELSA-2  /  DOWNLIGHTS

Parametrizable con ESY Pen y ESY App. Más información en 
las páginas 222-223 o en esylux.es/esy-pen.

• Carcasa de aluminio de alta calidad con 
profundidad de montaje escasa

• Versiones optimizadas de 225 mm de diámetro 
con mando a distancia y detectores de 
presencia o movimiento integrados para el 
control de otras luminarias LED

• Versiones DALI sin sensor con función SwitchDIM 
para pulsador de 230 V

Gracias a su forma reducida, las Downlights ELSA-2 son idóneas 
como complemento de la iluminación principal o como solución 
independiente para salas de conferencias, pasillos, escaleras, 
zonas de entrada o áreas sanitarias. No es necesario utilizar 
ningún accesorio adicional para el montaje, y la luz consigue una 
estética armoniosa.
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ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  DOWNLIGHTS

ELSA-2
OPCIONAL: INTELIGENCIA INCLUIDA

Carcasa de aluminio circular de alta calidad Instalación sin accesorio adicional; balasto electrónico 
incluido en el volumen de suministro

Conexión sencilla del balasto electrónico a la luminaria 
mediante conector

Posibilidad de función de atenuación con DALI o también 
con el interruptor SwitchDIM (230 V) integrado

Tipo de protección IP20, por debajo del techo IP44 Luz sin parpadeos para un trabajo saludable y sin fatiga

Versiones DALI con función Switch DIM para pulsador de 
230 V

Ø 225 mm Variantes con detector de presencia o de 
movimiento integrado, optimizado para el control de otras 

luminarias LED, con mando a distancia

TIPOS DE PRODUCTO

x

z

x

z

x

z

x

z

DISTRIBUCIÓN DE LA LUZ

150° 150°

30° 30°

180°

0°

120°

90° 90°

120°

60° 60°

366300

366300

274725

274725

183150

183150

91575

91575

ÁREA DE COBERTURA

360°

BA

C

 C0,  C90,  C0 / C90

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.

ELSA-2  /  DOWNLIGHTS

ALCANCE DE DETECCIÓN

  Techo 6 m Techo 8 m

 Transversal (A) Ø 6 m Ø 8 m

 Frontal (B) Ø 3 m Ø 5 m

 Área de presencia (C) Ø 2,5 m -
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ELSA-2
ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  DOWNLIGHTS

• Carcasa de aluminio circular de alta calidad

• Instalación sin accesorio adicional; balasto electrónico incluido en el volumen de suministro

• Conexión sencilla del balasto electrónico a la luminaria mediante conector

• Posibilidad de función de atenuación con DALI o también con el interruptor SwitchDIM (230 V) 
integrado

• Tipo de protección IP20, por debajo del techo IP44

• Luz sin parpadeos para un trabajo saludable y sin fatiga

• Versiones DALI con función Switch DIM para pulsador de 230 V

• Ø 225 mm Variantes con detector de presencia o de movimiento integrado, optimizado para el 
control de otras luminarias LED, con mando a distancia

• Vida útil estimada L80B50 en 25 °C: 40000 h
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3000 K / Ø 68 mm / 5 W / 100°

ELSA-2 DL 68 OP 100° 500 830 DALI WH
(Blanco, similar a RAL 9003) EO10298905 830 500 lm 6,5 W 76 lm/W ≤ 30 OP IP44 DALI   X 98, Z 45 BS •

ELSA-2 DL 68 OP 100° 500 830 WH
(Blanco, similar a RAL 9003) EO10298967 830 500 lm 6,5 W 76 lm/W ≤ 30 OP IP44 ON/OFF   X 98, Z 45 BX •

4000 K / Ø 68 mm / 5 W / 100°

ELSA-2 DL 68 OP 100° 500 840 DALI WH
(Blanco, similar a RAL 9003) EO10298912 840 500 lm 6,5 W 76 lm/W ≤ 30 OP IP44 DALI   X 98, Z 45 BS •

ELSA-2 DL 68 OP 100° 500 840 WH
(Blanco, similar a RAL 9003) EO10298974 840 475 lm 6,5 W 73 lm/W ≤ 30 OP IP44 ON/OFF   X 98, Z 45 BX •

3000 K / Ø 165 mm / 9 W / 110°

ELSA-2 DL 165 OP 110° 900 830 DALI WH
(Blanco, similar a RAL 9003) EO10298929 830 900 lm 9,5 W 94 lm/W ≤ 25 OP IP44 DALI   X 180, Z 25 BS •

ELSA-2 DL 165 OP 110° 900 830 WH
(Blanco, similar a RAL 9003) EO10298981 830 900 lm 9 W 100 lm/W ≤ 25 OP IP44 ON/OFF   X 180, Z 25 BX •

4000 K / Ø 165 mm / 9 W / 110°

ELSA-2 DL 165 OP 110° 900 840 DALI WH
(Blanco, similar a RAL 9003) EO10298936 840 900 lm 9,5 W 94 lm/W ≤ 25 OP IP44 DALI   X 180, Z 25 BS •

ELSA-2 DL 165 OP 110° 900 840 WH
(Blanco, similar a RAL 9003) EO10298998 840 850 lm 10,5 W 80 lm/W ≤ 25 OP IP44 ON/OFF   X 180, Z 25 BX •

3000 K / Ø 225 mm / 18 W / 110°

ELSA-2 DL 225 OP 110° 1800 830 DALI WH
(Blanco, similar a RAL 9003) EO10298943 830 1700 lm 19 W 89 lm/W ≤ 25 OP IP44 DALI   X 240, Z 25 BS •

ELSA-2 DL 225 OP 110° 1800 830 MD IR WH
(Blanco, similar a RAL 9003) EO10299025 830 1650 lm 17,5 W 94 lm/W ≤ 25 OP IP20 ON/OFF  •

LED EEI

F X 240, Z 60 BY • 

ELSA-2 DL 225 OP 110° 1800 830 PD IR DALI WH
(Blanco, similar a RAL 9003) EO10299698 830 1750 lm 19 W 92 lm/W ≤ 25 OP IP20 DALI  •

LED EEI

F X 240, Z 60 BZ • 
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ELSA-2 DL 225 OP 110° 1800 830 PD IR PS DALI WH
(Blanco, similar a RAL 9003) EO10299681 830 1750 lm 19 W 92 lm/W ≤ 25 OP IP20 DALI  •

LED EEI

F X 240, Z 60 BN • 

ELSA-2 DL 225 OP 110° 1800 830 WH
(Blanco, similar a RAL 9003) EO10299001 830 1700 lm 18 W 94 lm/W ≤ 25 OP IP44 ON/OFF   X 240, Z 25 BX •

4000 K / Ø 225 mm / 18 W / 110°

ELSA-2 DL 225 OP 110° 1800 840 DALI WH
(Blanco, similar a RAL 9003) EO10298950 840 1800 lm 19 W 94 lm/W ≤ 25 OP IP44 DALI   X 240, Z 25 BS •

ELSA-2 DL 225 OP 110° 1800 840 MD IR WH
(Blanco, similar a RAL 9003) EO10299032 840 1750 lm 18 W 97 lm/W ≤ 25 OP IP20 ON/OFF  •

LED EEI

F X 240, Z 60 BY • 

ELSA-2 DL 225 OP 110° 1800 840 PD IR DALI WH
(Blanco, similar a RAL 9003) EO10299674 840 1850 lm 19 W 97 lm/W ≤ 25 OP IP20 DALI  •

LED EEI

F X 240, Z 60 BZ • 

ELSA-2 DL 225 OP 110° 1800 840 PD IR PS DALI WH
(Blanco, similar a RAL 9003) EO10299667 840 1850 lm 19,5 W 94 lm/W ≤ 25 OP IP20 DALI  •

LED EEI

F X 240, Z 60 BN • 

ELSA-2 DL 225 OP 110° 1800 840 WH
(Blanco, similar a RAL 9003) EO10299018 840 1800 lm 18 W 100 lm/W ≤ 25 OP IP44 ON/OFF   X 240, Z 25 BX •

ELSA-2  /  DOWNLIGHTS
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Accesorios

Accesorios eléctricos

ACTUATOR FULL AUTO C3 DALI EP10427473 Módul para la transformación de comandos de bus de los detectores de presencia DALI y otros controles de 
luz en señales de conmutación (Totalmente automático) X 45, Y 45, Z 24 •

ACTUATOR SEMI AUTO C4 DALI EP10427480 Módul para la transformación de comandos de bus de los detectores de presencia DALI y otros controles de 
luz en señales de conmutación (Parcialmente automático) X 45, Y 45, Z 24 •

JUNCTION BOX 5-POLE BK EO10430947 Caja de conexiones universal, negro, 5 polos, 2,5 mm² X 120, Y 62, Z 30 •

POWER SUPPLY 200mA DALI EC10430008 Fuente de alimentación de 200mA para la alimentación eléctrica de dispositivos de control DALI o módulos 
de control DALI sin suministro de corriente propio X 48, Y 45, Z 25 •

Adaptador

ELSA-2 RING 165 EO10300271 Anillo adaptador de 165 – 200 mm para la serie ELSA-2 X 215, Z 1,5 •

ELSA-2 RING 225 EO10300264 Anillo adaptador de 225 – 265 mm para la serie ELSA-2 X 280, Z 1,5 •

ELSA-2 RING 65 EO10300288 Anillo adaptador de 65 – 105 mm para la serie ELSA-2 X 120, Z 1,5 •

Mandos a distancia

ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen y ESY-App, un dúo para todo: Parametrización (1), control a distancia (2), medición de luz (3) y 
gestión de proyectos (4) X 166, Y 24, Z 21,5 •

REMOTE CONTROL MDi/PDi EM10425509 Mando a distancia por infrarrojos para detectores de movimiento y presencia X 100, Y 50, Z 9 •

REMOTE CONTROL PDi DALI EP10425899 Mando a distancia por infrarrojos para detectores de movimiento y presencia DALI X 100, Y 50, Z 9 •

Montaje

ELSA-2 MOUNTING FRAME 165 SM WH EO10300882 Bastidor de montaje superficial en techo para la serie ELSA-2 165 X 250, Z 70 •

ELSA-2 MOUNTING FRAME 225 SM WH EO10300899 Bastidor de montaje superficial en techo para la serie ELSA-2 225 X 310, Z 70 •
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L L N N PE PE DA+ DA+ DA– DA–

N
PE

DA+
DA–

L

Funcionamiento estándar con la fuente de alimentación Dali

BN

L N DA+ DA–

N
PE

DA+
DA–

L

Funcionamiento estándar

BS

N
PE

L

L N

Funcionamiento estándar

BX

L L N N PE PE L‘ L‘ S S L L N N PE PE L‘ L‘ S S

N
L

PE

10 A

Funcionamiento estándar con accionamiento opcional mediante pulsador de cierre y conexión en paralelo de un 
máximo de 10 dispositivos

BY

L L N N PE PE DA DA DA DA

N
PE

DA+
DA–

L

Funcionamiento estándar

BZ
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5

ISABELLE  /  LUMINARIAS DE PIE

• Sistema de sensores integrado para la presencia 
y regulación constante de la iluminación en 
función de la luz natural

• Se puede ajustar el valor nominal mediante la 
atenuación manual

• Cabezal de luminaria cerrado para una limpieza 
sencilla

La luminaria de pie para oficina ISABELLE es una solución de 
luz inteligente y especialmente flexible para lugares de trabajo 
individuales que se puede colocar y transportar fácilmente gracias 
a su gran movilidad. La forma sencilla de la carcasa de aluminio 
acentúa el aspecto de la luminaria, y el detector de presencia 
integrado en el cabezal de la luminaria se encarga del control de la 
luz directa e indirecta según las necesidades.

Parametrizable con ESY Pen y ESY App. Más información en 
las páginas 222-223 o en esylux.es/esy-pen.
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ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LUMINARIAS DE PIE

ISABELLE
INTELIGENCIA FLEXIBLE PARA LA MEJOR 
EFICACIA
Diseño sencillo y atemporal con carcasa de alta calidad de 
aluminio lacada en polvo

Detector de presencia integrado para una iluminación del 
lugar de trabajo en función de la presencia y la luz natural 

(regulación de luz constante)

2 campos de iluminación LED (Uplight/Downlight) para una 
iluminación directa y una luz de techo indirecta

Cubierta transparente para proteger la luz indirecta de la 
suciedad

Cómodo manejo mediante el pulsador del cabezal de la 
luminaria (encendido y apagado, atenuación/valor nominal 
de intensidad), el regulador (tiempo de alumbrado) o el 
mando a distancia por infrarrojos incluido

Luz sin parpadeos para un trabajo saludable y sin fatiga

Adecuado para puestos de trabajo con pantalla según la 
DIN EN 12464-1 (UGR ≤ 19)

Resistencia óptima incluso en terrenos irregulares gracias a 
las patas roscadas de altura regulable

Las luminarias de pie se pueden utilizar en distintos tipos 
de escritorios gracias a sus dos variantes de pie

TIPOS DE PRODUCTO

z

x y

DISTRIBUCIÓN DE LA LUZ

150° 150°

30° 30°

180°

0°

120°

90° 90°

120°

60° 60°

165

220

55

55

110

165

110

220

ÁREA DE COBERTURA

360°

BA

C

ALCANCE DE DETECCIÓN

  Techo 4 m

 Transversal (A) Ø 4 m

 Frontal (B) Ø 3 m

 Área de presencia (C) Ø 2 m

 C0,  C90,  C0 / C90

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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ISABELLE
ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LUMINARIAS DE PIE

• Diseño sencillo y atemporal con carcasa de alta calidad de aluminio lacada en polvo

• Detector de presencia integrado para una iluminación del lugar de trabajo en función de la 
presencia y la luz natural (regulación de luz constante)

• 2 campos de iluminación LED (Uplight/Downlight) para una iluminación directa y una luz de techo 
indirecta

• Cubierta transparente para proteger la luz indirecta de la suciedad

• Cómodo manejo mediante el pulsador del cabezal de la luminaria (encendido y apagado, 
atenuación/valor nominal de intensidad), el regulador (tiempo de alumbrado) o el mando a distancia 
por infrarrojos incluido

• Luz sin parpadeos para un trabajo saludable y sin fatiga

• Adecuado para puestos de trabajo con pantalla según la DIN EN 12464-1 (UGR ≤ 19)

• Resistencia óptima incluso en terrenos irregulares gracias a las patas roscadas de altura regulable

• Las luminarias de pie se pueden utilizar en distintos tipos de escritorios gracias a sus dos variantes 
de pie

• Vida útil estimada L80B50 en 25 °C: 70000 h
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3000 K

ISABELLE FSL S-BASE DDP TR 6000 830 PD IR BK
(negro, similar a RAL 9004) EO10306020 830 6000 lm 47 W 127 lm/W ≤ 19 DDP TR IP20 ON/OFF  •

LED EEI

D X 600, Y 300, Z 1950  

ISABELLE FSL S-BASE DDP TR 6000 830 PD IR WH
(Blanco, similar a RAL 9003) EO10306006 830 6000 lm 47 W 127 lm/W ≤ 19 DDP TR IP20 ON/OFF  •

LED EEI

D X 600, Y 300, Z 1950 •

ISABELLE FSL U-BASE DDP TR 6000 830 PD IR BK
(negro, similar a RAL 9004) EO10306068 830 6000 lm 47 W 127 lm/W ≤ 19 DDP TR IP20 ON/OFF  •

LED EEI

D X 600, Y 400, Z 1950 •

ISABELLE FSL U-BASE DDP TR 6000 830 PD IR WH
(Blanco, similar a RAL 9003) EO10306044 830 6000 lm 47 W 127 lm/W ≤ 19 DDP TR IP20 ON/OFF  •

LED EEI

D X 600, Y 400, Z 1950 •

4000 K

ISABELLE FSL S-BASE DDP TR 6300 840 PD IR BK
(negro, similar a RAL 9004) EO10306037 840 6300 lm 47 W 134 lm/W ≤ 19 DDP TR IP20 ON/OFF  •

LED EEI

D X 600, Y 300, Z 1950 •

ISABELLE FSL S-BASE DDP TR 6300 840 PD IR WH
(Blanco, similar a RAL 9003) EO10306013 840 6300 lm 47 W 134 lm/W ≤ 19 DDP TR IP20 ON/OFF  •

LED EEI

D X 600, Y 300, Z 1950  

ISABELLE FSL U-BASE DDP TR 6300 840 PD IR BK
(negro, similar a RAL 9004) EO10306075 840 6300 lm 47 W 134 lm/W ≤ 19 DDP TR IP20 ON/OFF  •

LED EEI

D X 600, Y 400, Z 1950 •

ISABELLE FSL U-BASE DDP TR 6300 840 PD IR WH
(Blanco, similar a RAL 9003) EO10306051 840 6300 lm 47 W 134 lm/W ≤ 19 DDP TR IP20 ON/OFF  •

LED EEI

D X 600, Y 400, Z 1950 •
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Accesorios

Mandos a distancia

ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen y ESY-App, un dúo para todo: Parametrización (1), control a distancia (2), medición de luz (3) y 
gestión de proyectos (4) X 166, Y 24, Z 21,5 •

ISABELLE REMOTE CONTROL EO10306082 Mando a distancia de usuario final para la serie ISABELLE X 56, Y 29, Z 7 •
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5

ISABELLE  /  LUMINARIAS COLGANTES

• Versiones con sistema de sensores integrado 
para la presencia y regulación constante de la 
iluminación en función de la luz natural

• Se puede ajustar el valor nominal mediante la 
atenuación manual

• Cabezal de luminaria cerrado para una limpieza 
sencilla

La luminaria pendular ISABELLE es una solución de luz 
elegante para salas de conferencia, zonas de recepción y otros 
muchos lugares en los que prima el equilibrio perfecto entre 
estilo y calidad de luz. Gracias a su forma sencilla y atemporal, 
se integra fácilmente en cualquier entorno y, además, el 
detector de presencia opcional integrado en el cabezal de la 
luminaria proporciona el control de la luz directa e indirecta 
antideslumbrante según las necesidades.

Parametrizable con ESY Pen y ESY App. Más información en 
las páginas 222-223 o en esylux.es/esy-pen.
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ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LUMINARIAS COLGANTES

ISABELLE
ELEGANCIA SENCILLA CON SISTEMA DE 
SENSORES OPCIONAL
Diseño sencillo y atemporal con carcasa metálica de alta 
calidad, lacada en polvo y resistente a la torsión

Luz directa e indirecta antideslumbrante

Difusor de alta calidad de metacrilato Cubierta transparente para proteger la luz indirecta de la 
suciedad

Con detector de presencia integrado de forma opcional 
para una iluminación del lugar de trabajo en función de 
la presencia y la luz natural (regulación de luz constante) 
y un cómodo manejo mediante el pulsador o el mando a 
distancia por infrarrojos incluido

Adecuado para puestos de trabajo con pantalla según la 
DIN EN 12464-1 (UGR ≤ 19)

Luz sin parpadeos para un trabajo saludable y sin fatiga Instalación sin accesorio adicional; balasto electrónico 
incluido en el volumen de suministro

Longitud del péndulo de 220-1500 mm

TIPOS DE PRODUCTO

y

z

x

DISTRIBUCIÓN DE LA LUZ

150° 150°

30° 30°

180°

0°

120°

90° 90°

120°

60° 60°

180

240

60

60

120

180

120

240

ÁREA DE COBERTURA

360°

BA

C

ALCANCE DE DETECCIÓN

  Techo 6 m

- -

- -

 Área de presencia (C) Ø 4 m

 C0,  C90,  C0 / C90

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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ISABELLE
ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LUMINARIAS COLGANTES

• Diseño sencillo y atemporal con carcasa metálica de alta calidad, lacada en polvo y resistente a la 
torsión

• Luz directa e indirecta antideslumbrante

• Difusor de alta calidad de metacrilato

• Cubierta transparente para proteger la luz indirecta de la suciedad

• Con detector de presencia integrado de forma opcional para una iluminación del lugar de trabajo en 
función de la presencia y la luz natural (regulación de luz constante) y un cómodo manejo mediante 
el pulsador o el mando a distancia por infrarrojos incluido

• Adecuado para puestos de trabajo con pantalla según la DIN EN 12464-1 (UGR ≤ 19)

• Luz sin parpadeos para un trabajo saludable y sin fatiga

• Instalación sin accesorio adicional; balasto electrónico incluido en el volumen de suministro

• Longitud del péndulo de 220-1500 mm

• Vida útil estimada L80B50 en 25 °C: 50000 h
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4000 K

ISABELLE PDL 1200 DDP TR 8600 840 BK
(negro, similar a RAL 9004) EO10306136 840 8630 lm 79 W 109 lm/W ≤ 19 DDP TR IP20 ON/OFF   

LED EEI

D X 1206, Y 166, Z 30 BD  

ISABELLE PDL 1200 DDP TR 8600 840 WH
(Blanco, similar a RAL 9003) EO10306129 840 8630 lm 79 W 109 lm/W ≤ 19 DDP TR IP20 ON/OFF   

LED EEI

D X 1206, Y 166, Z 30 BD  

ISABELLE PDL 1200 DDP TR 8800 840 DALI BK
(negro, similar a RAL 9004) EO10306174 840 8830 lm 78 W 113 lm/W ≤ 19 DDP TR IP20 DALI   

LED EEI

D X 1206, Y 166, Z 30 BE •

ISABELLE PDL 1200 DDP TR 8800 840 DALI WH
(Blanco, similar a RAL 9003) EO10306167 840 8830 lm 78 W 113 lm/W ≤ 19 DDP TR IP20 DALI   

LED EEI

D X 1206, Y 166, Z 30 BE •

ISABELLE PDL 1200 DDP TR 8800 840 PD IR DALI BK
(negro, similar a RAL 9004) EO10306211 840 8830 lm 80 W 110 lm/W ≤ 19 DDP TR IP20 DALI  •

LED EEI

D X 1206, Y 166, Z 30 BE •

ISABELLE PDL 1200 DDP TR 8800 840 PD IR DALI WH
(Blanco, similar a RAL 9003) EO10306204 840 8830 lm 80 W 110 lm/W ≤ 19 DDP TR IP20 DALI  •

LED EEI

D X 1206, Y 166, Z 30 BE •

ISABELLE  /  LUMINARIAS COLGANTES
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Accesorios

Adaptador

ISABELLE PDL CONNECTING PLATE BK EO10306259 Placa de conexiones para luminarias colgantes de la serie ISABELLE, negro-gris X 140, Y 54, Z 2 •

ISABELLE PDL CONNECTING PLATE WH EO10306242 Placa de conexiones para luminarias colgantes de la serie ISABELLE, blanco X 140, Y 54, Z 2 •

Mandos a distancia

ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen y ESY-App, un dúo para todo: Parametrización (1), control a distancia (2), medición de luz (3) y 
gestión de proyectos (4) X 166, Y 24, Z 21,5 •

ISABELLE REMOTE CONTROL EO10306082 Mando a distancia de usuario final para la serie ISABELLE X 56, Y 29, Z 7 •
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N PE L

N
L

PE

Funcionamiento estándar

BD

N PE L DA+ DA–

N
PE

DA+
DA–

L

Funcionamiento estándar con la fuente de alimentación Dali

BE
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5

OLIVIA  /  LUMINARIA PARA ESTANCIAS HÚMEDAS

• Cableado de paso sencillo gracias a los bornes 
enchufables en ambas partes de la carcasa

Las luminarias para ambientes húmedos OLIVIA son perfectas para 
la iluminación de pasillos, vestíbulos, parkings, garajes de pérgola 
o sótanos. Sus minuciosos detalles simplifican la instalación y, 
además, el tipo de protección IP65 garantiza una alta protección 
contra las inclemencias meteorológicas y facilita la limpieza.
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ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LUMINARIA PARA ESTANCIAS HÚMEDAS

OLIVIA
ADAPTACIÓN SENCILLA DE UNA LUZ BIEN 
PROTEGIDA
Instalación sin accesorio adicional; balasto electrónico 
incluido en el volumen de suministro

Cableado de paso sencillo gracias a los bornes enchufables 
en ambas partes de la carcasa

Desinstalación sencilla del difusor mediante prácticos clips 
de cierre

Clips de cierre de acero inoxidable como accesorio opcional

Grado de resistencia a golpes IK08, tipo de protección IP65 Luz sin parpadeos

TIPOS DE PRODUCTO

y

z 

x

DISTRIBUCIÓN DE LA LUZ

150° 150°

30° 30°

180°

0°

120°

90° 90°

120°

60° 60°

225

300

75

75

150

225

150

300

 C0,  C90,  C0 / C90

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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OLIVIA
ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LUMINARIA PARA ESTANCIAS HÚMEDAS

• Instalación sin accesorio adicional; balasto electrónico incluido en el volumen de suministro

• Cableado de paso sencillo gracias a los bornes enchufables en ambas partes de la carcasa

• Desinstalación sencilla del difusor mediante prácticos clips de cierre

• Clips de cierre de acero inoxidable como accesorio opcional

• Grado de resistencia a golpes IK08, tipo de protección IP65

• Luz sin parpadeos

• Vida útil estimada L80B50 en 25 °C: 55000 h
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4000 K / 1265 mm /  36 W

OLIVIA MPL 1265 OP 3800 840
(gris claro, similar a RAL 7035) EO10310102 840 3750 lm 39 W 96 lm/W ≤ 25 OP IP65 ON/OFF   

LED EEI

E X 1265, Y 130, Z 88 BF •

4000 K / 1565 mm /  50 W

OLIVIA MPL 1565 OP 4700 840
(gris claro, similar a RAL 7035) EO10310119 840 4650 lm 49 W 94 lm/W ≤ 25 OP IP65 ON/OFF   

LED EEI

D X 1565, Y 130, Z 88 BF •
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Accesorios

Montaje

OLIVIA CLAMP SET 10x EO10310188 Grapas de fijación para difusor de la serie OLIVIA, 10 piezas, acero inoxidable X 58, Y 26, Z 10 •

OLIVIA CLAMP SET 12x EO10310195 Grapas de fijación para difusor de la serie OLIVIA, 12 piezas, acero inoxidable X 58, Y 26, Z 10 •

N N PE PE L L

N
L

PE

Funcionamiento estándar

BF
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5

ELH  /  LUMINARIAS DE EMERGENCIA

• Lentes especiales para una iluminación 
uniforme de gran alcance

La serie ELH ofrece una iluminación de vías de evacuación 
con pila individual con una estructura de la lente diseñada 
especialmente para zonas extensas, ya sea para la iluminación 
de pasillos en forma elíptica como para la iluminación circular 
de salas grandes. Su gran alcance, superior a la media, 
reduce el número de luminarias necesarias. La interfaz DALI 
integrada garantiza una gran flexibilidad de control durante el 
funcionamiento y proporciona un mantenimiento cómodo.
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ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LUMINARIAS DE EMERGENCIA

ELH
ILUMINAR CON SEGURIDAD SUPERFICIES 
EXTENSAS
Luminaria de emergencia con pila individual con una 
autonomía de la luz de emergencia de 3 h

Adecuadas para el montaje empotrado o adosado en techo

Lentes especiales para una iluminación de gran alcance en 
salas grandes (O) o pasillos largos (C)

Supervisión de carga constante con prueba de 
funcionamiento automática semanal y prueba de duración 

cada seis meses

Indicación de los resultados de prueba mediante LED de 
estado de color

Uso opcional en modo reserva o modo permanente

Incluye batería NiCd con conector protector contra inversión 
de polaridad

Conexión mediante bornes enchufables con opción de 
cableado de paso

Desconexión a distancia y función de consulta de estado a 
través de bus DALI opcionales

TIPOS DE PRODUCTO

x

z

x

y z

DISTRIBUCIÓN DE LA LUZ

150° 150°

30° 30°

180°

0°

120°

90° 90°

120°

60° 60°

360

480

120

120

240

360

240

480

150° 150°

30° 30°

180°

0°

120°

90° 90°

120°

60° 60°

360

480

120

120

240

360

240

480

 C0,  C90,  C0 / C90

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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ELH
ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LUMINARIAS DE EMERGENCIA

• Luminaria de emergencia con pila individual con una autonomía de la luz de emergencia de 3 h

• Adecuadas para el montaje empotrado o adosado en techo

• Lentes especiales para una iluminación de gran alcance en salas grandes (O) o pasillos largos (C)

• Supervisión de carga constante con prueba de funcionamiento automática semanal y prueba de 
duración cada seis meses

• Indicación de los resultados de prueba mediante LED de estado de color

• Uso opcional en modo reserva o modo permanente

• Incluye batería NiCd con conector protector contra inversión de polaridad

• Conexión mediante bornes enchufables con opción de cableado de paso

• Desconexión a distancia y función de consulta de estado a través de bus DALI opcionales
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3 h / Corridor

ELH EL LED 3h SC RM CORRIDOR
(Blanco, similar a RAL 9016) EN10080012 Techo RM 3 h 155 lm 4 W 38 lm/W • • NiCd X 55, Z 45 CB •

ELH EL LED 3h SC SM CORRIDOR
(Blanco, similar a RAL 9016) EN10080005 Techo SM 3 h 155 lm 4 W 38 lm/W • • NiCd X 190, Y 190, Z 44 CA •

3 h / Office

ELH EL LED 3h SC RM OFFICE
(Blanco, similar a RAL 9016) EN10080029 Techo RM 3 h 155 lm 4 W 38 lm/W • • NiCd X 55, Z 45 CB •

ELH EL LED 3h SC SM OFFICE
(Blanco, similar a RAL 9016) EN10080036 Techo SM 3 h 155 lm 4 W 38 lm/W • • NiCd X 190, Y 190, Z 44 CA •

Grupo de productos / Nombre del producto Código Descripción del producto M
ed

id
as

 (m
m

)

Ca
rt

er
a 

pr
in

ci
pa

l

No
ve

da
d

Accesorios

Batería

ELH FM BATTERY 2000mAh EN00007361 Batería para la serie ELH, 2000 mAh, versión para montaje encastrado X 37, Z 210 •

ELH SM BATTERY NiCd 2000mAh EN00007378 Battery for ELH series, 2000 mAh, surface-mounted version X 25, Z 170 •

DA+ DA– N PE L L‘

N
PE

DA+
DA–

L
L‘

Funcionamiento estándar

CA

DA DA N PE L L‘

N
PE

DA+
DA–

L
L‘

Funcionamiento estándar

CB
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5

ELX  /  LUMINARIAS DE EMERGENCIA

• Gran espacio para cableado con numerosas 
entradas de cable

Con la misma carcasa básica, las luminarias LED de emergencia 
de la serie ELX añaden a la señalización de vías de evacuación 
propia de la serie SLX una iluminación fiable y eficiente de las 
vías. Además de por su amplio alcance de iluminación, destacan 
por sus numerosas posibilidades de montaje y su sencilla 
instalación. Hay disponibles modelos para sistemas con pila 
individual o batería central.

Parametrizable con ESY Pen y ESY App. Más información en 
las páginas 222-223 o en esylux.es/esy-pen.
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ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LUMINARIAS DE EMERGENCIA

ELX
INSTALACIÓN SENCILLA MÁS SEGURA

Luminaria de emergencia con pila individual para la 
iluminación de vías de evacuación con una autonomía de 3 
u 8 h de la luz de emergencia

Carcasa básica de plástico resistente a los rayos UV con un 
amplio espacio para cableado y grandes entradas de cables 

en varias direcciones

Automonitorización con indicación de estado por colores Control de funcionamiento protegido frente a 
manipulaciones accionable con imán o mando a distancia

Uso opcional en modo reserva o modo permanente Borne enchufable con función de cableado de paso

Supervisión de carga constante con prueba de 
funcionamiento automática semanal y prueba de duración 
cada seis meses

Indicación de los resultados de prueba con indicación de 
estado por colores

Gran variedad de accesorios disponibles para diferentes 
tipos de montaje

Batería de NiCd intercambiable con conector protector 
contra inversión de polaridad

TIPOS DE PRODUCTO

y

x z

DISTRIBUCIÓN DE LA LUZ

150° 150°

30° 30°

180°

0°

120°

90° 90°

120°

60° 60°

300

400

100

100

200

300

200

400

 C0,  C90,  C0 / C90

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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ELX
ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LUMINARIAS DE EMERGENCIA

• Luminaria de emergencia con pila individual para la iluminación de vías de evacuación con una 
autonomía de 3 u 8 h de la luz de emergencia

• Carcasa básica de plástico resistente a los rayos UV con un amplio espacio para cableado y grandes 
entradas de cables en varias direcciones

• Automonitorización con indicación de estado por colores

• Control de funcionamiento protegido frente a manipulaciones accionable con imán o mando a 
distancia

• Uso opcional en modo reserva o modo permanente

• Borne enchufable con función de cableado de paso

• Supervisión de carga constante con prueba de funcionamiento automática semanal y prueba de 
duración cada seis meses

• Indicación de los resultados de prueba con indicación de estado por colores

• Gran variedad de accesorios disponibles para diferentes tipos de montaje

• Batería de NiCd intercambiable con conector protector contra inversión de polaridad

• Versión (CPS) de conexión a una alimentación eléctrica central ininterrumpida (24 V - 230 V CA/
CC)
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3 h / ELX

ELX EL LED 3h IR SM
(Blanco, similar a RAL 9016) EN10077227 Techo / pared SM 3 h 186 lm 3 W 62 lm/W   NiCd X 388, Y 148, Z 46 BX •

8 h / ELX

ELX EL LED 8h IR SM
(Blanco, similar a RAL 9016) EN10077340 Techo / pared SM 8 h 60 lm 3 W 20 lm/W   NiCd X 388, Y 148, Z 46 BX •

CPS / ELX

ELX EL LED CPS SM
(Blanco, similar a RAL 9016) EN10077067 Techo / pared SM 200 lm 3 W 66 lm/W   X 388, Y 148, Z 46 CC •

Grupo de productos / Nombre del producto Código Descripción del producto M
ed

id
as

 (m
m

)

Ca
rt

er
a 

pr
in

ci
pa

l

No
ve

da
d

Accesorios

Batería

ELX BATTERY NiCd 1800mAh EN10077418 Batería de NiCd (3,6 V/1800 mAh) para la serie ELX, con conector protector contra inversión de polaridad X 130, Y 24, Z 24 •

Mandos a distancia

ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen y ESY-App, un dúo para todo: Parametrización (1), control a distancia (2), medición de luz (3) y 
gestión de proyectos (4) X 166, Y 24, Z 21,5 •

SL REMOTE CONTROL EN10017704 Mando a distancia por infrarrojos para luminarias de emergencia X 56, Y 29, Z 7 •

Montaje

SLX/ELX MOUNTING FRAME 430 FM EN10077234 Bastidor de montaje para las series SLX y ELX, medidas del orificio de montaje 430 x 155 mm X 469, Y 229, Z 36 •

SLX/ELX TUBE PENDULUM SET EN10078316 Tubo para juego de montaje colgante para las series SLX y ELX X 530 •

SLX/ELX WALL BRACKET 110 EN10077289 Escuadra de montaje mural para las series SLX y ELX, 110 mm de longitud X 112, Y 35, Z 55 •

Protección

SLX/ELX BASKET GUARD WALL EN10077265 Cesta de protección para las series SLX y ELX, 80 mm de altura X 440, Y 230, Z 80 •
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Funcionamiento estándar

BX B
A

50-230 V ∼/� EV/EPS
24-230 V ∼/� USV/UPS

A A B B A A B B

Funcionamiento estándar con conexión en serie opcional con otras luminarias de emergencia.

CC
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3

SLG  /  LUMINARIAS DE EMERGENCIA

Parametrizable con ESY Pen y ESY App. Más información en 
las páginas 222-223 o en esylux.es/esy-pen.

• Se puede desconectar a distancia en caso de no 
utilizarse

Las luminarias de emergencia de pila individual de la serie SLG 
son una solución clásica y discreta para la iluminación de vías 
de evacuación. El funcionamiento se controla fácilmente con un 
botón de prueba o un mando a distancia, y la conexión por control 
remoto permite desactivar temporalmente la función de luz de 
emergencia.
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ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LUMINARIAS DE EMERGENCIA

SLG
DISCRECIÓN, SEGURIDAD Y DESCONEXIÓN 
A DISTANCIA
Luminaria de emergencia con pila individual con una 
autonomía de la luz de emergencia de 3 h

Adecuadas para el montaje empotrado en techo

Automonitorización (SC) y contacto a prueba de errores (se 
abre en caso de fallo)

Conexión adicional por control remoto (F+, F-) para 
desactivar la función de luces de emergencia cuando no se 

utiliza el edificio

Control de funcionamiento y automonitorización 
convencional con botón de prueba o cómodo con mando a 
distancia SL REMOTE CONTROL

Supervisión de carga constante con prueba de 
funcionamiento automática semanal y prueba de duración 

cada seis meses

Indicación de los resultados de prueba mediante LED de 
estado de color

Uso opcional en modo reserva o modo permanente

Incluye batería NiMh con conector protector contra inversión 
de polaridad

Conexión por bornes enchufables

TIPOS DE PRODUCTO

x

z

DISTRIBUCIÓN DE LA LUZ

150° 150°

30° 30°

180°

0°

120°

90° 90°

120°

60° 60°

255

340

85

85

170

255

170

340

 C0,  C90,  C0 / C90

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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SLG
ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LUMINARIAS DE EMERGENCIA

• Luminaria de emergencia con pila individual con una autonomía de la luz de emergencia de 3 h

• Adecuadas para el montaje empotrado en techo

• Automonitorización (SC) y contacto a prueba de errores (se abre en caso de fallo)

• Conexión adicional por control remoto (F+, F-) para desactivar la función de luces de emergencia 
cuando no se utiliza el edificio

• Control de funcionamiento y automonitorización convencional con botón de prueba o cómodo con 
mando a distancia SL REMOTE CONTROL

• Supervisión de carga constante con prueba de funcionamiento automática semanal y prueba de 
duración cada seis meses

• Indicación de los resultados de prueba mediante LED de estado de color

• Uso opcional en modo reserva o modo permanente

• Incluye batería NiMh con conector protector contra inversión de polaridad

• Conexión por bornes enchufables

Grupo de productos / Nombre del producto Código Lu
ga

r d
e 

m
on

ta
je

Tip
o 

de
 m

on
ta

je

Au
to

no
m

ía

An
ch

ur
a 

de
 c

ap
ta

ci
ón

Fl
uj

o 
lu

m
in

os
o

Po
te

nc
ia

 n
om

in
al

 P

Re
nd

im
ie

nt
o 

lu
m

ín
ic

o

Ve
rs

ió
n

DA
LI

Au
to

ve
rif

ic
ac

ió
n 

au
to

m
át

ic
a

Ba
te

ría

M
ed

id
as

 (m
m

)

Es
qu

em
as

 e
lé

ct
ric

o

Ca
rt

er
a 

pr
in

ci
pa

l

No
ve

da
d

3 h / SLG

SLG EL LED 3h IR RM
(Blanco, similar a RAL 9010) EN10061301 Techo RM 3 h 100 lm 4 W 25 lm/W   NiMH X 90, Z 37 CE  
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Accesorios

Mandos a distancia

ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen y ESY-App, un dúo para todo: Parametrización (1), control a distancia (2), medición de luz (3) y 
gestión de proyectos (4) X 166, Y 24, Z 21,5 •

SL REMOTE CONTROL EN10017704 Mando a distancia por infrarrojos para luminarias de emergencia X 56, Y 29, Z 7 •

Montaje

SLG BRACKET SET EN10061318 Juego de sujeciones para la serie SLG X 180, Y 55, Z 42  

F+ F- S1 S2 PE N L

N
PE
F+
F-
S1
S2

L

F+ F- S1 S2 PE N L F+ F- S1 S2 PE N L

N
PE
F+
F-
S1
S2

L

Conexión en cascada con otras luminarias de emergencia.Funcionamiento estándar con desconexión a distancia y contacto a prueba de errores.

CE
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SLA  /  LUMINARIAS DE EMERGENCIA

5

Parametrizable con ESY Pen y ESY App. Más información en 
las páginas 222-223 o en esylux.es/esy-pen.

• Las funciones se pueden controlar con un 
mando a distancia

• Montaje flexible en la pared o el techo sin 
accesorios

• Versiones disponibles con automonitorización

Las luminarias de emergencia de pila individual de la serie 
SLA son una solución clásica para la señalización de vías de 
evacuación en la que se requiere un alcance de detección de 14 
metros. El funcionamiento se controla fácilmente con un botón de 
prueba o mando a distancia, aunque también hay disponible una 
versión con automonitorización. El amplio accesorio permite su 
utilización y rápido montaje en todos los entornos habituales.
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ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LUMINARIAS DE EMERGENCIA

SLA
LUMINARIA DE EMERGENCIA COMPACTA Y 
CON POSIBILIDAD DE CONTROL MEDIANTE 
MANDO A DISTANCIA PARA DIFERENTES 
ÁMBITOS DE APLICACIÓN
Luminaria de emergencia con pila individual, autonomía 
con 3 h o 8 h y alcance de detección de 14 m 

Adecuada para montaje en pared y en techo

Incluye bombilla (LED o lámpara fluorescente según la 
versión) y láminas de pictogramas (según la versión)

Control de funcionamiento sencillo accionable de forma 
convencional con botón de prueba o cómodamente con 
ESY-Pen y la ESY-App o mando a distancia SL REMOTE 

CONTROL, indicación de estado mediante LED

Variantes de LED con autocontrol Modo reserva (standby) o modo permanente

Distribución de la luz adicional hacia abajo para una mejor 
orientación en caso de accidente

Conexión por bornes enchufables

Incluye batería con conector protector contra inversión de 
polaridad

TIPOS DE PRODUCTO

z

x y

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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SLA
ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LUMINARIAS DE EMERGENCIA

• Luminaria de emergencia con pila individual, autonomía con 3 h o 8 h y alcance de detección de 14 m 

• Adecuada para montaje en pared y en techo

• Incluye bombilla (LED o lámpara fluorescente según la versión) y láminas de pictogramas (según la versión)

• Control de funcionamiento sencillo accionable de forma convencional con botón de prueba o 
cómodamente con ESY-Pen y la ESY-App o mando a distancia SL REMOTE CONTROL, indicación 
de estado mediante LED

• Variantes de LED con autocontrol

• Modo reserva (standby) o modo permanente

• Distribución de la luz adicional hacia abajo para una mejor orientación en caso de accidente

• Incluye batería con conector protector contra inversión de polaridad

• Conexión por bornes enchufables

• Entrada de cables por detrás o por el lateral con membrana aislante elástica
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14 m / SLA

SLA EL LED 3h 14m IR SC SM
(Blanco, similar a RAL 9010) EN10017551 Techo / pared SM 3 h 14 m 3 W  • LiFePO4 X 355, Y 90, Z 115 CD • 

SLA EL LED 8h 14m IR SC SM
(Blanco, similar a RAL 9003) EN10032660 Techo / pared SM 8 h 14 m 3 W • LiFePO4 X 355, Y 90, Z 115 CD • 
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Accesorios

Batería

SLA FLP/GL BATTERY  NiCd 1800mAh EN10027208 Batería de NiCd (3,6 V/1800 mAh) para la serie SLA FLP/GL, con conector protector contra inversión de 
polaridad X 65, Y 20, Z 45 •

SLA/SLB BATTERY LiFePO4 1500mAh EN10032721 Batería de repuesto para luminarias de emergencia de las series SLA y SLB; revisión a partir de 2022 con 
batería LiFePO4 X 18, Z 65  

Mandos a distancia

ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen y ESY-App, un dúo para todo: Parametrización (1), control a distancia (2), medición de luz (3) y 
gestión de proyectos (4) X 166, Y 24, Z 21,5 •

SL REMOTE CONTROL EN10017704 Mando a distancia por infrarrojos para luminarias de emergencia X 56, Y 29, Z 7 •

Protección

SLA 14 BASKET GUARD EN10017841 Cesta de protección para la serie SLA con caja normal (14 m) X 410, Y 140, Z 140 •

SLA/SLF 30 BASKET GUARD CEILING EN10017858 Cesta de protección para la serie SLA (con caja alta, 25 m) y la serie SLF X 410, Y 170, Z 220  

Símbolo

SLA 14 SYMBOL SET 1 EN10032769 Juego de pictogramas para la serie SLA, alcance de detección de 14 m, flecha derecha, izquierda, arriba y 
abajo X 310, Z 70  

SLA 14 SYMBOL SET 2 EN10032707 Juego de pictogramas para la serie SLA, alcance de detección de 14 m, arriba a la derecha, arriba a la 
izquierda, abajo a la derecha y abajo a la izquierda X 310, Z 70  
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Funcionamiento estándar (modo reserva) o modo permanente opcional.

CD
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SLB  /  LUMINARIAS DE EMERGENCIA

5• Montaje flexible en la pared o el techo sin 
accesorios

Las luminarias de emergencia de pila individual de la serie SLB 
son la solución perfecta para lugares en los que se requiere un 
alcance de detección de 21 metros. El funcionamiento se controla 
fácilmente mediante el botón de prueba. El amplio accesorio 
permite su utilización y rápido montaje en todos los entornos 
habituales.
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ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LUMINARIAS DE EMERGENCIA

SLB
LUZ DE EMERGENCIA SÓLIDA PARA 
APLICACIONES SIMPLES
Luminaria de emergencia con pila individual, autonomía 
con 3 h o 8 h y alcance de detección de 21 m

Adecuada para montaje en pared y en techo

Incluye bombilla (LED o lámpara fluorescente según la 
versión)

Control de funcionamiento sencillo accionable de forma 
convencional con botón de prueba o cómodamente con 
ESY-Pen y la ESY-App o mando a distancia SL REMOTE 

CONTROL, indicación de estado mediante LED

Modo reserva (standby) o modo permanente Distribución de la luz adicional hacia abajo para una mejor 
orientación en caso de accidente

Incluye batería con conector protector contra inversión de 
polaridad

Conexión por bornes enchufables

Entrada de cables por detrás o por el lateral con membrana 
aislante elástica

TIPOS DE PRODUCTO

z

x y

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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SLB
ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LUMINARIAS DE EMERGENCIA

• Luminaria de emergencia con pila individual, autonomía con 3 h o 8 h y alcance de detección de 21 m

• Adecuada para montaje en pared y en techo

• Incluye bombilla (LED o lámpara fluorescente según la versión)

• Control de funcionamiento sencillo accionable de forma convencional con botón de prueba o 
cómodamente con ESY-Pen y la ESY-App o mando a distancia SL REMOTE CONTROL, indicación 
de estado mediante LED

• Modo reserva (standby) o modo permanente

• Distribución de la luz adicional hacia abajo para una mejor orientación en caso de accidente

• Incluye batería con conector protector contra inversión de polaridad

• Conexión por bornes enchufables

• Entrada de cables por detrás o por el lateral con membrana aislante elástica
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21 m / SLB

SLB EL LED 3h 21m SM
(Blanco, similar a RAL 9010) EN10026836 Techo / pared SM 3 h 21 m 3 W   LiFePO4 X 250, Y 150, Z 135 CD • 

SLB EL LED 8h 21m SM
(Blanco, similar a RAL 9003) EN10032677 Techo / pared SM 8 h 21 m 3 W  LiFePO4 X 250, Y 150, Z 135 CD • 
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N/C N/C L L N N L‘ L‘

Funcionamiento estándar (modo reserva) o modo permanente opcional.

CD
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Accesorios

Batería

SLA/SLB BATTERY LiFePO4 1500mAh EN10032721 Batería de repuesto para luminarias de emergencia de las series SLA y SLB; revisión a partir de 2022 con 
batería LiFePO4 X 6518  

Protección

SLB 21 BASKET GUARD EN10027062 Caja de protección para la serie SLB X 310, Y 185, Z 190 •

Símbolo

SLB 21 SYMBOL SET 1 EN10032783 Juego de pictogramas para la serie SLB, alcance de detección de 21 m, a la derecha, a la izquierda, arriba, 
abajo X 210, Z 105  

SLB 21 SYMBOL SET 2 EN10032738 Juego de pictogramas para la serie SLB, alcance de detección de 21 m, arriba a la derecha, arriba a la 
izquierda, abajo a la derecha, abajo a la izquierda X 210, Z 105  
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5

SLC/SLD  /  LUMINARIAS DE EMERGENCIA

Parametrizable con ESY Pen y ESY App. Más información en 
las páginas 222-223 o en esylux.es/esy-pen.

• Diseño funcional, elegante y de calidad para los 
tipos de montaje más diferentes

• Es posible controlar las funciones con un mando 
a distancia y el Self Control

• Se puede desconectar a distancia en caso de no 
utilizarse

En zonas interiores de alta exigencia que requieren un diseño 
discreto de la señalización de las vías de evacuación, las 
luminarias de emergencia con pila individual SLC/SLD permiten 
combinar diseño y funcionalidad de la mejor forma posible. 
Numerosas variantes permiten un uso flexible y vienen ya 
preconfiguradas para los más diversos tipos de montaje.

134



ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LUMINARIAS DE EMERGENCIA

SLC/SLD
LA MAYOR SEGURIDAD CON UN DISEÑO DE 
CALIDAD
Luminaria de emergencia con pila individual, autonomía de 
3 h y alcance de detección de 25 m (SLC) o 32 m (SLD)

Variantes para montaje en pared, con brazo de pared, en 
péndulo, adosado en techo y empotrado en techo

Automonitorización (SC) y contacto a prueba de errores (se 
abre en caso de fallo)

Conexión adicional por control remoto (F+, F-) para 
desactivar la función de luces de emergencia cuando no se 

utiliza el edificio

Incluye bombilla (LED) Control de funcionamiento y automonitorización accionable 
de modo convencional con botón de prueba o cómodamente 
con ESY-Pen y la ESY-App o mando a distancia SL REMOTE 

CONTROL

Supervisión de carga constante con prueba de 
funcionamiento automática semanal y prueba de duración 
anual

Indicación de los resultados de prueba mediante LED de 
color (verde/rojo)

Modo reserva (standby) o modo permanente Incluye batería con conector protector contra inversión de 
polaridad

TIPOS DE PRODUCTO

z

x y

z

x y

z

x y

z

x y

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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SLC/SLD
ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LUMINARIAS DE EMERGENCIA

• Luminaria de emergencia con pila individual, autonomía de 3 h y alcance de detección de 25 m 
(SLC) o 32 m (SLD)

• Variantes para montaje en pared, con brazo de pared, en péndulo, adosado en techo y empotrado en techo

• Automonitorización (SC) y contacto a prueba de errores (se abre en caso de fallo)

• Conexión adicional por control remoto (F+, F-) para desactivar la función de luces de emergencia 
cuando no se utiliza el edificio

• Incluye bombilla (LED)

• Control de funcionamiento y automonitorización accionable de modo convencional con botón de 
prueba o cómodamente con ESY-Pen y la ESY-App o mando a distancia SL REMOTE CONTROL

• Supervisión de carga constante con prueba de funcionamiento automática semanal y prueba de 
duración anual

• Indicación de los resultados de prueba mediante LED de color (verde/rojo)

• Modo reserva (standby) o modo permanente

• Incluye batería con conector protector contra inversión de polaridad

• Conexión por bornes enchufables

• Pictograma exclusivo
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25 m / SLC

SLC EL LED 3h 25m IR SC/C PM
(aluminio) EN10031595 Techo PM 25 m 3 W • LiFePO4 X 300, Y 55, Z 575 CE • 

SLC EL LED 3h 25m IR SC/C RM
(Blanco, similar a RAL 9010) EN10031601 Techo RM 25 m 3 W • LiFePO4 X 355, Y 115, Z 215 CE • 

SLC EL LED 3h 25m IR SC/C SM
(aluminio) EN10031618 Techo SM 25 m 3 W • LiFePO4 X 300, Y 55, Z 235 CE • 

SLC EL LED 3h 25m IR SC/C WBM
(aluminio) EN10031632 Pared WBM 25 m 3 W • LiFePO4 X 315, Y 55, Z 235 CE • 

SLC EL LED 3h 25m IR SC/C WM
(aluminio) EN10031625 Pared SM 25 m 3 W • LiFePO4 X 300, Y 67, Z 235 CE • 

32 m / SLD

SLD EL LED 3h 32m IR SC/C PM
(aluminio) EN10031649 Techo PM 32 m 3 W • LiFePO4 X 360, Y 55, Z 605 CE • 

SLD EL LED 3h 32m IR SC/C RM
(Blanco, similar a RAL 9010) EN10031656 Techo RM 32 m 3 W • LiFePO4 X 425, Y 115, Z 245 CE • 

SLD EL LED 3h 32m IR SC/C SM
(aluminio) EN10031663 Techo SM 32 m 3 W • LiFePO4 X 360, Y 55, Z 270 CE • 

SLD EL LED 3h 32m IR SC/C WBM
(aluminio) EN10031687 Pared WBM 32 m 3 W • LiFePO4 X 375, Y 55, Z 270 CE • 

SLD EL LED 3h 32m IR SC/C WM
(aluminio) EN10031670 Pared SM 32 m 3 W • LiFePO4 X 360, Y 67, Z 270 CE • 
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Accesorios

Batería

SLC/SLD BATTERY LiFePO4 1500mAh EN10433054 Batería de repuesto para luminarias de emergencia de las series SLC y SLD; revisión a partir de 2022 con 
batería LiFePO4 X 19, Z 68  

Mandos a distancia

ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen y ESY-App, un dúo para todo: Parametrización (1), control a distancia (2), medición de luz (3) y 
gestión de proyectos (4) X 166, Y 24, Z 21,5 •

SL REMOTE CONTROL EN10017704 Mando a distancia por infrarrojos para luminarias de emergencia X 56, Y 29, Z 7 •
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Símbolo

SLC SYMBOL SET ALTERNATIVE EN10031694 Juego de pictogramas alternativo con distancia de reconocimiento de 25 m para luminarias de emergencia con pila individual de la serie 
SLC. 6 pictogramas (arriba [a ambos lados], abajo izquierda, abajo derecha, arriba izquierda, arriba derecha) con material de fijación. X 290, Y 145, Z 10  

SLD SYMBOL SET ALTERNATIVE EN10031700 Juego de pictogramas alternativo con distancia de reconocimiento de 32 m para luminarias de emergencia con pila individual de la serie 
SLD. 6 pictogramas (arriba [a ambos lados], abajo izquierda, abajo derecha, arriba izquierda, arriba derecha) con material de fijación. X 350, Y 175, Z 10  

F+ F- S1 S2 PE N L

N
PE
F+
F-
S1
S2

L

F+ F- S1 S2 PE N L F+ F- S1 S2 PE N L

N
PE
F+
F-
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S2

L

Conexión en cascada con otras luminarias de emergencia.Funcionamiento estándar con desconexión a distancia y contacto a prueba de errores.

CE

SLC/SLD  /  LUMINARIAS DE EMERGENCIA 137

IL
U

M
IN

AC
IÓ

N
 D

E 
IN

TE
RI

OR
ES



SLE/SLF  /  LUMINARIAS DE EMERGENCIA

5

Parametrizable con ESY Pen y ESY App. Más información en 
las páginas 222-223 o en esylux.es/esy-pen.

• Doble función: señalización e iluminación de 
vías de evacuación

• Las funciones se pueden controlar con un 
mando a distancia

• Se puede desconectar a distancia en caso de no 
utilizarse

Las luminarias de emergencia con pila individual de la serie 
SLE/SLF son una solución clásica para la señalización de vías 
de evacuación en la que se requiere también una autonomía de 
ocho horas de forma opcional aparte del alcance de detección 
correspondiente. El funcionamiento se controla fácilmente con 
un botón de prueba o mando a distancia, y la gran variedad de 
accesorios permite su utilización y rápido montaje en todos los 
entornos habituales.

138



ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LUMINARIAS DE EMERGENCIA

SLE/SLF
LUZ DE EMERGENCIA FLEXIBLE CON 
DOBLE FUNCIÓN
Luminaria de emergencia con pila individual, autonomía 
de entre 3 y 8 h y alcance de detección de 23 m (SLE) o 
30 m (SLF)

Doble función: señalización e iluminación de vías de 
evacuación

El modo de 3 h sirve para la iluminación de pictograma 
y la función downlight / El modo de 8 h sirve para la 
iluminación de pictograma en el modo de emergencia

Versiones para montaje en pared y adosado en techo

Automonitorización (SC) y contacto a prueba de errores (se 
abre en caso de fallo)

Conexión adicional por control remoto (F+, F-) para 
desactivar la función de luces de emergencia cuando no se 

utiliza el edificio

Incluye bombilla (LED) y láminas de pictogramas: 
SM (1x izquierda, 1x derecha, 1x arriba, 2x abajo, 1x blanco), 
WM (1x izquierda, 1x derecha, 1x arriba, 1x abajo)

Control de funcionamiento y automonitorización 
accionable de modo convencional con botón de prueba 

o cómodamente con ESY-Pen y la ESY-App o mando a 
distancia SL REMOTE CONTROL

Supervisión de carga constante con prueba de 
funcionamiento automática semanal y prueba de duración 
anual

Indicación de los resultados de prueba mediante LED de 
color (verde/rojo)

TIPOS DE PRODUCTO

z

x y

z

x y

DISTRIBUCIÓN DE LA LUZ

150° 150°

30° 30°

180°

0°

120°

90° 90°

120°

60° 60°

210

280

70

70

140

210

140

280

 C0,  C90,  C0 / C90

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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SLE/SLF
ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LUMINARIAS DE EMERGENCIA

• Luminaria de emergencia con pila individual, autonomía de entre 3 y 8 h y alcance de detección de 
23 m (SLE) o 30 m (SLF)

• Doble función: señalización e iluminación de vías de evacuación

• El modo de 3 h sirve para la iluminación de pictograma y la función downlight / El modo de 8 h 
sirve para la iluminación de pictograma en el modo de emergencia

• Versiones para montaje en pared y adosado en techo

• Automonitorización (SC) y contacto a prueba de errores (se abre en caso de fallo)

• Conexión adicional por control remoto (F+, F-) para desactivar la función de luces de emergencia 
cuando no se utiliza el edificio

• Incluye bombilla (LED) y láminas de pictogramas: SM (1x izquierda, 1x derecha, 1x arriba, 2x 
abajo, 1x blanco), WM (1x izquierda, 1x derecha, 1x arriba, 1x abajo)

• Control de funcionamiento y automonitorización accionable de modo convencional con botón de 
prueba o cómodamente con ESY-Pen y la ESY-App o mando a distancia SL REMOTE CONTROL

• Supervisión de carga constante con prueba de funcionamiento automática semanal y prueba de 
duración anual

• Indicación de los resultados de prueba mediante LED de color (verde/rojo)

• Modo reserva (standby) o modo permanente

• Incluye batería con conector protector contra inversión de polaridad

• Conexión por bornes enchufables
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23 m / SLE

SLE EL LED 3h/8h 23m IR SC/C SM
(Blanco, similar a RAL 9010) EN10061813 Techo SM 3 h 23 m 65 lm 4 W 16 lm/W  • LiFePO4 X 245, Y 67, Z 138 CF •

SLE EL LED 3h/8h 23m IR SC/C WM
(Blanco, similar a RAL 9010) EN10061806 Pared SM 3 h 23 m 65 lm 4 W 16 lm/W  • LiFePO4 X 245, Y 70, Z 147 CF •

30 m / SLF

SLF EL LED 3h/8h 30m IR SC/C SM
(Blanco, similar a RAL 9010) EN10061837 Techo SM 3 h 30 m 65 lm 4 W 16 lm/W  • LiFePO4 X 306, Y 72, Z 170 CF •

SLF EL LED 3h/8h 30m IR SC/C WM
(Blanco, similar a RAL 9010) EN10061820 Pared SM 3 h 30 m 65 lm 4 W 16 lm/W  • LiFePO4 X 306, Y 75, Z 184 CF •
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Accesorios

Batería

SLE/SLF BATTERY LiFePO4 1500mAh EN10077784 Batería de repuesto para luminarias de emergencia de las series SLE y SLF; revisión a partir de 2022 con 
batería LiFePO4 X 18, Z 67  

Mandos a distancia

ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen y ESY-App, un dúo para todo: Parametrización (1), control a distancia (2), medición de luz (3) y 
gestión de proyectos (4) X 166, Y 24, Z 21,5 •

SL REMOTE CONTROL EN10017704 Mando a distancia por infrarrojos para luminarias de emergencia X 56, Y 29, Z 7 •

Montaje

SLE WALL ARM EN10060335 Brazo de pared para la serie SLE X 262, Y 108, Z 45  

Protección

SLA/SLF 30 BASKET GUARD CEILING EN10017858 Cesta de protección para la serie SLA (con caja alta, 25 m) y la serie SLF X 410, Y 170, Z 220  

SLE 24 BASKET GUARD WALL EN10017995 Cesta de protección para la serie SLE, 100 mm de altura X 290, Y 205, Z 105 •

SLF 30 BASKET GUARD WALL EN10017971 Cesta de protección para la serie SLF, 100 mm de altura X 360, Y 250, Z 105 •
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Símbolo

SLE 23 SYMBOL SET 1 EN10032745 Juego de pictogramas de 23 m para luminarias de emergencia con pila individual de la serie SLE (flecha 
derecha, izquierda, arriba, 2 abajo y en blanco)  

SLE 23 SYMBOL SET 2 EN10032752 Juego de pictogramas para la serie SLE, alcance de detección de 23 m, arriba a la derecha, arriba a la 
izquierda, abajo a la derecha, abajo a la izquierda  

SLF 30 SYMBOL SET 1 EN10032790 Juego de pictogramas de 30 m para luminarias de emergencia con pila individual de la serie SLE (flecha 
derecha, izquierda, arriba, 2 abajo y en blanco)  

SLF 30 SYMBOL SET 2 EN10032806 Juego de pictogramas para la serie SLE, alcance de detección de 30 m, arriba a la derecha, arriba a la 
izquierda, abajo a la derecha, abajo a la izquierda  
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Conexión en cascada con otras luminarias de emergencia.Funcionamiento estándar con desconexión a distancia y contacto a prueba de errores.

CF
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5

SLX  /  LUMINARIAS DE EMERGENCIA

• Construcción funcional que permite distintos 
tipos de montaje

• Se puede desconectar a distancia en caso de no 
utilizarse

• Las funciones se pueden controlar con un 
mando a distancia

Las luminarias de emergencia de la serie SLX ofrecen diferentes 
soluciones LED para la señalización de vías de evacuación. Tanto 
si desea un modelo clásico y robusto como un diseño moderno 
y discreto, o bien una carcasa plana especial para el montaje en 
pared, encontrará el producto básico adecuado para prácticamente 
cualquier requisito gracias al concepto de estructura modular. 
Aparte de las versiones con pila individual, existen modelos para 
sistemas con batería central.

Parametrizable con ESY Pen y ESY App. Más información en 
las páginas 222-223 o en esylux.es/esy-pen.
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ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LUMINARIAS DE EMERGENCIA

SLX
CONCEPTO MODULAR FÁCIL DE INSTALAR

Luminaria de emergencia con pila individual, autonomía de 
3 u 8 h y alcance de detección de 14, 24 o 32 m

Versiones para montaje en pared y adosado en techo

Carcasa básica de plástico resistente a los rayos UV con un 
amplio espacio para cableado y grandes entradas de cables 
en varias direcciones

Tres tipos de pieza adicional: cubierta plana, panel de 
visualización o High Cover

Automonitorización (SC = Self Control) Incluye bombilla (LED)

Control de funcionamiento y automonitorización 
convencional con imán o cómodamente con mando a 
distancia SL REMOTE CONTROL

Supervisión de carga constante con prueba de 
funcionamiento automática semanal y prueba de duración 

anual

Indicación de los resultados de prueba mediante LED de 
color (verde/rojo)

Modo reserva (standby) o modo permanente

TIPOS DE PRODUCTO

z

x y z

x y

z

x y

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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SLX
ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  LUMINARIAS DE EMERGENCIA

• Luminaria de emergencia con pila individual, autonomía de 3 u 8 h y alcance de detección de 14, 
24 o 32 m

• Versiones para montaje en pared y adosado en techo

• Carcasa básica de plástico resistente a los rayos UV con un amplio espacio para cableado y grandes 
entradas de cables en varias direcciones

• Tres tipos de pieza adicional: cubierta plana, panel de visualización o High Cover

• Automonitorización (SC = Self Control)

• Incluye bombilla (LED)

• Control de funcionamiento y automonitorización convencional con imán o cómodamente con mando 
a distancia SL REMOTE CONTROL

• Supervisión de carga constante con prueba de funcionamiento automática semanal y prueba de 
duración anual

• Indicación de los resultados de prueba mediante LED de color (verde/rojo)

• Modo reserva (standby) o modo permanente

• Incluye batería NiCd con conector protector contra inversión de polaridad

• Conexión mediante bornes enchufables con opción de cableado de paso

• Versiones (CPS) de conexión a una alimentación eléctrica central ininterrumpida (24 V - 230 V CA/
CC)
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14 m / Flat

SLX EL LED FLAT COVER 3h 14m IR WM
(Blanco, similar a RAL 9016) EN10077609 Pared SM 3 h 14 m 3 W   NiCd X 328, Y 108, Z 46 CG •

SLX EL LED FLAT COVER 8h 14m IR WM
(Blanco, similar a RAL 9016) EN10077616 Pared SM 8 h 14 m 3 W   NiCd X 328, Y 108, Z 46 CG •

SLX EL LED FLAT COVER CPS 14m WM
(Blanco, similar a RAL 9016) EN10077005 Pared SM 14 m 3 W   X 328, Y 108, Z 46 CC •

24 m / Display

SLX EL LED DISPLAY 3h 24m IR SM
(Blanco, similar a RAL 9016) EN10077371 Techo / pared SM 3 h 24 m 3 W   NiCd X 328, Y 108, Z 195 •

SLX EL LED DISPLAY 8h 24m IR SM
(Blanco, similar a RAL 9016) EN10077388 Techo / pared SM 8 h 24 m 3 W   NiCd X 328, Y 108, Z 195 •

SLX EL LED DISPLAY CPS 24m SM
(Blanco, similar a RAL 9016) EN10077029 Techo / pared SM 24 m 3 W   X 328, Y 108, Z 195 CC •

24 m / Flat

SLX EL LED FLAT COVER 3h 24m IR WM
(Blanco, similar a RAL 9016) EN10077241 Pared SM 3 h 24 m 3 W   NiCd X 388, Y 148, Z 46 CG •

SLX EL LED FLAT COVER 8h 24m IR WM
(Blanco, similar a RAL 9016) EN10077302 Pared SM 8 h 24 m 3 W   NiCd X 388, Y 148, Z 46 CG •

SLX EL LED FLAT COVER CPS 24m WM
(Blanco, similar a RAL 9016) EN10077036 Pared SM 24 m 3 W   X 388, Y 148, Z 46 CC •

24 m / High Cover

SLX EL LED HIGH COVER 3h 24m IR SM
(Blanco, similar a RAL 9016) EN10077357 Techo / pared SM 3 h 24 m 3 W   NiCd X 328, Y 108, Z 206 CG •

SLX EL LED HIGH COVER 8h 24m IR SM
(Blanco, similar a RAL 9016) EN10077364 Techo / pared SM 8 h 24 m 3 W   NiCd X 328, Y 108, Z 206 CG •

SLX EL LED HIGH COVER CPS 24m SM
(Blanco, similar a RAL 9016) EN10077012 Techo / pared SM 24 m 3 W   X 328, Y 108, Z 206 CC •

32 m / Display

SLX EL LED DISPLAY 3h 32m IR SM
(Blanco, similar a RAL 9016) EN10077210 Techo / pared SM 3 h 32 m 3 W   NiCd X 388, Y 148, Z 223 •

SLX EL LED DISPLAY 8h 32m IR SM
(Blanco, similar a RAL 9016) EN10077319 Techo / pared SM 8 h 32 m 3 W   NiCd X 388, Y 148, Z 223 •

SLX EL LED DISPLAY CPS 32m SM
(Blanco, similar a RAL 9016) EN10077050 Techo / pared SM 32 m 3 W   X 388, Y 148, Z 223 CC •

32 m / High Cover

SLX EL LED HIGH COVER 3h 32m IR SM
(Blanco, similar a RAL 9016) EN10077203 Techo / pared SM 3 h 32 m 3 W   NiCd X 388, Y 148, Z 231 CG •

SLX EL LED HIGH COVER 8h 32m IR SM
(Blanco, similar a RAL 9016) EN10077326 Techo / pared SM 8 h 32 m 3 W   NiCd X 388, Y 148, Z 231 CG •
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SLX EL LED HIGH COVER CPS 32m SM
(Blanco, similar a RAL 9016) EN10077043 Techo / pared SM 32 m 3 W   X 388, Y 148, Z 231 CC •
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Accesorios

Batería

SLX BATTERY NiCd 800mAh EN10077401 Batería de NiCd (3,6 V/800 mAh) para la serie SLX, con conector protector contra inversión de polaridad X 153, Y 15, Z 15 •

Mandos a distancia

ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen y ESY-App, un dúo para todo: Parametrización (1), control a distancia (2), medición de luz (3) y 
gestión de proyectos (4) X 166, Y 24, Z 21,5 •

SL REMOTE CONTROL EN10017704 Mando a distancia por infrarrojos para luminarias de emergencia X 56, Y 29, Z 7 •

Montaje

SLX MOUNTING FRAME 370 FM EN10077104 Bastidor de montaje para las series SLX y ELX, medidas del orificio de montaje 370 x 155 mm X 409, Y 189, Z 36 •

SLX/ELX MOUNTING FRAME 430 FM EN10077234 Bastidor de montaje para las series SLX y ELX, medidas del orificio de montaje 430 x 155 mm X 469, Y 229, Z 36 •

SLX/ELX TUBE PENDULUM SET EN10078316 Tubo para juego de montaje colgante para las series SLX y ELX X 530 •

SLX/ELX WALL BRACKET 110 EN10077289 Escuadra de montaje mural para las series SLX y ELX, 110 mm de longitud X 112, Y 35, Z 55 •

SLX/ELX WALL MOUNTING BRACKET 270 EN10077111 Brazo de pared para las series SLX y ELX, 270 mm de longitud X 270, Y 130, Z 125 •

Protección

SLX/ELX BASKET GUARD CEILING EN10077296 Cesta de protección para las series SLX y ELX, 260 mm de altura X 440, Y 230, Z 260 •

SLX/ELX BASKET GUARD WALL EN10077265 Cesta de protección para las series SLX y ELX, 80 mm de altura X 440, Y 230, Z 80 •

Símbolo

SLX 14 FLAT SYMBOL SET I EN10077128 Juego de pictogramas para la serie SLX, FLAT, alcance de detección de 14 m, a la derecha, a la izquierda, 
arriba y abajo X 310, Y 90, Z 0,5 •

SLX 14 FLAT SYMBOL SET II EN10077135 Juego de pictogramas para la serie SLX, FLAT 14, alcance de detección de 14 m, arriba a la derecha, arriba 
a la izquierda, abajo a la derecha, abajo a la izquierda X 310, Y 90, Z 0,5 •

SLX 24 DISPLAY SYMBOL 1-SIDE DOWN EN10079078 Panel con pictograma por una cara con un alcance de detección de 24 m X 289, Y 155, Z 10 •

SLX 24 DISPLAY SYMBOL 1-SIDE LEFT EN10079061 Panel con pictograma por una cara con un alcance de detección de 24 m X 289, Y 155, Z 10 •

SLX 24 DISPLAY SYMBOL 1-SIDE RIGHT EN10079054 Panel con pictograma por una cara con un alcance de detección de 24 m X 289, Y 155, Z 10 •

SLX 24 DISPLAY SYMBOL 1-SIDE TOP EN10032547 Panel con pictograma por una cara con un alcance de detección de 24 m X 289, Y 155, Z 10 •

SLX 24 DISPLAY SYMBOL 2-SIDE DOWN EN10079085 Panel con pictograma por dos caras con un alcance de detección de 24 m X 289, Y 155, Z 10 •

SLX 24 DISPLAY SYMBOL 2-SIDE DOWN RIGHT LEFT EN10032578 Panel con pictograma por dos caras con un alcance de detección de 24 m X 289, Y 155, Z 10 •

SLX 24 DISPLAY SYMBOL 2-SIDE RIGHT LEFT EN10079092 Panel con pictograma por dos caras con un alcance de detección de 24 m X 289, Y 155, Z 10 •

SLX 24 DISPLAY SYMBOL 2-SIDE TOP EN10032554 Panel con pictograma por dos caras con un alcance de detección de 24 m X 289, Y 155, Z 10 •

SLX 24 DISPLAY SYMBOL 2-SIDE TOP RIGHT LEFT EN10032561 Panel con pictograma por dos caras con un alcance de detección de 24 m X 289, Y 155, Z 10 •

SLX 24 FLAT SYMBOL SET I EN10077500 Juego de pictogramas para la serie SLX, FLAT, alcance de detección de 24 m, a la derecha, a la izquierda, 
arriba y abajo X 370, Y 130, Z 0,5 •

SLX 24 FLAT SYMBOL SET II EN10077517 Juego de pictogramas para la serie SLX, FLAT 14, alcance de detección de 24 m, arriba a la derecha, arriba 
a la izquierda, abajo a la derecha, abajo a la izquierda X 370, Y 130, Z 0,5 •

SLX 24 HIGH COVER SYMBOL SET I EN10077142 Juego de pictogramas para la serie SLX, High Cover, alcance de detección de 24 m, a la derecha, a la 
izquierda, arriba y abajo X 240, Y 120, Z 0,5 •

SLX 24 HIGH COVER SYMBOL SET II EN10077159 Juego de pictogramas para la serie SLX, High Cover, alcance de detección de 24 m, arriba a la derecha, 
arriba a la izquierda, abajo a la derecha y abajo a la izquierda X 240, Y 120, Z 0,5 •

SLX 32 DISPLAY SYMBOL 1-SIDE DOWN EN10079023 Panel con pictograma por una cara con un alcance de detección de 32 m X 350, Y 190, Z 10 •

SLX 32 DISPLAY SYMBOL 1-SIDE LEFT EN10079016 Panel con pictograma por una cara con un alcance de detección de 32 m X 350, Y 190, Z 10 •

SLX 32 DISPLAY SYMBOL 1-SIDE RIGHT EN10079009 Panel con pictograma por una cara con un alcance de detección de 32 m X 350, Y 190, Z 10 •
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SLX 32 DISPLAY SYMBOL 1-SIDE TOP EN10032509 Panel con pictograma por una cara con un alcance de detección de 32 m X 350, Y 190, Z 10 •

SLX 32 DISPLAY SYMBOL 2-SIDE DOWN EN10079030 Panel con pictograma por dos caras con un alcance de detección de 32 m X 350, Y 190, Z 10 •

SLX 32 DISPLAY SYMBOL 2-SIDE DOWN RIGHT LEFT EN10032530 Panel con pictograma por dos caras con un alcance de detección de 32 m X 350, Y 190, Z 10 •

SLX 32 DISPLAY SYMBOL 2-SIDE RIGHT LEFT EN10079047 Panel con pictograma por dos caras con un alcance de detección de 32 m X 350, Y 190, Z 10 •

SLX 32 DISPLAY SYMBOL 2-SIDE TOP EN10032516 Panel con pictograma por dos caras con un alcance de detección de 32 m X 350, Y 190, Z 10 •

SLX 32 DISPLAY SYMBOL 2-SIDE TOP RIGHT LEFT EN10032523 Panel con pictograma por dos caras con un alcance de detección de 32 m X 350, Y 190, Z 10 •

SLX 32 HIGH COVER SYMBOL SET I EN10077524 Juego de pictogramas para la serie SLX, High Cover, alcance de detección de 32 m, a la derecha, a la 
izquierda, arriba y abajo X 320, Y 160, Z 0,5 •

SLX 32 HIGH COVER SYMBOL SET II EN10077531 Juego de pictogramas para la serie SLX, High Cover, alcance de detección de 32 m, arriba a la derecha, 
arriba a la izquierda, abajo a la derecha y abajo a la izquierda X 320, Y 160, Z 0,5 •

B
A

50-230 V ∼/� EV/EPS
24-230 V ∼/� USV/UPS

A A B B A A B B

Funcionamiento estándar con conexión en serie opcional con otras luminarias de emergencia.

CC N
PE

L

LN

Funcionamiento estándar

CG
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5

SLP-2  /  PROYECTOR

El proyector de mano con función de luz de emergencia SLP-2 
destaca por su gran luminosidad y robustez. Se puede usar con 
luz permanente o intermitente, y cuenta con funciones detalladas 
que garantizan un uso flexible en edificios o como elemento 
indispensable en vehículos de emergencias.
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ILUMINACIÓN DE INTERIORES  /  PROYECTOR

SLP-2
LUZ MÓVIL PARA CUALQUIER SITUACIÓN
Proyector con función de luz de emergencia Se pueden seleccionar 4 horas de luz natural, 8 horas de 

luz permanente u 8 horas de luz intermitente mediante 
un botón

Incluye una pantalla de color naranja que se guarda en 
el dorso

Modo reserva para el encendido automático de la luminaria 
en soporte de carga en caso de interrupción del suministro 

eléctrico

Soporte de carga con fuente de alimentación para 
conectarse a 230 V y con enchufe para tomas de corriente 
de vehículos de 12 V CC

Batería de iones de litio sin necesidad de mantenimiento 
con indicación de capacidad y estado de carga

El cabezal de la luminaria se puede inclinar
(90° hacia atrás y 30° hacia adelante)

La abrazadera de montaje para la fijación de pared del 
soporte de carga está disponible como accesorio

TIPOS DE PRODUCTO

x y

z

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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6200 K

SLP-2
(rojo/negro) EN10050015 Pared Construcción/

vehículo 235 lm Li-Ion X 122, Y 94, Z 270 • 
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Accesorios

Batería

SLP-2 BATTERY de iones de litio de 2200 mAh EN10061127 Batería de repuesto de iones de litio (7,4 V/2200 mAh) para proyector de mano SLP-2 con conexión de 
enchufe protegida contra la polarización inversa X 17, Y 36, Z 65 • 

Montaje

SLP-2 WALL MOUNTING PLATE EN10050206 Soporte mural para el soporte de carga del proyector de mano SLP-2 X 150, Y 130, Z 110 • 

Suministro de corriente

SLP-2 SUMINISTRO ELÉCTRICO EN10061110 Conector de red para proyector de mano X 62, Y 36, Z 49 • 
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5

RC  /  DETECTORES DE MOVIMIENTO

• Uso especialmente más flexible gracias a la 
articulación giratoria

• Equipamiento con protección de campo
• Versión KNX con dos canales de luz atenuables 

para la luz de orientación

Gracias a sus múltiples posibilidades de ajuste y montaje, los 
detectores de movimiento para exteriores RC son adecuados 
para las aplicaciones más habituales en fachadas o salientes de 
edificios. La base especial permite montarlos fácilmente en la 
pared o el techo incluso en esquinas interiores o exteriores. La 
protección de campo más próximo al suelo de 360° garantiza una 
detección perfecta y, por tanto, la máxima seguridad.

Parametrizable con ESY Pen y ESY App. Más información en 
las páginas 222-223 o en esylux.es/esy-pen.
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AUTOMATIZACIÓN EXTERIOR  /  DETECTORES DE MOVIMIENTO

RC
DETECCIÓN SEGURA Y USO FLEXIBLE

Interruptores para iluminación exterior sensibles al 
movimiento y a la luz natural

Montaje sencillo en pared o en techo mediante articulación 
giratoria y base encajable con una sola mano con amplio 

espacio para el cableado

Base especial disponible como accesorio para montaje en 
esquinas interiores y exteriores (incluido con 280°)

Lista para el funcionamiento gracias a los ajustes de 
fábrica preinstalados

Gran seguridad gracias a la protección de campo más 
próximo al suelo de 360°

Cómoda modificación de los ajustes y funciones mediante 
un mando a distancia por infrarrojos (por ejemplo, el 

encendido y apagado permanente de la iluminación durante 
12 horas o la lectura automática del valor lumínico actual)

Conexión directa simple mediante entrada de cables doble 
con membrana aislante elástica

Los elementos de ajuste ocultables impiden una regulación 
accidental de los parámetros

Numerosas posibilidades para ajustar el alcance de 
cobertura a las condiciones del terreno correspondientes

TIPOS DE PRODUCTO

z

x y

ÁREA DE COBERTURA

130°

BA

C

230°

BA

C

280°

BA

C

ALCANCE DE DETECCIÓN

  Pared 130°
Pared 

230°/280°

 Transversal (A) 20 m Ø 40 m

 Frontal (B) 8 m Ø 16 m

 Protección de campo 
más próximo al suelo (C)

Ø 6 m Ø 6 m

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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RC
AUTOMATIZACIÓN EXTERIOR  /  DETECTORES DE MOVIMIENTO

• Interruptores para iluminación exterior sensibles al movimiento y a la luz natural

• Montaje sencillo en pared o en techo mediante articulación giratoria y base encajable con una sola 
mano con amplio espacio para el cableado

• Base especial disponible como accesorio para montaje en esquinas interiores y exteriores 
(incluido con 280°)

• Lista para el funcionamiento gracias a los ajustes de fábrica preinstalados

• Gran seguridad gracias a la protección de campo más próximo al suelo de 360°

• Cómoda modificación de los ajustes y funciones mediante un mando a distancia por infrarrojos 
(por ejemplo, el encendido y apagado permanente de la iluminación durante 12 horas o la lectura 
automática del valor lumínico actual)

• Conexión directa simple mediante entrada de cables doble con membrana aislante elástica

• Los elementos de ajuste ocultables impiden una regulación accidental de los parámetros

• Numerosas posibilidades para ajustar el alcance de cobertura a las condiciones del terreno 
correspondientes
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Detectores de movimiento / Montaje en techo y mural / 12 – 36 V UC

12 – 36 V UC

RC 230i UC
(Blanco, similar a RAL 9010) EM10015649 230° Ø 40 m SM 1 Conexión  •   IP54 X 135, Y 78, Z 105 AV •

Detectores de movimiento / Montaje en techo y mural / KNX

KNX

RC 230 KNX
(Blanco, similar a RAL 9010) EM10015472 230° Ø 40 m SM 2 Conexión/

Regulación • 1 • 1 • • IP54 X 135, Y 78, Z 105 O •

Detectores de movimiento / Montaje en techo y mural / ON/OFF

ON/OFF

RC 130i blanco
(Blanco, similar a RAL 9010) EM10015014 130° r 20 m SM 1 Conexión  100 A / 200 µs •   IP54 X 135, Y 78, Z 105 AW •

RC 130i marrón
(marrón, similar a RAL 8017) EM10015113 130° r 20 m SM 1 Conexión  100 A / 200 µs •   IP54 X 135, Y 78, Z 105 AW •

RC 130i negro
(negro, similar a RAL 9005) EM10015212 130° r 20 m SM 1 Conexión  100 A / 200 µs •   IP54 X 135, Y 78, Z 105 AW •

RC 230i blanco
(Blanco, similar a RAL 9010) EM10015311 230° Ø 40 m SM 1 Conexión  100 A / 200 µs •   IP54 X 135, Y 78, Z 105 AW •

RC 230i marrón
(marrón, similar a RAL 8017) EM10015410 230° Ø 40 m SM 1 Conexión  100 A / 200 µs •   IP54 X 135, Y 78, Z 105 AW •

RC 230i negro
(negro, similar a RAL 9005) EM10015519 230° Ø 40 m SM 1 Conexión  100 A / 200 µs •   IP54 X 135, Y 78, Z 105 AW •

RC 230i efecto acero inoxidable
(gris plata, similar a RAL 9006) EM10015618 230° Ø 40 m SM 1 Conexión  100 A / 200 µs •   IP54 X 135, Y 78, Z 105 AW •

RC 280i blanco
(Blanco, similar a RAL 9010) EM10015717 280° Ø 40 m SM 1 Conexión  100 A / 200 µs •   IP54 X 135, Y 78, Z 105 AW •

RC 280i marrón
(marrón, similar a RAL 8017) EM10015816 280° Ø 40 m SM 1 Conexión  100 A / 200 µs •   IP54 X 135, Y 78, Z 105 AW •

RC 280i negro
(negro, similar a RAL 9005) EM10015915 280° Ø 40 m SM 1 Conexión  100 A / 200 µs •   IP54 X 135, Y 78, Z 105 AW •
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Accesorios

Accesorios eléctricos

FILTER 230 V EP10426988 Filtro para supresión de interferencias por cargas inductivas, como p.ej. relés, disyuntores, lámparas 
fluorescentes y transformadores X 62, Y 26, Z 10 •

Mandos a distancia

ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen y ESY-App, un dúo para todo: Parametrización (1), control a distancia (2), medición de luz (3) y 
gestión de proyectos (4) X 166, Y 24, Z 21,5 •

RC REMOTE CONTROL EM10016004 Mando a distancia por infrarrojos para la serie RC X 100, Y 50, Z 9 •

REMOTE CONTROL USER EM10016011 Mando a distancia por infrarrojos para usuario final X 56, Y 29, Z 7 •

Montaje

RC EDGE MOUNTING BK EM10016134 Base de esquina para la serie RC, negro X 85, Y 72, Z 38 •

RC EDGE MOUNTING BN EM10016127 Base de esquina para la serie RC, marrón X 85, Y 72, Z 38 •

RC EDGE MOUNTING SR EM10016141 Base de esquina para la serie RC, plateado X 85, Y 72, Z 38 •

RC EDGE MOUNTING WH EM10016110 Base de esquina para la serie RC, blanco X 85, Y 72, Z 38 •

+∼ -∼ +∼⭢

–
+

12-24 V �
12-36 V ∼

Funcionamiento estándar
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Funcionamiento estándar con conexión en paralelo opcional de un máximo de 8 detectores de movimiento. Cuando se conectan inductancias (p.ej. relés, protecciones, balastos) puede ser necesario utilizar un filtro RC.

Funcionamiento estándar con conexión de iluminación automática de escalera. Funcionamiento estándar con posibilidad de encendido manual.

RC  /  DETECTORES DE MOVIMIENTO
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Funcionamiento estándar
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5

DEFENSOR  /  DETECTORES DE MOVIMIENTO

• Modos operativos según la hora del día
• Protección mediante contraseña para evitar la 

parametrización no autorizada
• Protección inteligente contra vandalismo (se 

ilumina en caso de funcionamiento defectuoso)

Gracias a la protección contra vandalismo inteligente y a los 
modos operativos según la hora del día, puede confiar plenamente 
en el detector de movimiento de la serie DEFENSOR. Comodidad 
especial: los ajustes de fábrica permiten su puesta en marcha 
inmediata y, posteriormente, se puede ajustar sin problema 
con ESY-Pen y ESY-App. Las áreas de cobertura configurables 
individualmente y las versiones con tiempos de alumbrado según 
la dirección del movimiento proporcionan un control más preciso y 
amplían las opciones de montaje para ofrecerle mayor flexibilidad.

Parametrizable con ESY Pen y ESY App. Más información en 
las páginas 222-223 o en esylux.es/esy-pen.
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AUTOMATIZACIÓN EXTERIOR  /  DETECTORES DE MOVIMIENTO

DEFENSOR
EASILY OFFERS MORE PROTECTION

Interruptores para iluminación exterior sensibles al 
movimiento y a la luz natural

Modos operativos según la hora del día (230° y 280°)

Protección inteligente contra vandalismo (230° y 280°; se 
ilumina en caso de funcionamiento defectuoso)

Protección de campo de 360° (230° y 280°; desactivable)

Tiempo de alumbrado según la dirección de movimiento 
(230° y 280°)

Protección mediante contraseña para evitar la 
parametrización no autorizada

Puesta en marcha inmediata con los ajustes de fábrica Parametrización sencilla mediante ESY-Pen y ESY-App

Cabezal flexible del sensor para montaje mural y en techo 
(230° y 280°)

Instalación rápida con bornes enchufables de hasta 
2,5 mm2

TIPOS DE PRODUCTO

y

xz

y

z x

ÁREA DE COBERTURA

200°

BA
230°

BA

C

280°

BA

C

ALCANCE DE DETECCIÓN

  Pared 200°
Pared 

230°/280°

 Transversal (A) Ø 24 m Ø 40 m

 Frontal (B) Ø 8 m Ø 10 m

 Protección de campo 
más próximo al suelo (C)

- Ø 4 m

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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DEFENSOR
AUTOMATIZACIÓN EXTERIOR  /  DETECTORES DE MOVIMIENTO

• Interruptores para iluminación exterior sensibles al movimiento y a la luz natural

• Modos operativos según la hora del día (230° y 280°)

• Protección inteligente contra vandalismo (230° y 280°; se ilumina en caso de funcionamiento defectuoso)

• Protección de campo de 360° (230° y 280°; desactivable)

• Tiempo de alumbrado según la dirección de movimiento (230° y 280°)

• Protección mediante contraseña para evitar la parametrización no autorizada

• Puesta en marcha inmediata con los ajustes de fábrica

• Parametrización sencilla mediante ESY-Pen y ESY-App

• Cabezal flexible del sensor para montaje mural y en techo (230° y 280°)

• Instalación rápida con bornes enchufables de hasta 2,5 mm2

• Conexión directa mediante la entrada doble de cables con membrana de 15 mm de diámetro, 
también para el cable de tierra

• Supresión de las áreas de cobertura mediante la máscara lenticular recortable suministrada

• Sensibilidad individualizable de las áreas de cobertura (230° y 280°)

• Alta protección contra sobretensión ( 2 kV en ondas de choque y  4 kV en ráfagas)

• Conmutación de paso por cero para conexión de LED con protección de los relés

• Entrada de palpador

• Función de impulsos

• Base especial como accesorio para montaje en interiores y exteriores
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Detectores de movimiento / Montaje en techo y mural / ON/OFF

ON/OFF

DEFENSOR MD 200° 24 IR 1C IP55 AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EM10025365 200° Ø 24 m SM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •   IP55 X 108, Y 92, Z 107,5 AX • 

DEFENSOR MD 200° 24 IR 1C IP55 WH
(Blanco, similar a RAL 9003) EM10025358 200° Ø 24 m SM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •   IP55 X 108, Y 92, Z 107,5 AX • 

DEFENSOR MD 230° 40 IR 1C IP55 AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EM10025389 230° Ø 40 m SM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •   IP55 X 138, Y 92, Z 107,5 AX • 

DEFENSOR MD 230° 40 IR 1C IP55 WH
(Blanco, similar a RAL 9003) EM10025372 230° Ø 40 m SM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •   IP55 X 138, Y 92, Z 107,5 AX • 

DEFENSOR MD 280° 40 IR 1C IP55 AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EM10025402 280° Ø 40 m SM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •   IP55 X 138, Y 92, Z 107,5 AX • 

DEFENSOR MD 280° 40 IR 1C IP55 WH
(Blanco, similar a RAL 9003) EM10025396 280° Ø 40 m SM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •   IP55 X 138, Y 92, Z 107,5 AX • 
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Accesorios

Mandos a distancia

DEFENSOR REMOTE CONTROL USER EM10025495 Mando a distancia por infrarrojos para el usuario final de la serie DEFENSOR: Ajuste del valor de conmutación 
de luminosidad y del tiempo de alumbrado (5 o 15 minutos), así como luz ACT./DESACT. durante 12 horas X 56, Y 29, Z 7 • 

ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen y ESY-App, un dúo para todo: Parametrización (1), control a distancia (2), medición de luz (3) y 
gestión de proyectos (4) X 166, Y 24, Z 21,5 •

Montaje

DEFENSOR EDGE MOUNTING AN EM10025457 Base de esquina para la serie DEFENSOR, antracita X 107,5, Y 92, Z 31,2 • 

DEFENSOR EDGE MOUNTING WH EM10025419 Base de esquina para la serie DEFENSOR, blanco X 107,5, Y 92, Z 31,2 • 

DEFENSOR SPACER AN EM10025433 Distanciador para la serie DEFENSOR, antracita X 86,5, Y 85, Z 28 • 

DEFENSOR SPACER WH EM10025426 Distanciador para la serie DEFENSOR, blanco X 86,5, Y 85, Z 28 • 
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Funcionamiento estándar con accionamiento opcional mediante pulsador de cierre y conexión en paralelo de un 
máximo de 10 dispositivos

AX
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5

MD-W  /  DETECTORES DE MOVIMIENTO

Parametrizable con ESY Pen y ESY App. Más información en 
las páginas 222-223 o en esylux.es/esy-pen.

• Diseño armonioso
• Optimización para controlar las luminarias LED 

en las zonas exteriores
• Alcance de cobertura individual para dos zonas

Gracias a su diseño del más puro estilo de las luminarias de pared 
y escalera convencionales, la serie MD-W se integra con armonía 
en el diseño de fachadas exteriores. Gracias a las cubiertas de 
diferentes colores disponibles como accesorio, las carcasas se 
adaptan a cualquier edificio.
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AUTOMATIZACIÓN EXTERIOR  /  DETECTORES DE MOVIMIENTO

MD-W
EL DISEÑO SE ALÍA CON LA 
FUNCIONALIDAD
Interruptores para iluminación exterior sensibles al 
movimiento y a la luz natural

Diseño refinado con diferentes cubiertas

Montaje en pared con base encajable con una sola mano y 
un gran espacio para cableado

Lista para el funcionamiento gracias a los ajustes de 
fábrica preinstalados

Cómoda modificación de los ajustes y funciones mediante 
un mando a distancia por infrarrojos (por ejemplo, el 
encendido y apagado permanente de la iluminación durante 
12 horas o la lectura automática del valor lumínico actual)

Conexión directa simple mediante entrada de cables doble 
con membrana aislante elástica

Ajuste sencillo del alcance de cobertura mediante carcasas 
ajustables mecánicamente y cubierta de lente recortable

Los elementos de ajuste ocultos impiden una regulación 
accidental de los parámetros

Optimizada para el control de luminarias LED mediante un 
relé de alta potencia con contacto de avance de tungsteno

TIPOS DE PRODUCTO

x z

ÁREA DE COBERTURA

200°

BA

ALCANCE DE DETECCIÓN

  Pared 200°

 Transversal (A) Ø 20 m

 Frontal (B) Ø 10 m

- -

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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MD-W
AUTOMATIZACIÓN EXTERIOR  /  DETECTORES DE MOVIMIENTO

• Interruptores para iluminación exterior sensibles al movimiento y a la luz natural

• Diseño refinado con diferentes cubiertas

• Montaje en pared con base encajable con una sola mano y un gran espacio para cableado

• Lista para el funcionamiento gracias a los ajustes de fábrica preinstalados

• Cómoda modificación de los ajustes y funciones mediante un mando a distancia por infrarrojos 
(por ejemplo, el encendido y apagado permanente de la iluminación durante 12 horas o la lectura 
automática del valor lumínico actual)

• Conexión directa simple mediante entrada de cables doble con membrana aislante elástica

• Ajuste sencillo del alcance de cobertura mediante carcasas ajustables mecánicamente y cubierta de 
lente recortable

• Los elementos de ajuste ocultos impiden una regulación accidental de los parámetros

• Optimizada para el control de luminarias LED mediante un relé de alta potencia con contacto de 
avance de tungsteno
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Detectores de movimiento / Montaje mural / ON/OFF

ON/OFF

MD-200i, negro
(negro, similar a RAL 9005) EM10041020 200° Ø 20 m SM 1 Conexión  800 A / 200 µs •   IP55 X 110, Z 55 AW •

MD-W 200i, blanco
(Blanco, similar a RAL 9010) EM10041006 200° Ø 20 m SM 1 Conexión  800 A / 200 µs •   IP55 X 110, Z 55 AW •
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Accesorios

Cubierta

MD-W COVER BK EM10041112 Cubierta para la serie MD-W, negro X 110, Z 55 •

MD-W COVER BN EM10041105 Cubierta para la serie MD-W, marrón X 110, Z 55 •

MD-W COVER SR EM10041129 Cubierta para la serie MD-W, plateado X 110, Z 55 •

MD-W COVER WH EM10041099 Cubierta para la serie MD-W, blanco X 110, Z 55 •

Mandos a distancia

ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen y ESY-App, un dúo para todo: Parametrización (1), control a distancia (2), medición de luz (3) y 
gestión de proyectos (4) X 166, Y 24, Z 21,5 •

REMOTE CONTROL USER EM10016011 Mando a distancia por infrarrojos para usuario final X 56, Y 29, Z 7 •
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Funcionamiento estándar con conexión en paralelo opcional de un máximo de 8 detectores de movimiento. Cuando se conectan inductancias (p.ej. relés, protecciones, balastos) puede ser necesario utilizar un filtro RC.

Funcionamiento estándar con conexión de iluminación automática de escalera. Funcionamiento estándar con posibilidad de encendido manual.
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MD  /  DETECTORES DE MOVIMIENTO

• Optimización para controlar discretamente las 
luminarias LED en las zonas exteriores

• Con base encajable con una sola mano para una 
instalación sencilla

Montados en paredes de viviendas, garajes u otras fachadas, 
los detectores de movimiento exteriores MD permiten controlar 
la iluminación exterior de manera discreta y en función de las 
necesidades. Los distintos colores de las carcasas permiten una 
combinación perfecta con la apariencia estética de cualquier 
edificio.
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AUTOMATIZACIÓN EXTERIOR  /  DETECTORES DE MOVIMIENTO

MD
MODERNO SISTEMA DE SENSORES FÁCIL 
DE INSTALAR
Interruptores para iluminación exterior sensibles al 
movimiento y a la luz natural

Montaje en pared con base encajable con una sola mano y 
un gran espacio para cableado

Base especial como accesorio para montaje en interiores y 
exteriores disponible

Conexión directa simple mediante entrada de cables doble 
con membrana aislante elástica

Lista para el funcionamiento gracias a los ajustes de 
fábrica preinstalados

Área de cobertura y alcance fácilmente ajustables mediante 
tecnología de cabeza esférica giratoria e inclinable, y 

cubierta de lente recortable

Ajuste sencillo del valor nominal de intensidad y el tiempo 
de alumbrado mediante los elementos de mando del 
detector

Optimizada para el control de las luminarias LED con 
protección de relés mediante conmutación de paso por cero

TIPOS DE PRODUCTO

z

x y

ÁREA DE COBERTURA

120°

BA
200°

BA

ALCANCE DE DETECCIÓN

  Pared 120° Pared 200°

 Transversal (A) 12 m Ø 20 m

 Frontal (B) 5 m Ø 10 m

- - -

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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MD
AUTOMATIZACIÓN EXTERIOR  /  DETECTORES DE MOVIMIENTO

• Interruptores para iluminación exterior sensibles al movimiento y a la luz natural

• Montaje en pared con base encajable con una sola mano y un gran espacio para cableado

• Base especial como accesorio para montaje en interiores y exteriores disponible

• Conexión directa simple mediante entrada de cables doble con membrana aislante elástica

• Lista para el funcionamiento gracias a los ajustes de fábrica preinstalados

• Área de cobertura y alcance fácilmente ajustables mediante tecnología de cabeza esférica giratoria 
e inclinable, y cubierta de lente recortable

• Ajuste sencillo del valor nominal de intensidad y el tiempo de alumbrado mediante los elementos 
de mando del detector

• Optimizada para el control de las luminarias LED con protección de relés mediante conmutación de 
paso por cero
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Detectores de movimiento / Montaje mural / ON/OFF

ON/OFF

MD 120 blanco
(Blanco, similar a RAL 9010) EM10025211 120° r 12 m SM 1 Conexión  30 A / 20 ms •   IP44 X 102, Y 74, Z 81 AY •

MD 120 marrón
(marrón, similar a RAL 8017) EM10025228 120° r 12 m SM 1 Conexión  30 A / 20 ms •   IP44 X 102, Y 74, Z 81 AY •

MD 120 negro
(negro, similar a RAL 9005) EM10025235 120° r 12 m SM 1 Conexión  30 A / 20 ms •   IP44 X 102, Y 74, Z 81 AY •

MD 200 blanco
(Blanco, similar a RAL 9010) EM10025310 200° Ø 20 m SM 1 Conexión  30 A / 20 ms •   IP44 X 102, Y 74, Z 81 AY •

MD 200 marrón
(marrón, similar a RAL 8017) EM10025327 200° Ø 20 m SM 1 Conexión  30 A / 20 ms •   IP44 X 102, Y 74, Z 81 AY •

MD 200 negro
(negro, similar a RAL 9005) EM10025334 200° Ø 20 m SM 1 Conexión  30 A / 20 ms •   IP44 X 102, Y 74, Z 81 AY •
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Accesorios

Accesorios eléctricos

FILTER 230 V EP10426988 Filtro para supresión de interferencias por cargas inductivas, como p.ej. relés, disyuntores, lámparas 
fluorescentes y transformadores X 62, Y 26, Z 10 •

Montaje

MD EDGE MOUNTING BK EM10025532 Base de esquina para la serie MD, negro X 65, Y 72, Z 25 •

MD EDGE MOUNTING BN EM10025525 Base de esquina para la serie MD, marrón X 65, Y 72, Z 25 •

MD EDGE MOUNTING WH EM10025518 Base de esquina para la serie MD, blanco X 65, Y 72, Z 25 •
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Funcionamiento estándar con conexión en paralelo opcional de un máximo de 8 detectores de movimiento. Cuando se conectan inductancias (por ejemplo, relés, protecciones, balastos) puede ser necesario utilizar un 
supresor (A).

Funcionamiento estándar con conexión de iluminación automática de escalera.
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BASIC  /  DETECTORES DE MOVIMIENTO

• Ofrece tecnología de alta calidad a un precio 
económico

Los sensores de la serie BASIC permiten un acceso sencillo a 
la automatización de edificios en función de las necesidades. 
Montados en paredes de viviendas, garajes u otras fachadas, los 
detectores de movimiento de pared de la serie permiten controlar 
la iluminación exterior de manera eficiente y cómoda.
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AUTOMATIZACIÓN EXTERIOR  /  DETECTORES DE MOVIMIENTO

BASIC
EFICIENCIA ENERGÉTICA ABSOLUTA PARA 
PRESUPUESTOS PEQUEÑOS
Interruptores para iluminación exterior sensibles al 
movimiento y a la luz natural

Montaje en pared sencillo con base de conexión

Entrada de cables doble con membrana aislante elástica Lista para el funcionamiento gracias a los ajustes de 
fábrica preinstalados

Área de cobertura y alcance fácilmente ajustables mediante 
tecnología de cabeza esférica giratoria e inclinable

Modificación sencilla del valor nominal de intensidad y el 
tiempo de alumbrado mediante los elementos de mando 

del detector

Versión grande con mayor espacio para cableado de hasta 
2,5 mm²

TIPOS DE PRODUCTO

z

x y

z

x y

ÁREA DE COBERTURA

180°

BA

ALCANCE DE DETECCIÓN

  Pared 180°

 Transversal (A) Ø 20 m

 Frontal (B) Ø 10 m

- -

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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BASIC
AUTOMATIZACIÓN EXTERIOR  /  DETECTORES DE MOVIMIENTO

• Interruptores para iluminación exterior sensibles al movimiento y a la luz natural

• Montaje en pared sencillo con base de conexión

• Entrada de cables doble con membrana aislante elástica

• Lista para el funcionamiento gracias a los ajustes de fábrica preinstalados

• Área de cobertura y alcance fácilmente ajustables mediante tecnología de cabeza esférica giratoria 
e inclinable

• Modificación sencilla del valor nominal de intensidad y el tiempo de alumbrado mediante los 
elementos de mando del detector

• Versión grande con mayor espacio para cableado de hasta 2,5 mm²
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Detectores de movimiento / Montaje mural / ON/OFF

ON/OFF

MD 180 BASIC blanco
(Blanco, similar a RAL 9010) EM10055089 180° Ø 20 m SM 1 Conexión  40 A / 20 ms •   IP44 X 80, Y 55, Z 66 AZ •

MD 180 BASIC negro
(negro, similar a RAL 9005) EM10055096 180° Ø 20 m SM 1 Conexión  40 A / 20 ms •   IP44 X 80, Y 55, Z 66 AZ •

MD 180 BASIC L negro
(negro, similar a RAL 9005) EM10055515 180° Ø 20 m SM 1 Conexión  40 A / 20 ms •   IP44 X 102, Y 55, Z 66 AZ •

MD 180 BASIC L, blanco
(Blanco, similar a RAL 9010) EM10055508 180° Ø 20 m SM 1 Conexión  40 A / 20 ms •   IP44 X 102, Y 55, Z 66 AZ •
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Funcionamiento estándar con conexión en paralelo opcional de un máximo de 6 detectores de movimiento. Cuando se conectan inductancias (por ejemplo, relés, protecciones, balastos) puede ser necesario utilizar un 
supresor (A).

Funcionamiento estándar con conexión de iluminación automática de escalera.
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DEFENSOR  /  INTERRUPTORES CREPUSCULARES

• Modos operativos según la hora del día (TS T)
• Protección mediante contraseña para evitar la 

parametrización no autorizada
• Alta protección contra sobretensión ( 2 kV en 

ondas de choque y  4 kV en ráfagas)

Los interruptores crepusculares fiables y discretos de la serie 
DEFENSOR aumentan la seguridad en todo el edificio. Al caer 
la noche, si la luz ambiental no es suficiente, puede encender la 
iluminación de forma totalmente automática o semiautomática, 
o utilice los modos operativos según la hora del día. De este 
modo, garantiza la flexibilidad, la eficiencia energética y el 
funcionamiento de las luces LED con protección de relés gracias a 
la conmutación de paso por cero. Los ajustes de fábrica permiten 
su puesta en marcha inmediata y, posteriormente, se puede 
ajustar sin problema con ESY-Pen y ESY-App.

Parametrizable con ESY Pen y ESY App. Más información en 
las páginas 222-223 o en esylux.es/esy-pen.
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AUTOMATIZACIÓN EXTERIOR  /  INTERRUPTORES CREPUSCULARES

DEFENSOR
EASILY OFFERS MORE PROTECTION

Conmutación de la iluminación para exteriores en función 
de la luz natural

Modos operativos según la hora del día (TS T)

Protección mediante contraseña para evitar la 
parametrización no autorizada

Puesta en marcha inmediata con los ajustes de fábrica

Alta protección contra sobretensión (tensión transitoria de 
2 kV, transitorios rápidos repetitivos de 4 kV)

Instalación sencilla gracias al amplio espacio para 
cableado y a los bornes enchufables de hasta 2,5 mm²2

Conexión directa mediante la entrada doble de cables con 
membrana de 15 mm de diámetro, también para el cable 
de tierra

Parametrización sencilla mediante ESY-Pen y ESY-App

Retraso de conmutación para evitar conmutaciones 
accidentales

Conmutación de paso por cero para conexión de LED con 
protección de los relés

TIPOS DE PRODUCTO

y

xz

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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DEFENSOR
AUTOMATIZACIÓN EXTERIOR  /  INTERRUPTORES CREPUSCULARES

• Conmutación de la iluminación para exteriores en función de la luz natural

• Modos operativos según la hora del día (TS T)

• Protección mediante contraseña para evitar la parametrización no autorizada

• Puesta en marcha inmediata con los ajustes de fábrica

• Alta protección contra sobretensión (tensión transitoria de 2 kV, transitorios rápidos repetitivos de 
4 kV)

• Instalación sencilla gracias al amplio espacio para cableado y a los bornes enchufables de hasta 
2,5 mm²2

• Conexión directa mediante la entrada doble de cables con membrana de 15 mm de diámetro, 
también para el cable de tierra

• Parametrización sencilla mediante ESY-Pen y ESY-App

• Retraso de conmutación para evitar conmutaciones accidentales

• Conmutación de paso por cero para conexión de LED con protección de los relés

• Entrada de palpador 

Grupo de productos / Nombre del producto Código Tip
o 

de
 m

on
ta

je

Nú
m

er
o 

de
 c

an
al

es
 

de
 lu

z

Pu
sh

 b
ut

to
n 

in
pu

t 
lig

ht
in

g

Co
rr

ie
nt

e 
de

 a
rr

an
qu

e

Va
lo

r d
e 

lu
m

in
os

id
ad

Te
m

po
riz

ad
or

 in
te

gr
ad

o

Tip
o 

de
 p

ro
te

cc
ió

n

M
ed

id
as

 (m
m

)

Es
qu

em
as

 e
lé

ct
ric

o

Ca
rt

er
a 

pr
in

ci
pa

l

No
ve

da
d

Interruptores crepusculares / Montaje mural / ON/OFF

ON/OFF

DEFENSOR TS IR 1C IP55 WH
(Blanco, similar a RAL 9003) ED10025471 SM 1 1 800 A / 200 µs 2 - 500 lx IP55 X 108, Y 92, Z 46 AX • 

DEFENSOR TS T IR 1C IP55 WH
(Blanco, similar a RAL 9003) ED10025464 SM 1 1 800 A / 200 µs 2 - 500 lx • IP55 X 108, Y 92, Z 46 AX • 

Grupo de productos / Nombre del producto Código Descripción del producto M
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as
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d

Accesorios

Mandos a distancia

DEFENSOR REMOTE CONTROL USER EM10025495 Mando a distancia por infrarrojos para el usuario final de la serie DEFENSOR: Ajuste del valor de conmutación 
de luminosidad y del tiempo de alumbrado (5 o 15 minutos), así como luz ACT./DESACT. durante 12 horas X 56, Y 29, Z 7 • 

ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen y ESY-App, un dúo para todo: Parametrización (1), control a distancia (2), medición de luz (3) y 
gestión de proyectos (4) X 166, Y 24, Z 21,5 •

Montaje

DEFENSOR EDGE MOUNTING WH EM10025419 Base de esquina para la serie DEFENSOR, blanco X 107,5, Y 92, Z 31,2 • 

DEFENSOR SPACER WH EM10025426 Distanciador para la serie DEFENSOR, blanco X 86,5, Y 85, Z 28 • 
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NS N L L L‘ L‘S NS N L L L‘ L‘S

N
L

PE

10 A

Funcionamiento estándar con accionamiento opcional mediante pulsador de cierre y conexión en paralelo de un 
máximo de 10 dispositivos

AX
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3

CDS  /  INTERRUPTORES CREPUSCULARES

• Con gran espacio para conexiones para facilitar 
la instalación

Los interruptores crepusculares de la serie CDS activan 
la iluminación exterior de manera automática y fiable, 
independientemente de la luz ambiental. Esto genera seguridad, 
aumenta el confort y disminuye el consumo energético.
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AUTOMATIZACIÓN EXTERIOR  /  INTERRUPTORES CREPUSCULARES

CDS
DISCRECIÓN, FIABILIDAD, INSTALACIÓN 
SENCILLA
Conmutación de la iluminación para exteriores en función 
de la luz natural

Instalación sencilla gracias al amplio espacio para 
conexiones y bornes enchufables de hasta 2,5 mm²

Valor de luminosidad ajustable a través del elemento 
de mando situado en el exterior de la carcasa (punto de 
conmutación)

Retraso de conmutación para evitar conmutaciones 
accidentales debido a, por ejemplo, modificaciones rápidas 

de intensidad

TIPOS DE PRODUCTO

x

y z

x

y z

x

y z

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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CDS
AUTOMATIZACIÓN EXTERIOR  /  INTERRUPTORES CREPUSCULARES

• Conmutación de la iluminación para exteriores en función de la luz natural

• Instalación sencilla gracias al amplio espacio para conexiones y bornes enchufables de hasta 
2,5 mm²

• Valor de luminosidad ajustable a través del elemento de mando situado en el exterior de la carcasa 
(punto de conmutación)

• Retraso de conmutación para evitar conmutaciones accidentales debido a, por ejemplo, 
modificaciones rápidas de intensidad
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Interruptores crepusculares / Montaje mural / ON/OFF

ON/OFF

CDS-A/N
(Blanco, similar a RAL 9010) ED10016530 SM 1 5 - 300 lx IP54 X 96, Y 76, Z 52 BA •

CDS-A/T
(Blanco, similar a RAL 9010) RK39500010040 SM 1 5 - 300 lx • IP54 X 114, Y 80, Z 51 BB •

CDS-E
(Blanco, similar a RAL 9010) ED10016509 RM 1 5 - 300 lx IP20 X 60, Y 70, Z 26 BC •

PE PE N N L L

N
L

PE

10 A

L L‘

Funcionamiento estándar

BA

PE N L

N
L

PE

10 A

L L‘

Funcionamiento estándar

BB

N L L‘

N
L

PE

10 A

Funcionamiento estándar

BC
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AL  /  LUMINARIAS DE PARED

• Diseño clásico con detector de movimiento 
integrado

• Puede controlar otras luminarias

Los productos de la serie AL permiten controlar la luz en zonas de 
entrada, áreas de paso o terrazas en función de las necesidades.
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ILUMINACIÓN EXTERIOR  /  LUMINARIAS DE PARED

AL
CIRCULAR, CLÁSICO, INTELIGENTE

Parte inferior de la luminaria con detector de movimiento 
integrado, ángulo de cobertura de 130° (2 sensores) y 
protección del campo más próximo al suelo de 360° (1 
sensor) para una detección perfecta

Para la combinación con diferentes cristales de sistema

Área de cobertura y alcance fácilmente ajustables mediante 
una cubierta de lente recortable

Salida de conmutación para conectar otras luminarias

Montaje en pared con base encajable con una sola mano y 
un gran espacio para cableado

TIPOS DE PRODUCTO

x

y z

DISTRIBUCIÓN DE LA LUZ

150° 150°

30° 30°

180°

0°

120°

90° 90°

120°

60° 60°

120

40

40

40

80

120

80

160

ÁREA DE COBERTURA

130°

BA

ALCANCE DE DETECCIÓN

  Pared 12 m

 Transversal (A) 12 m

 Frontal (B) 4

- -

 C0,  C90,  C0 / C90

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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AL
ILUMINACIÓN EXTERIOR  /  LUMINARIAS DE PARED

• Parte inferior de la luminaria con detector de movimiento integrado, ángulo de cobertura de 130° 
(2 sensores) y protección del campo más próximo al suelo de 360° (1 sensor) para una detección 
perfecta

• Para la combinación con diferentes cristales de sistema

• Área de cobertura y alcance fácilmente ajustables mediante una cubierta de lente recortable

• Salida de conmutación para conectar otras luminarias

• Montaje en pared con base encajable con una sola mano y un gran espacio para cableado
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MONZA / transparente

AL MONZA WL TR MD BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10026119 TR IP44 ON/OFF  • X 275, Y 185, Z 250 BG •

AL MONZA WL TR MD WH
(Blanco, similar a RAL 9010) EL10026102 TR IP44 ON/OFF  • X 275, Y 185, Z 250 BG •

GARDA / opalino

AL GARDA WL OP MD BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10026126 OP IP44 ON/OFF  • X 275, Y 185, Z 250 BG •

AL GARDA WL OP MD WH
(Blanco, similar a RAL 9010) EL10026133 OP IP44 ON/OFF  • X 275, Y 185, Z 250 BG •

AL  /  LUMINARIAS DE PARED
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Accesorios

Cubierta

Cristal de repuesto para AL GARDA para cierre de 
bayoneta EL10026157 Vidrio de sistema Viena para las luminarias: AL GARDA X 215, Z 210 •

Cristal de repuesto para AL MONZA para cierre de 
bayoneta EL10026164 Vidrio de sistema Viena para las luminarias: AL MONZA X 215, Z 210 •
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BG

Funcionamiento estándar con conexión en paralelo opcional de luminarias automáticas. Funcionamiento estándar con función de luz permanente adicional mediante conmutador externo.

Funcionamiento estándar con posibilidad de encendido manual.
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3

OL/AOL  /  LUMINARIAS DE PARED

• Montaje en pared con base encajable con una 
sola mano y un gran espacio para cableado

• Versiones optimizadas con detector de 
movimiento integrado para el control de otras 
luminarias LED

Gracias a su elegante apariencia, las luminarias de pared LED de 
la serie OL/AOL son todo un clásico atemporal que se integra en 
cualquier entorno y adorna fachadas o zonas de entrada con estilo. 
La duradera carcasa de aluminio fundido a presión proporciona 
una elevada fiabilidad, y el detector de movimiento integrado 
opcional asegura un funcionamiento cómodo y eficiente. Los 
minuciosos detalles simplifican la instalación.
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ILUMINACIÓN EXTERIOR  /  LUMINARIAS DE PARED

OL/AOL
DISEÑO ATEMPORAL PARA CUALQUIER 
FACHADA
Diseño elegante con carcasa de aluminio de alta calidad Montaje en pared con base encajable con una sola mano y 

un gran espacio para cableado

Conexión directa simple mediante entrada de cables doble 
con membrana aislante elástica

Incluye borne enchufable para conexión directa del 
conductor de puesta a tierra

Versiones con detector de movimiento integrado para 
conmutar la iluminación según las necesidades

Área de cobertura y alcance fácilmente ajustables mediante 
una cubierta de lente recortable

TIPOS DE PRODUCTO

z

y x

z

y x

z

y x

z

y x

DISTRIBUCIÓN DE LA LUZ

150° 150°

30° 30°

180°

0°

120°

90° 90°

120°

60° 60°

330

440

110

110

220

330

220

440

150° 150°

30° 30°

180°

0°

120°

90° 90°

120°

60° 60°

345

460

115

115

230

345

230

460

ÁREA DE COBERTURA

140°

BA

ALCANCE DE DETECCIÓN

  Pared 10 m

 Transversal (A) 10 m

 Frontal (B) 2 m

- -

 C0,  C90,  C0 / C90

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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OL/AOL
ILUMINACIÓN EXTERIOR  /  LUMINARIAS DE PARED

• Diseño elegante con carcasa de aluminio de alta calidad

• Montaje en pared con base encajable con una sola mano y un gran espacio para cableado

• Conexión directa simple mediante entrada de cables doble con membrana aislante elástica

• Incluye borne enchufable para conexión directa del conductor de puesta a tierra

• Versiones con detector de movimiento integrado para conmutar la iluminación según las 
necesidades

• Área de cobertura y alcance fácilmente ajustables mediante una cubierta de lente recortable
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3000 K / 14 W

AOL WL 100 OP 900 830 MD BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10750717 830 850 lm 10 W 85 lm/W OP IP55 ON/OFF  •

LED EEI

E X 205, Y 104, Z 143 BH •

AOL WL 100 OP 900 830 MD WH
(Blanco, similar a RAL 9016) EL10750700 830 850 lm 10 W 85 lm/W OP IP55 ON/OFF  •

LED EEI

E X 205, Y 104, Z 143 BH •

OL WL 100 OP 900 830 BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10710711 830 850 lm 9,5 W 89 lm/W OP IP55 ON/OFF   

LED EEI

E X 205, Y 104, Z 143 BI •

OL WL 100 OP 900 830 WH
(Blanco, similar a RAL 9016) EL10710704 830 850 lm 9,5 W 89 lm/W OP IP55 ON/OFF   

LED EEI

E X 205, Y 104, Z 143 BI •

5000 K / 14 W

AOL WL 100 OP 900 850 MD BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10750014 850 900 lm 10 W 90 lm/W OP IP55 ON/OFF  •

LED EEI

E X 205, Y 104, Z 143 BH •

AOL WL 100 OP 900 850 MD WH
(Blanco, similar a RAL 9016) EL10750007 850 900 lm 10 W 90 lm/W OP IP55 ON/OFF  •

LED EEI

E X 205, Y 104, Z 143 BH •

OL WL 100 OP 900 850 BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10710018 850 900 lm 9,5 W 94 lm/W OP IP55 ON/OFF   

LED EEI

E X 205, Y 104, Z 143 BI •

OL WL 100 OP 900 850 WH
(Blanco, similar a RAL 9016) EL10710001 850 900 lm 9,5 W 94 lm/W OP IP55 ON/OFF   

LED EEI

E X 205, Y 104, Z 143 BI •

3000 K / 25 W

AOL WL 200 OP 1600 830 MD BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10750816 830 1600 lm 17 W 94 lm/W OP IP55 ON/OFF  •

LED EEI

E X 205, Y 184, Z 143 BH •

AOL WL 200 OP 1600 830 MD WH
(Blanco, similar a RAL 9016) EL10750809 830 1600 lm 17 W 94 lm/W OP IP55 ON/OFF  •

LED EEI

E X 205, Y 184, Z 143 BH •

OL WL 200 OP 1600 830 BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10710810 830 1600 lm 16,5 W 96 lm/W OP IP55 ON/OFF   

LED EEI

E X 205, Y 184, Z 143 BI •

OL WL 200 OP 1600 830 WH
(Blanco, similar a RAL 9016) EL10710803 830 1600 lm 16,5 W 96 lm/W OP IP55 ON/OFF   

LED EEI

E X 205, Y 184, Z 143 BI •
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5000 K / 25 W

AOL WL 200 OP 1700 850 MD BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10750113 850 1650 lm 17 W 97 lm/W OP IP55 ON/OFF  •

LED EEI

E X 205, Y 184, Z 143 BH •

AOL WL 200 OP 1700 850 MD WH
(Blanco, similar a RAL 9016) EL10750106 850 1650 lm 17 W 97 lm/W OP IP55 ON/OFF  •

LED EEI

E X 205, Y 184, Z 143 BH •

OL WL 200 OP 1700 850 BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10710117 850 1650 lm 16,5 W 100 lm/W OP IP55 ON/OFF   

LED EEI

E X 205, Y 184, Z 143 BI •

OL WL 200 OP 1700 850 WH
(Blanco, similar a RAL 9016) EL10710100 850 1650 lm 16,5 W 100 lm/W OP IP55 ON/OFF   

LED EEI

E X 205, Y 184, Z 143 BI •

N L L‘ PE

N
L

PE

10 A

Funcionamiento estándar con conexión opcional de cargas externas

BH

N
L

PE

L N PE N L L‘ PE N L PE

N
L

PE

10 A

Accionamiento mediante luminaria automática, p, ej., AOL 100 o AOL 200Funcionamiento estándar con interruptor de conexión/desconexión

BI
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5

ALVA  /  UP-/DOWNLIGHTS

• Protección frente a la brisa marina y repelente 
de suciedad

• Instalación sencilla gracias a la base encajable 
con una sola mano y al gran espacio para 
cableado

Las Uplights/Downlights ALVA de alta calidad son perfectas para la 
iluminación ambiental de fachadas de edificios y zonas de paso. 
Consiguen un efecto de luz fascinante mediante su luz cónica 
hacia arriba y abajo y sus dos halos de luz integrados. Presentan 
gran flexibilidad de configuración gracias a las diversas versiones 
con diferentes ángulos de radiación.

186



ILUMINACIÓN EXTERIOR  /  UP-/DOWNLIGHTS

ALVA
LUZ ATMOSFÉRICA PARA LA FACHADA

Carcasa de aluminio de alta calidad con protección contra 
el aire del mar y repelente a la suciedad

Gran resistencia a los productos de limpieza (efecto 
antigrafiti)

Versiones con ángulos de radiación distintos (13°, 28° y 
50°)

Cumple los requisitos de instalación en áreas fácilmente 
accesibles (IP65, IK09)

Montaje en pared con base universal encajable con una 
sola mano y un gran espacio para cableado

TIPOS DE PRODUCTO

x 

y z

DISTRIBUCIÓN DE LA LUZ

150° 150°

30° 30°

180°

0°

120°

90° 90°

120°

60° 60°

5505

7340

2835

2835

3670

5505

3670

7340

150° 150°

30° 30°

180°

0°

120°

90° 90°

120°

60° 60°

1305

1740

435

435

870

1305

870

1740

150° 150°

30° 30°

180°

0°

120°

90° 90°

120°

60° 60°

660

880

220

220

440

660

440

880

 C0,  C90,  C0 / C90

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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ALVA
ILUMINACIÓN EXTERIOR  /  UP-/DOWNLIGHTS

• Carcasa de aluminio de alta calidad con protección contra el aire del mar y repelente a la suciedad

• Gran resistencia a los productos de limpieza (efecto antigrafiti)

• Versiones con ángulos de radiación distintos (13°, 28° y 50°)

• Cumple los requisitos de instalación en áreas fácilmente accesibles (IP65, IK09)

• Montaje en pared con base universal encajable con una sola mano y un gran espacio para cableado
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3000 K / 10 W / 13°

ALVA UDL TR 13° 900 830 AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10830006 830 910 lm 10 W 91 lm/W TR IP65 ON/OFF   

LED EEI

D X 176, Y 100, Z 160 BL •

3000 K / 10 W / 28°

ALVA UDL TR 28° 900 830 AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10830044 830 1100 lm 10 W 110 lm/W TR IP65 ON/OFF   

LED EEI

D X 176, Y 100, Z 160 BL •

3000 K / 10 W / 50°

ALVA UDL TR 50° 900 830 AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10830099 830 1000 lm 10 W 100 lm/W TR IP65 ON/OFF   

LED EEI

D X 176, Y 100, Z 160 BL •

4000 K / 10 W / 13°

ALVA UDL TR 13° 1100 840 AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10830020 840 1050 lm 10 W 105 lm/W TR IP65 ON/OFF   

LED EEI

D X 176, Y 100, Z 160 BL •

4000 K / 10 W / 28°

ALVA UDL TR 28° 1100 840 AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10830068 840 1100 lm 10 W 110 lm/W TR IP65 ON/OFF   

LED EEI

D X 176, Y 100, Z 160 BL •

4000 K / 10 W / 50°

ALVA UDL TR 50° 1100 840 AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10830105 840 1050 lm 10 W 105 lm/W TR IP65 ON/OFF   

LED EEI

D X 176, Y 100, Z 160 BL •
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Funcionamiento estándar

BL
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5

ALVA  /  LUMINARIAS DE BOLARDO

Parametrizable con ESY Pen y ESY App. Más información en 
las páginas 222-223 o en esylux.es/esy-pen.

• Protección frente a la brisa marina y repelente 
de suciedad

• Versiones con detector de movimiento 
integrado, con funciones de luz de orientación e 
interruptor crepuscular

• El detector de movimiento permite un control 
eficiente desde el punto de vista energético de 
otras luminarias y actuadores de conmutación

Las luminarias de bolardo de diseño de alta calidad de la serie 
ALVA son perfectas para la iluminación inteligente de vías, plazas y 
entradas o zonas verdes. Gracias a su resistencia y a su carcasa de 
aluminio fundido a presión, cumplen los requisitos de instalación 
en áreas fácilmente accesibles. El detector de movimiento 
integrado de forma opcional proporciona un funcionamiento 
cómodo y eficiente.
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ILUMINACIÓN EXTERIOR  /  LUMINARIAS DE BOLARDO

ALVA
CONECTAR LA ILUMINACIÓN DE CAMINOS 
SÓLIDA DE FORMA INTELIGENTE
Carcasa de aluminio de alta calidad con protección contra 
el aire del mar y repelente a la suciedad

Resistente a la corrosión conforme a la prueba de niebla 
salina EN ISO 9227 (96 h)

Gran resistencia a los productos de limpieza (efecto 
antigrafiti)

Versiones con detector de movimiento para el encendido y 
apagado de la iluminación en función del movimiento y la 
luz natural, y posibilidad de conexión DALI; integración de 

dispositivos finales de 230 V mediante DALI-Switch

Alimentación de tensión de bus DALI integrada en 
luminarias con detector de movimiento

Versiones con diferente distribución de la luz (180° o 360°) 
y distintos diámetros y alturas de las luminarias

Cumple los requisitos de instalación en áreas fácilmente 
accesibles (IP65, IK09)

Posibilidad de iluminación básica para mayor seguridad en 
zonas exteriores (luz de orientación)

Disposición oculta de los LED, sin luz directa deslumbrante

TIPOS DE PRODUCTO

zx

z
x

z
x

DISTRIBUCIÓN DE LA LUZ

150° 150°

30° 30°

180°

0°

120°

90° 90°

120°

60° 60°

105

140

35

35

70

105

70

140

150° 150°

30° 30°

180°

0°

120°

90° 90°

120°

60° 60°

105

140

35

35

70

105

70

140

ÁREA DE COBERTURA

140°

BA

ALCANCE DE DETECCIÓN

  Pared 6 m

 Transversal (A) 6 m

 Frontal (B) 2 m

- -

 C0,  C90,  C0 / C90

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.

ALVA  /  LUMINARIAS DE BOLARDO 191

IL
U

M
IN

AC
IÓ

N
 E

XT
ER

IO
R



ALVA
ILUMINACIÓN EXTERIOR  /  LUMINARIAS DE BOLARDO

• Carcasa de aluminio de alta calidad con protección contra el aire del mar y repelente a la suciedad

• Resistente a la corrosión conforme a la prueba de niebla salina EN ISO 9227 (96 h)

• Gran resistencia a los productos de limpieza (efecto antigrafiti)

• Versiones con detector de movimiento para el encendido y apagado de la iluminación en función del 
movimiento y la luz natural, y posibilidad de conexión DALI; integración de dispositivos finales de 
230 V mediante DALI-Switch

• Alimentación de tensión de bus DALI integrada en luminarias con detector de movimiento

• Versiones con diferente distribución de la luz (180° o 360°) y distintos diámetros y alturas de las 
luminarias

• Cumple los requisitos de instalación en áreas fácilmente accesibles (IP65, IK09)

• Posibilidad de iluminación básica para mayor seguridad en zonas exteriores (luz de orientación)

• Disposición oculta de los LED, sin luz directa deslumbrante
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3000 K / 180° / 540 mm / Ø 170 mm

ALVA BL 540/170 OP 180° 500 830 AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10820700 830 620 lm 16 W 38 lm/W OP IP65 ON/OFF   

LED EEI

E X 170, Z 540 BM •

ALVA BL 540/170 TR 180° 600 830 AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10820687 830 760 lm 16 W 47 lm/W TR IP65 ON/OFF   

LED EEI

E X 170, Z 540 BM •

3000 K / 180° / 940 mm / Ø 170 mm

ALVA BL 940/170 OP 180° 500 830 AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10820649 830 620 lm 16 W 38 lm/W OP IP65 ON/OFF   

LED EEI

E X 170, Z 940 BM •

ALVA BL 940/170 OP 180° 500 830 DALI AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10820809 830 620 lm 17 W 36 lm/W OP IP65 DALI   

LED EEI

E X 170, Z 940 BN •

ALVA BL 940/170 OP 180° 500 830 MD IR DALI AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10820960 830 620 lm 17 W 36 lm/W OP IP65 DALI  •

LED EEI

E X 170, Z 940 BN •

ALVA BL 940/170 TR 180° 600 830 AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10820601 830 760 lm 16 W 47 lm/W TR IP65 ON/OFF   

LED EEI

E X 170, Z 940 BM •

ALVA BL 940/170 TR 180° 600 830 DALI AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10820762 830 760 lm 17 W 44 lm/W TR IP65 DALI   

LED EEI

E X 170, Z 940 BN •

ALVA BL 940/170 TR 180° 600 830 MD IR DALI AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10820922 830 760 lm 17 W 44 lm/W TR IP65 DALI  •

LED EEI

E X 170, Z 940 BN •

3000 K / 360° / 540 mm / Ø 170 mm

ALVA BL 540/170 TR 360° 1000 830 AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10820106 830 1270 lm 16 W 79 lm/W TR IP65 ON/OFF   

LED EEI

E X 170, Z 540 BM •

3000 K / 360° / 700 mm / Ø 100 mm

ALVA BL 700/100 OP 360° 400 830 AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10821059 830 400 lm 7 W 57 lm/W OP IP65 ON/OFF   

LED EEI

F X 100, Z 700 BM •

ALVA BL 700/100 OP 360° 400 830 DALI AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10821271 830 420 lm 7 W 60 lm/W OP IP65 DALI   

LED EEI

F X 100, Z 700  

ALVA BL 700/100 OP 360° 400 830 MD IR DALI AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10821189 830 420 lm 7 W 60 lm/W OP IP65 DALI  •

LED EEI

F X 100, Z 700  
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ALVA BL 700/100 TR 360° 500 830 AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10821134 830 530 lm 7 W 75 lm/W TR IP65 ON/OFF   

LED EEI

F X 100, Z 700 BM •

ALVA BL 700/100 TR 360° 500 830 DALI AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10821257 830 500 lm 7 W 71 lm/W TR IP65 DALI   

LED EEI

F X 100, Z 700  

ALVA BL 700/100 TR 360° 500 830 MD IR DALI AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10821172 830 500 lm 7 W 71 lm/W TR IP65 DALI  •

LED EEI

F X 100, Z 700  

3000 K / 360° / 940 mm / Ø 170 mm

ALVA BL 940/170 OP 360° 800 830 AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10820045 830 1030 lm 16 W 64 lm/W OP IP65 ON/OFF   

LED EEI

E X 170, Z 940 BM •

ALVA BL 940/170 OP 360° 800 830 DALI AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10820243 830 1030 lm 17 W 60 lm/W OP IP65 DALI   

LED EEI

E X 170, Z 940 BN •

ALVA BL 940/170 OP 360° 800 830 MD IR DALI AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10820441 830 1030 lm 17 W 60 lm/W OP IP65 DALI  •

LED EEI

E X 170, Z 940 BN •

ALVA BL 940/170 TR 360° 1000 830 AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10820007 830 1270 lm 16 W 79 lm/W TR IP65 ON/OFF   

LED EEI

E X 170, Z 940 BM •

ALVA BL 940/170 TR 360° 1000 830 DALI AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10820205 830 1270 lm 17 W 74 lm/W TR IP65 DALI   

LED EEI

E X 170, Z 940 BN •

ALVA BL 940/170 TR 360° 1000 830 MD IR DALI AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10820403 830 1270 lm 17 W 74 lm/W TR IP65 DALI  •

LED EEI

E X 170, Z 940 BN •

4000 K / 180° / 940 mm / Ø 170 mm

ALVA BL 940/170 OP 180° 600 840 AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10820663 840 630 lm 16 W 39 lm/W OP IP65 ON/OFF   

LED EEI

E X 170, Z 940 BM •

ALVA BL 940/170 OP 180° 600 840 DALI AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10820823 840 630 lm 17 W 37 lm/W OP IP65 DALI   

LED EEI

E X 170, Z 940 BN •

ALVA BL 940/170 OP 180° 600 840 MD IR DALI AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10820984 840 630 lm 17 W 37 lm/W OP IP65 DALI  •

LED EEI

E X 170, Z 940 BN •

ALVA BL 940/170 TR 180° 700 840 AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10820625 840 810 lm 16 W 50 lm/W TR IP65 ON/OFF   

LED EEI

E X 170, Z 940 BM •

ALVA BL 940/170 TR 180° 700 840 DALI AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10820786 840 810 lm 17 W 47 lm/W TR IP65 DALI   

LED EEI

E X 170, Z 940 BN •

ALVA BL 940/170 TR 180° 700 840 MD IR DALI AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10820946 840 810 lm 17 W 47 lm/W TR IP65 DALI  •

LED EEI

E X 170, Z 940 BN •

4000 K / 360° / 540 mm / Ø 170 mm

ALVA BL 540/170 OP 360° 1000 840 AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10820304 840 1050 lm 16 W 65 lm/W OP IP65 ON/OFF   

LED EEI

E X 170, Z 540 BM  

ALVA BL 540/170 TR 360° 1200 840 AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10820328 840 1350 lm 16 W 84 lm/W TR IP65 ON/OFF   

LED EEI

E X 170, Z 540 BM •

4000 K / 360° / 700 mm / Ø 100 mm

ALVA BL 700/100 OP 360° 500 840 AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10821073 840 460 lm 7 W 65 lm/W OP IP65 ON/OFF   

LED EEI

F X 100, Z 700 BM •

ALVA BL 700/100 OP 360° 500 840 DALI AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10821288 840 460 lm 7 W 65 lm/W OP IP65 DALI   

LED EEI

F X 100, Z 700  

ALVA BL 700/100 OP 360° 500 840 MD IR DALI AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10821240 840 460 lm 7 W 65 lm/W OP IP65 DALI  •

LED EEI

F X 100, Z 700  

ALVA BL 700/100 TR 360° 600 840 AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10821158 840 560 lm 7 W 80 lm/W TR IP65 ON/OFF   

LED EEI

F X 100, Z 700 BM •

ALVA BL 700/100 TR 360° 600 840 DALI AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10821264 840 600 lm 7 W 85 lm/W TR IP65 DALI   

LED EEI

F X 100, Z 700  

ALVA BL 700/100 TR 360° 600 840 MD IR DALI AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10821196 840 600 lm 7 W 85 lm/W TR IP65 DALI  •

LED EEI

F X 100, Z 700  
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4000 K / 360° / 940 mm / Ø 170 mm

ALVA BL 940/170 OP 360° 1000 840 AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10820069 840 1050 lm 16 W 65 lm/W OP IP65 ON/OFF   

LED EEI

E X 170, Z 940 BM •

ALVA BL 940/170 OP 360° 1000 840 DALI AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10820267 840 1050 lm 17 W 61 lm/W OP IP65 DALI   

LED EEI

E X 170, Z 940 BN •

ALVA BL 940/170 OP 360° 1000 840 MD IR DALI AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10820465 840 1050 lm 17 W 61 lm/W OP IP65 DALI  •

LED EEI

E X 170, Z 940 BN •

ALVA BL 940/170 TR 360° 1200 840 AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10820021 840 1350 lm 16 W 84 lm/W TR IP65 ON/OFF   

LED EEI

E X 170, Z 940 BM •

ALVA BL 940/170 TR 360° 1200 840 DALI AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10820229 840 1350 lm 17 W 79 lm/W TR IP65 DALI   

LED EEI

E X 170, Z 940 BN •

ALVA BL 940/170 TR 360° 1200 840 MD IR DALI AN
(gris grafito, similar a RAL 7024) EL10820427 840 1350 lm 17 W 79 lm/W TR IP65 DALI  •

LED EEI

E X 170, Z 940 BN •
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Accesorios

Accesorios eléctricos

ACTUATOR FULL AUTO C3 DALI EP10427473 Módul para la transformación de comandos de bus de los detectores de presencia DALI y otros controles de 
luz en señales de conmutación (Totalmente automático) X 45, Y 45, Z 24 •

ACTUATOR SEMI AUTO C4 DALI EP10427480 Módul para la transformación de comandos de bus de los detectores de presencia DALI y otros controles de 
luz en señales de conmutación (Parcialmente automático) X 45, Y 45, Z 24 •

Mandos a distancia

ESY-Pen EP10425356 ESY-Pen y ESY-App, un dúo para todo: Parametrización (1), control a distancia (2), medición de luz (3) y 
gestión de proyectos (4) X 166, Y 24, Z 21,5 •

REMOTE CONTROL PDi DALI EP10425899 Mando a distancia por infrarrojos para detectores de movimiento y presencia DALI X 100, Y 50, Z 9 •

Montaje

ALVA GROUND ANCHOR EL10820083 Anclaje de suelo galvanizado para montaje de luminaria de bolardo sobre base de hormigón o terreno sólido X 170, Z 500 •

ALVA GROUND SPIKE EL10820182 Anclaje de suelo galvanizado para montaje de luminaria de bolardo sobre base de hormigón o terreno sólido X 90, Z 592  

ALVA  /  LUMINARIAS DE BOLARDO

L L N N PE PE N/C N/C N/C N/C

N
L

PE

Funcionamiento estándar

BM

L L N N PE PE DA+ DA+ DA– DA–

N
PE

DA+
DA–

L

Funcionamiento estándar

BN
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ALVA  /  LUMINARIAS DE BOLARDO196

SINERGIA DURA DERA
LUCES EXTERIORES ALVA Y DEFENSOR
Incluso la combinación de colores y el elegante diseño de las lámparas de 
exterior ALVA de ESYLUX son el complemento ideal para la serie 
serie DEFENSOR. Combine las funciones de protección de DEFENSOR con 
una carcasa de aluminio protegida contra el aire marino, un alto nivel de 
de resistencia a los impactos y la durabilidad de los LEDs utilizados, se 
obtiene una solución de iluminación inteligente y extremadamente fiable.

El control de las balizas y los focos de la serie ALVA mediante un detector de 
movimiento DEFENSOR crea una solución de iluminación para áreas exteriores que 
es tan inteligente como inteligente como visualmente armoniosa. Como alternativa, o 
incluso como complemento, la serie ALVA incluye pilonas con detectores de movimiento 
DALI integrados, por ejemplo.      

	 230 V
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SINERGIA DURA DERA
LUCES EXTERIORES ALVA Y DEFENSOR

197

SERIE ALVA LUCES LED PARA EXTERIORES

•  Robusta carcasa de aluminio protegida contra el 
aire marino

• Efecto antigrafiti resistente a la suciedad
• Variantes con detector de movimiento integrado
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BASIC OFL/AFL  /  REFLECTORES

• Ofrece tecnología de alta calidad a un precio 
económico

• Carcasa de aluminio compacta y discreta
• Versiones con detector de movimiento integrado

Los reflectores compactos de la serie básica BASIC OFL/AFL son 
adecuados para una iluminación de dimensiones reducidas para 
carreteras, garajes, espacios, fachadas y carteles. El detector 
de movimiento integrado opcional permite un funcionamiento 
automático y eficiente.
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ILUMINACIÓN EXTERIOR  /  REFLECTORES

BASIC OFL/AFL
EFICIENCIA ENERGÉTICA A UN PRECIO 
ECONÓMICO
Carcasa de aluminio compacta para un montaje discreto Tornillos exteriores de acero inoxidable

Soporte para el montaje universal en superficies rectas o 
inclinadas

Versiones con detector de movimiento para el encendido y 
apagado de la iluminación en función del movimiento y la 

luz natural

Tipo de protección IP 65

TIPOS DE PRODUCTO

y

y

x z

y

y

x z

y

y

x z

DISTRIBUCIÓN DE LA LUZ

150° 150°

30° 30°

180°

0°

120°

90° 90°

120°

60° 60°

285

380

95

95

190

285

190

380

ÁREA DE COBERTURA

120°

BA

ALCANCE DE DETECCIÓN

  Pared 8 m

 Transversal (A) 8 m

 Frontal (B) 3 m

- -

 C0,  C90,  C0 / C90

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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BASIC OFL/AFL
ILUMINACIÓN EXTERIOR  /  REFLECTORES

• Carcasa de aluminio compacta para un montaje discreto

• Tornillos exteriores de acero inoxidable

• Soporte para el montaje universal en superficies rectas o inclinadas

• Versiones con detector de movimiento para el encendido y apagado de la iluminación en función del 
movimiento y la luz natural

• Tipo de protección IP 65
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3000 K / 10 W

BASIC AFL TR 1000 830 MD BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10810817 830 1000 lm 10 W 100 lm/W < 30 TR IP65 ON/OFF  • X 160, Y 170, Z 58 BO •

BASIC AFL TR 1000 830 MD WH
(Blanco, similar a RAL 9016) EL10810800 830 1000 lm 10 W 100 lm/W < 30 TR IP65 ON/OFF  • X 160, Y 170, Z 58 BO •

BASIC OFL TR 1000 830 BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10810794 830 1000 lm 10 W 100 lm/W < 30 TR IP65 ON/OFF   X 160, Y 142, Z 28 BO •

BASIC OFL TR 1000 830 WH
(Blanco, similar a RAL 9016) EL10810787 830 1000 lm 10 W 100 lm/W < 30 TR IP65 ON/OFF   X 160, Y 142, Z 28 BO •

4000 K / 10 W

BASIC AFL TR 1000 840 MD BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10810930 840 1000 lm 10 W 100 lm/W < 30 TR IP65 ON/OFF  • X 160, Y 170, Z 58 BO •

BASIC AFL TR 1000 840 MD WH
(Blanco, similar a RAL 9016) EL10810923 840 1000 lm 10 W 100 lm/W < 30 TR IP65 ON/OFF  • X 160, Y 170, Z 58 BO •

BASIC OFL TR 1000 840 BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10810916 840 1000 lm 10 W 100 lm/W < 30 TR IP65 ON/OFF   X 160, Y 142, Z 28 BO •

BASIC OFL TR 1000 840 WH
(Blanco, similar a RAL 9016) EL10810909 840 1000 lm 10 W 100 lm/W < 30 TR IP65 ON/OFF   X 160, Y 142, Z 28 BO •

3000 K / 30 W

BASIC AFL TR 3000 830 MD BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10810855 830 3000 lm 30 W 100 lm/W < 30 TR IP65 ON/OFF  • X 215, Y 205, Z 60 BO •

BASIC AFL TR 3000 830 MD WH
(Blanco, similar a RAL 9016) EL10810848 830 3000 lm 30 W 100 lm/W < 30 TR IP65 ON/OFF  • X 215, Y 205, Z 60 BO •

BASIC OFL TR 3000 830 BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10810831 830 3000 lm 30 W 100 lm/W < 30 TR IP65 ON/OFF   X 215, Y 205, Z 32 BO •

BASIC OFL TR 3000 830 WH
(Blanco, similar a RAL 9016) EL10810824 830 3000 lm 30 W 100 lm/W < 30 TR IP65 ON/OFF   X 215, Y 205, Z 32 BO •

BASIC OFL/AFL  /  REFLECTORES200
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4000 K / 30 W

BASIC AFL TR 3000 840 MD BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10810732 840 3000 lm 30 W 100 lm/W < 30 TR IP65 ON/OFF  • X 215, Y 205, Z 60 BO •

BASIC AFL TR 3000 840 MD WH
(Blanco, similar a RAL 9016) EL10810725 840 3000 lm 30 W 100 lm/W < 30 TR IP65 ON/OFF  • X 215, Y 205, Z 60 BO •

BASIC OFL TR 3000 840 BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10810701 840 3000 lm 30 W 100 lm/W < 30 TR IP65 ON/OFF   X 215, Y 205, Z 32 BO •

BASIC OFL TR 3000 840 WH
(Blanco, similar a RAL 9016) EL10810718 840 3000 lm 30 W 100 lm/W < 30 TR IP65 ON/OFF   X 215, Y 205, Z 32 BO •

3000 K / 50 W

BASIC AFL TR 5000 830 MD BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10810893 830 5000 lm 47 W 106 lm/W < 30 TR IP65 ON/OFF  • X 252, Y 240, Z 60 BO •

BASIC AFL TR 5000 830 MD WH
(Blanco, similar a RAL 9016) EL10810886 830 5000 lm 47 W 106 lm/W < 30 TR IP65 ON/OFF  • X 252, Y 240, Z 60 BO •

BASIC OFL TR 5000 830 BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10810879 830 5000 lm 47 W 106 lm/W < 30 TR IP65 ON/OFF   X 252, Y 240, Z 32 BO •

BASIC OFL TR 5000 830 WH
(Blanco, similar a RAL 9016) EL10810862 830 5000 lm 47 W 106 lm/W < 30 TR IP65 ON/OFF   X 252, Y 240, Z 32 BO •

4000 K / 50 W

BASIC AFL TR 5000 840 MD BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10810770 840 5000 lm 47 W 106 lm/W < 30 TR IP65 ON/OFF  • X 252, Y 240, Z 60 BO •

BASIC AFL TR 5000 840 MD WH
(Blanco, similar a RAL 9016) EL10810763 840 5000 lm 47 W 106 lm/W < 30 TR IP65 ON/OFF  • X 252, Y 240, Z 60 BO •

BASIC OFL TR 5000 840 BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10810756 840 5000 lm 47 W 106 lm/W < 30 TR IP65 ON/OFF   X 252, Y 240, Z 32 BO •

BASIC OFL TR 5000 840 WH
(Blanco, similar a RAL 9016) EL10810749 840 5000 lm 47 W 106 lm/W < 30 TR IP65 ON/OFF   X 252, Y 240, Z 32 BO •

L N PE

N
L

PE

Funcionamiento estándar

BO

BASIC OFL/AFL  /  REFLECTORES
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Accesorios

Montaje

FL GROUND SPIKE BK EL10810558 Estaca para reflectores, incluye adaptador, en negro X 60, Z 265 •

FL GROUND SPIKE WH EL10810541 Estaca para reflectores, incluye adaptador, blanco X 60, Z 265 •

FL WALL ARM 700 BK EL10810534 Brazo de pared para reflectores, 700 mm, incluye adaptador, negro X 700, Y 40, Z 40 •

FL WALL ARM 700 WH EL10810527 Brazo de pared para reflectores, 700 mm, incluye adaptador, blanco X 700, Y 40, Z 40 •
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3

SUN OFL/AFL  /  REFLECTORES

• Instalación sencilla gracias a la caja de 
conexiones independiente

• Versiones optimizadas con detector de 
movimiento integrado para el control de otras 
luminarias LED

Los robustos reflectores LED de la serie SUN OFL/AFL son idóneos 
para la iluminación clara de carreteras, espacios, garajes, o la 
iluminación directa de fachadas, carteles y vallas publicitarias. 
El detector de movimiento opcional permite un funcionamiento 
automático y, por tanto, cómodo y eficiente, mientras que los 
minuciosos detalles simplifican la instalación.
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ILUMINACIÓN EXTERIOR  /  REFLECTORES

SUN OFL/AFL
ROBUSTO, DURADERO Y TODAVÍA MÁS 
EFICAZ SI FUNCIONA COMO GRUPO
Carcasa de alta calidad de aluminio fundido a presión, 
tornillos exteriores de acero inoxidable

Instalación sencilla mediante caja de conexiones 
independiente (la carcasa de la luminaria no debe abrirse)

Soporte especial ADF de acero inoxidable para un montaje 
sencillo en pared y esquinas interiores o exteriores

Versiones con detector de movimiento integrado para el 
encendido y apagado de la iluminación en función del 

movimiento y la luz natural

Detector de movimiento con conmutación de paso por cero 
con protección de relés

Área de cobertura y alcance fácilmente ajustables mediante 
ejes de detectores giratorios e inclinables

Detector de movimiento con salida de conmutación para 
usos maestro/maestro o maestro/esclavo

Tipo de protección IP 65

Categoría de sobretensión II (hasta 2,5 kV)

TIPOS DE PRODUCTO

y

x z

y

x z

y

x z

y

x z

DISTRIBUCIÓN DE LA LUZ

150° 150°

30° 30°

180°

0°

120°

90° 90°

120°

60° 60°

300

400

100

100

200

300

200

400

150° 150°

30° 30°

180°

0°

120°

90° 90°

120°

60° 60°

375

500

125

125

250

375

250

500

ÁREA DE COBERTURA

160°

BA

ALCANCE DE DETECCIÓN

  Pared 12 m

 Transversal (A) 12 m

 Frontal (B) 5 m

- -

 C0,  C90,  C0 / C90

Advertencia: Puede consultar los datos técnicos específicos de cada producto en www.esylux.es.
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SUN OFL/AFL
ILUMINACIÓN EXTERIOR  /  REFLECTORES

• Carcasa de alta calidad de aluminio fundido a presión, tornillos exteriores de acero inoxidable

• Instalación sencilla mediante caja de conexiones independiente (la carcasa de la luminaria no debe 
abrirse)

• Soporte especial ADF de acero inoxidable para un montaje sencillo en pared y esquinas interiores o 
exteriores

• Versiones con detector de movimiento integrado para el encendido y apagado de la iluminación en 
función del movimiento y la luz natural

• Detector de movimiento con conmutación de paso por cero con protección de relés

• Área de cobertura y alcance fácilmente ajustables mediante ejes de detectores giratorios e 
inclinables

• Detector de movimiento con salida de conmutación para usos maestro/maestro o maestro/esclavo

• Tipo de protección IP 65

• Categoría de sobretensión II (hasta 2,5 kV)
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3000 K / 10 W

SUN AFL TR 900 830 MD BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10810039 830 900 lm 9,7 W 92 lm/W TR IP65 ON/OFF  •

LED EEI

E X 210, Y 133, Z 75 BP •

SUN AFL TR 900 830 MD WH
(Blanco, similar a RAL 9016) EL10810022 830 900 lm 9,7 W 92 lm/W TR IP65 ON/OFF  •

LED EEI

E X 210, Y 133, Z 75 BP •

SUN OFL TR 900 830 BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10810015 830 900 lm 9,7 W 92 lm/W TR IP65 ON/OFF   

LED EEI

E X 150, Y 133, Z 75 BQ •

SUN OFL TR 900 830 WH
(Blanco, similar a RAL 9016) EL10810008 830 900 lm 9,7 W 92 lm/W TR IP65 ON/OFF   

LED EEI

E X 150, Y 133, Z 75 BQ •

5000 K / 10 W

SUN AFL TR 1000 850 MD BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10810084 850 1000 lm 9,7 W 103 lm/W TR IP65 ON/OFF  •

LED EEI

E X 210, Y 133, Z 75 BP •

SUN AFL TR 1000 850 MD WH
(Blanco, similar a RAL 9016) EL10810077 850 1000 lm 9,7 W 103 lm/W TR IP65 ON/OFF  •

LED EEI

E X 210, Y 133, Z 75 BP •

SUN OFL TR 1000 850 BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10810060 850 1000 lm 9,7 W 103 lm/W TR IP65 ON/OFF   

LED EEI

E X 150, Y 133, Z 75 BQ •

SUN OFL TR 1000 850 WH
(Blanco, similar a RAL 9016) EL10810053 850 1000 lm 9,7 W 103 lm/W TR IP65 ON/OFF   

LED EEI

E X 150, Y 133, Z 75 BQ •

3000 K / 30 W

SUN AFL TR 3400 830 MD BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10810138 830 3400 lm 30 W 113 lm/W TR IP65 ON/OFF  •

LED EEI

E X 290, Y 250, Z 86 BP •

SUN AFL TR 3400 830 MD WH
(Blanco, similar a RAL 9016) EL10810121 830 3400 lm 30 W 113 lm/W TR IP65 ON/OFF  •

LED EEI

E X 290, Y 250, Z 86 BP •

SUN OFL TR 3400 830 BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10810114 830 3400 lm 30 W 113 lm/W TR IP65 ON/OFF   

LED EEI

E X 267, Y 252, Z 86 BQ •

SUN OFL TR 3400 830 WH
(Blanco, similar a RAL 9016) EL10810107 830 3400 lm 30 W 113 lm/W TR IP65 ON/OFF   

LED EEI

E X 267, Y 252, Z 86 BQ •
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5000 K / 30 W

SUN AFL TR 3700 850 MD BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10810183 850 3700 lm 30 W 123 lm/W TR IP65 ON/OFF  •

LED EEI

E X 290, Y 250, Z 86 BP •

SUN AFL TR 3700 850 MD WH
(Blanco, similar a RAL 9016) EL10810176 850 3700 lm 30 W 123 lm/W TR IP65 ON/OFF  •

LED EEI

E X 290, Y 250, Z 86 BP •

SUN OFL TR 3700 850 BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10810169 850 3700 lm 30 W 123 lm/W TR IP65 ON/OFF   

LED EEI

E X 267, Y 252, Z 86 BQ •

SUN OFL TR 3700 850 WH
(Blanco, similar a RAL 9016) EL10810152 850 3700 lm 30 W 123 lm/W TR IP65 ON/OFF   

LED EEI

E X 267, Y 252, Z 86 BQ •

3000 K / 50 W

SUN AFL TR 5100 830 MD BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10810237 830 5100 lm 48 W 106 lm/W TR IP65 ON/OFF  •

LED EEI

E X 290, Y 250, Z 86 BP •

SUN AFL TR 5100 830 MD WH
(Blanco, similar a RAL 9016) EL10810220 830 5100 lm 48 W 106 lm/W TR IP65 ON/OFF  •

LED EEI

E X 290, Y 250, Z 86 BP •

SUN OFL TR 5100 830 BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10810213 830 5100 lm 48 W 106 lm/W TR IP65 ON/OFF   

LED EEI

E X 267, Y 252, Z 86 BQ •

SUN OFL TR 5100 830 WH
(Blanco, similar a RAL 9016) EL10810206 830 5100 lm 48 W 106 lm/W TR IP65 ON/OFF   

LED EEI

E X 267, Y 252, Z 86 BQ •

5000 K / 50 W

SUN AFL TR 5400 850 MD BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10810282 850 5400 lm 48 W 112 lm/W TR IP65 ON/OFF  •

LED EEI

E X 290, Y 250, Z 86 BP •

SUN AFL TR 5400 850 MD WH
(Blanco, similar a RAL 9016) EL10810275 850 5400 lm 48 W 112 lm/W TR IP65 ON/OFF  •

LED EEI

E X 290, Y 250, Z 86 BP •

SUN OFL TR 5400 850 BK
(negro, similar a RAL 9005) EL10810268 850 5400 lm 48 W 112 lm/W TR IP65 ON/OFF   

LED EEI

E X 267, Y 252, Z 86 BQ •

SUN OFL TR 5400 850 WH
(Blanco, similar a RAL 9016) EL10810251 850 5400 lm 48 W 112 lm/W TR IP65 ON/OFF   

LED EEI

E X 267, Y 252, Z 86 BQ •

SUN OFL/AFL  /  REFLECTORES
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ed

id
as

 (m
m

)

Ca
rt

er
a 

pr
in

ci
pa

l

No
ve

da
d

Accesorios

Montaje

FL GROUND SPIKE BK EL10810558 Estaca para reflectores, incluye adaptador, en negro X 60, Z 265 •

FL GROUND SPIKE WH EL10810541 Estaca para reflectores, incluye adaptador, blanco X 60, Z 265 •

FL WALL ARM 700 BK EL10810534 Brazo de pared para reflectores, 700 mm, incluye adaptador, negro X 700, Y 40, Z 40 •

FL WALL ARM 700 WH EL10810527 Brazo de pared para reflectores, 700 mm, incluye adaptador, blanco X 700, Y 40, Z 40 •
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BQ

BP

L PE N

N
L

PE

L PE N

N
L

PE

Funcionamiento estándar con interruptor de conexión/desconexiónFuncionamiento estándar

L‘ N N L PE PE

N
L

PE
N
L

PE

10 A

L‘ N N L PE PE

Funcionamiento estándar con conexión opcional de cargas externasFuncionamiento estándar
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Todo aquel que desee realizar un control de luz inteligente en oficinas, 
centros educativos e instituciones sanitarias ya no puede pasar por alto la 
norma industrial internacional DALI-2. 

El protocolo de comunicación digital ofrece una flexibilidad inigualable con 
el direccionamiento personalizado y el control de luminarias individuales y 
grupos de luminarias. Al mismo tiempo, simplifica la planificación y la insta-
lación en comparación con las instalaciones de iluminación convencionales,
y permite modificar la configuración mediante software, sin necesidad de 
adaptar el hardware.

INTEROPERABILIDAD ENTRE FABRICANTES

El desarrollo hacia DALI-2 también ha allanado el camino para un futuro 
seguro para la norma. Además de una funcionalidad mejorada, ahora se 
garantiza la interoperabilidad entre los equipos de diferentes fabricantes, 
lo que permite a los responsables del proyecto crear una solución utilizando 
los mejores equipos. 

Primera opción para el control: Detectores de presencia DALI-2 de ESYLUX. 
Aumentan la calidad de vida y la eficiencia energética en todos los puestos 
de trabajo, y ofrecen la máxima variedad de funciones en un diseño muy 
compacto y una configuración sencilla mediante la aplicación ESY.

CON DALI-2 HACI A EL FUTURO
UNA NORMA PARA TODAS LAS OPCIONES

CONCEPTO Y FUNCIONES DALI-2

BENEFICIOS DE DALI-2

•  Norma industrial abierta establecida a nivel internacional 

•  Interoperabilidad entre fabricantes

•  Direccionamiento y control personalizados: 
- Hasta 64 equipos operativos, 64 dispositivos de control y entrada 
- Hasta 16 grupos 
- Hasta 16 escenas

•  Reconfiguración por software sin adaptación de hardware

•  Comunicación bidireccional con mensajes de estado

•  Comunicación de bus robusta con detección de colisiones

•  Se puede utilizar como subsistema (p. ej., con KNX)

•  Comportamiento de atenuación óptimo de la iluminación LED

•  Instalación con menos materiales  
y menor esfuerzo:

 -  Un solo cable para todos los dispositivos 
(incluidos el cableado de control y la 
alimentación eléctrica) 

 -  Con frecuencia, uso del cableado ex istente
 -  Cableado en línea, estrella o árbol
 -  Cableado sin polaridad
 -  Formación de grupos por software sin 

cableado
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CON DALI-2 HACI A EL FUTURO
UNA NORMA PARA TODAS LAS OPCIONES

CONCEPTO Y FUNCIONES DALI-2

CONTROL DESCENTRALIZADO EN VARIAS ESTANCIAS

LO QUE SE AHORRA CON EL CONTROL DESCENTRALIZADO DE ESYLUX:

•  Bajo coste del sistema gracias a la sencilla integración de detectores BMS de bajo coste 
•  No hay componentes/ajustes de planificación del armario de distribución
•  Puesta en marcha y configuración sencillas mediante smartphone  

(sin tableta, sin PC, sin software especial)
•  Adaptación a los cambios en las estancias sin necesidad de hardware adicional mediante  

la conmutación flexible de los grupos
•  Documentación hasta un 90 % más rápida gracias al almacenamiento automático de todos  

los ajustes del proyecto mediante la aplicación

INTELIGENTE Y EFICIENTE 210

Resumen de las ventajas de las soluciones DALI-2 descentralizadas 
de ESYLUX

CONTROL EN VARIAS ESTANCIAS 212

Detectores de presencia APC descentralizados combinados con 
detectores de presencia BMS como dispositivos de entrada

FUNCIONES PARA CADA ZONA 216

Control de grupos flexible de los detectores de presencia APC

CONTROL CENTRALIZADO DE EDIFICIOS

ENTRADA MÁS INTELIGENTE EN TODOS LOS NIVELES 218

Detectores de presencia BMS en sistemas de gestión  
de edificios de terceros

CONTROL INDIVIDUAL DE ESTANCIAS

DALI ES SIMPLE: EMISIÓN 220

Soluciones de estancias individuales sin direccionamiento
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CONDICIONES DE ILUMINACIÓN ÓPTIMAS CON LA MÁXIMA 
EFICIENCIA ENERGÉTICA

Los sensores de luz y presencia de ESYLUX garantizan las mejores condi-
ciones de iluminación en cada puesto de trabajo y un uso eficiente desde el 
punto de vista energético. En función de la variante utilizada, mediante:

•  Tecnología SymbiLogic para la eficiencia energética  
Human Centric Lighting (HCL)

•  Regulación constante de la iluminación en función  
de la luz natural y la presencia

CONTROL EN VARIAS ESTANCIAS DE HASTA 16 GRUPOS 

Los detectores de presencia APC (APC: Application Controller), 
con unidad de control integrada y suministro de tensión de bus,
regulan hasta 16 grupos de luces y ofrecen numerosas posibili-
dades de configuración, como:

•  Función anticipativa 
•  Cambio de grupo flexible en caso de cambio de uso de la estancia
•  Regulación de luz con compensación
•  Luz de orientación

CONTROL MANUAL SENCILLO

Mediante los pulsadores del detector, el usuario puede controlar la 
automatización en cualquier momento según desee. 

•  Hasta 16 escenas para diferentes situaciones
•  Ajuste de la luminosidad y, en SymbiLogic, t ambién del color de la luz
•  La atenuación manual puede modificar el valor nominal de la 

luminosidad (la automatización continúa)

INTELIGENTE Y EF ICIENTE
LAS SOLUCIONES DALI-2 
DESCENTRALIZADAS DE ESYLUX

CONTROL DESCENTRALIZADO EN VARIAS ESTANCIAS

210



INTELIGENTE Y EF ICIENTE

CONTROL DESCENTRALIZADO EN VARIAS ESTANCIAS

CONTROL POR DÍA DE LA SEMANA Y HORA

Diferentes tiempos, diferentes necesidades de luz: Las soluciones DALI-2 
de ESYLUX ofrecen un control en función del tiempo, p. ej., para:

•  Diferentes modos de funcionamiento
•  Luz de alumbrado y orientación
•  Modo nocturno

CONMUTACIÓN EFICIENTE DESDE EL PUNTO DE 
VISTA ENERGÉTICO

La salida de conmutación adicional de los detectores APC permite 
la integración y la conmutación en función de la presencia de 
dispositivos convencionales. Por ejemplo, para:

•  El encendido y apagado de HVAC o luces convencionales
•  La desconexión de las luminarias DALI para la eficiencia energética

FUNCIONES ESPECIALES

En función del uso de la estancia pueden surgir requisitos 
especiales. Por tanto, también son útiles los siguientes elementos:

•  Funciones centralizadas
•  Funciones de alarma

CONFIGURACIÓN SENCILLA MEDIANTE SMARTPHONE Y APLICACIÓN ESY
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 DETECTOR DE PRESENCIA APC CON 
UNIDAD DE CONTROL INTEGRADA
Los detectores de presencia APC (APC: Application Controller) son el punto de 
conmutación inteligente de las soluciones DALI-2 de ESYLUX y aprovechan 
todo el potencial de la norma: 
Combinan unidad de control, suministro de tensión de bus, sensores múltiples 
y entradas de pulsador, y permiten un control independiente y de varias 
estancias de hasta 16 grupos, sin necesidad de un complejo sistema de 
automatización de edificios. 

Además, al agrupar los componentes en un solo equipo, se simplifican la 
planificación y la instalación. Varios niveles de ampliación ofrecen nume-
rosas funciones para una mayor comodidad y eficiencia energética.

•  Unidad de control DALI integrada y alimentación de tensión  
de bus DALI (250 mA)

•  Sensores infrarrojos pasivos para la detección de presencia  
y los sensores de luz

•  Salida de conmutación integrada para HVAC o iluminación 
adicional (relés de 16 A, sin potencial)

•  Instalación rápida en falsos techos sin accesorios adicionales con 
broca de perforación estándar (68 mm de diámetro) 

•  Alcance de detección de 8, 24 y 32 m de diámetro

•  Comunicación bidireccional a través del módulo Bluetooth integrado

•  4 entradas para pulsadores convencionales (con potencial):

    El pulsador de 230 V disponible se puede utilizar 
directamente; no se requiere ningún pulsador DALI-2.

POTENCIA COMPACTA

CONTROL DESCENTRALIZADO EN VARIAS ESTANCIAS

CONTROL EN VAR IAS ESTANCIAS
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CONTROL DESCENTRALIZADO EN VARIAS ESTANCIAS

CONTROL EN VAR IAS ESTANCIAS
COMPACT 
APC10

COMPACT 
APC20

COMPACT 
APC30 HCL

HASTA 16 GRUPOS DE LUCES
•  Control personalizado de hasta 16 grupos
•  Totalmente automático, semiautomático, control manual (16 escenas)
•  Regulación constante de la iluminación en función de la luz natural 

y la presencia
•  Posibilidad de regulación de grupo con compensación
•  Ajuste manual del valor de ajuste de luminosidad
•  Iluminación ambiental mediante luz de alumbrado y orientación
•  Cambio de grupo flexible
•  Encendido de HVAC y luces de 230 V.

FUNCIONES TEMPORALES
•  Control según el día de la semana y la hora
•  Interruptores crepusculares
•  Función de luz de escalera
•  Corte de corriente para controlador DALI
•  Función anticipativa
•  Funciones centralizadas

HUMAN CENTRIC LIGHTING
•  SymbiLogic (HCL con eficiencia energética) 
•  Modo nocturno
•  Funciones de alarma

La norma DALI-2 perfeccionada de IEC 62386 
define numerosas clases de dispositivos. 

Los detectores de presencia APC (APC: 
Application Controller = unidad de control) 
de ESYLUX combinan los más importantes 
en un solo dispositivo. Con sus sensores, 
registran la presencia y la luminosidad y, 
al mismo tiempo, se encargan del control 
directo de los dispositivos de servicio.

COMUNICACIÓN DE BUS DEL DETECTOR DE PRESENCIA APC (APC: APPLICATION CONTROLLER = UNIDAD DE CONTROL)

Suministro de corriente
IEC 62386-101

Unidades de control
IEC 62386-103

Bus
IEC 62386-101

Balastos 
IEC 62386-102

Equipo en 
servicio
 -102

Equipo en 
servicio
 -102

Unidad de 
control
 -103

Alimentac-
ión eléctrica 
de bus

Dispositivode 
entrada Pulsador
 -301

Dispositivo de entrada
Sensor de movimiento
 -303

Dispositivo de 
entrada Sensor 
luminoso -304

APC DALI-2

Información

Comandos
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DETECTORES DE PRESENCIA BMS 
COMO DISPOSITIVOS DE ENTRADA 
Los detectores de presencia BMS (BMS: Building Management System) 
complementan el detector de presencia APC (APC: Application Controller) 
de un equipo, ya que estos solo registran la presencia y miden el brillo en 
su propia zona. 

Con la ayuda de los sensores de presencia y luz integrados y las entradas 
de pulsador adicionales, los detectores de presencia BMS (BMS: Building 
Management System) proporcionan la información necesaria de todas las 
demás zonas, y crean así la base para el control personalizado de los 16 
grupos. Las versiones de diseño de las series COMPACT, FLAT y COMPACT 
MINI ofrecen soluciones para diferentes requisitos estéticos.

SERIE COMPACT

•  Sensores de luz y presencia integrados

•  Carcasa de dos piezas para facilitar la instalación

•  2 entradas sin potencial para pulsadores convencionales 

•  Alcance de detección de 8, 24 o 32 m de diámetro  

SERIE FLAT

•  Sensores de luz y presencia integrados

•  Diseño plano y elegante (redondo o cuadrado)

•  1 entrada sin potencial para pulsador convencional 

•  Alcance de detección de 8 m de diámetro

SERIE COMPACT MINI

•  Sensores de luz y presencia integrados

• Diseño especialmente pequeño para un funcionamiento discreto

•  Alcance de detección de 8 m de diámetro

CONTROL DESCENTRALIZADO EN VARIAS ESTANCIAS
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CONTROL DESCENTRALIZADO EN VARIAS ESTANCIAS

CONFIGURACIÓN SENCILLA 
MEDIANTE LA APLICACIÓN ESY 
AGRUPACIÓN Y PARAMETRIZACIÓN DE LAS SOLUCIONES DALI-2 DESCENTRALIZADAS 
MEDIANTE LOS DETECTORES DE PRESENCIA APC 

Con la sencilla aplicación ESY de ESYLUX, la configuración y parametri-
zación de la instalación de iluminación se realizan casi en un abrir y 
cerrar de ojos. Ya sea la detección rápida de dispositivos con dirección, 
el agrupamiento mediante asignación rápida o el editor de escena, 
DALI nunca ha sido tan fácil. 

La comunicación se realiza entre la aplicación ESY y el detector de presencia 
APC (APC: Application Controller) del equipo correspondiente, que guarda 
todos los ajustes. Su módulo Bluetooth integrado está diseñado para una 
comunicación bidireccional. De este modo, no solo permite la parametrización, 
sino también la lectura de parámetros importantes directamente desde 
el smartphone.

COMUNICACIÓN DE BUS DEL DETECTOR DE PRESENCIA BMS (BMS: BUILDING MANAGEMENT SYSTEM)

Gracias a los sensores de presencia y luz 
integrados, así como a las entradas de pulsa-
dor, los detectores de presencia BMS (BMS: 
Building Management System) combinan 
todos los dispositivos de entrada importantes 
según la norma DALI-2 en un solo equipo, 
por lo que también se simplifican la planifi-
cación y la instalación. 

Suministro de corriente
IEC 62386-101

Unidades de control
IEC 62386-103

Bus
IEC 62386-101

Balastos 
IEC 62386-102

Equipo en 
servicio
 -102

Equipo en 
servicio
 -102

Unidad de 
control
 -103

Alimentac-
ión eléctrica 
de bus

Dispositivo de 
entrada Pulsador
 -301

Dispositivo de entrada
Sensor de movimiento
 -303

Dispositivo de 
entrada Sensor 
luminoso  -304

BMS DALI-2

Información

Información

Comandos
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Tanto si se trata de la función anticipativa como de la luz de orientación 
o el modo nocturno con control de tiempo: en todas las áreas del edificio, 
los usuarios se benefician de un control de luz adaptado a las necesidades 
especiales in situ. Los detectores de presencia APC (APC: Application 
Controller) en combinación con los detectores de presencia BMS (BMS: 
Building Management System) permiten formar grupos de iluminación 
inteligentes en todas las secciones y, gracias a su amplia gama de 
funciones, una iluminación individualizada y adaptada a las necesidades 
de cada zona de la estancia.

FUNCIONES PARA CADA ZONA
CONTROL DE GRUPOS FLEXIBLE DE 
LOS DETECTORES DE PRESENCIA APC

CONTROL DESCENTRALIZADO EN VARIAS ESTANCIAS

BMS

Grupo 5
Grupo 6

BMS

Grupo 8

BMS

Grupo 7

Grupo 9

BMS

Grupo 10

Grupo 11

BMS

BMS

Grupo 1

BMS

Grupo 2

Grupo 3

APC

BMS

Grupo 4

Anticipación 1

BMS

Grupo 12

BMS

Grupo 13
Anticipación 2
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FUNCIONES PARA CADA ZONA

CONTROL DESCENTRALIZADO EN VARIAS ESTANCIAS

En el ejemplo de planificación, el 
detector de presencia APC 13 controla 
grupos dentro de una sección del edificio
(posibles hasta 16 grupos)

Grupo 1, 2, 3 Oficina de gran tamaño
Grupo 4 Pasillo
Grupo 5, 6 Oficinas individuales
Grupo 7, 8, 9  Sala de reuniones 1  

(con tabique de separación)
Grupo 10, 11 Cuarto de baño
Grupo 12 Recepción
Grupo 13 Sala de reuniones 2

Cantidad Nombre del producto Código

1 PD-C 360bt/8 APC10 PS plus DALI-2 EP10428142

2 PD-C 360/24 BMS DALI-2 EP10428210

3 PD-C 360/8 BMS DALI-2 EP10428203

5 PD-C 360/8 mini BMS DALI-2 EP10423048

31 CELINE-2 PNL 625 DDP OP 4000 840 IP20 ELC EQ10132377

31 DRIVER-SET 30W RJ45 DALI-2 EQ10127793

15 ELSA-2 DL 225 OP 110° 1800 840 WH DALI EO10298950

 Luminarias

 Detector de presencia

EE A
G

Puede encontrar la gama 
completa de funciones 
de los detectores de 
presencia APC en el 
folleto "Concepto y 
funciones DALI-2". 
Solo tiene que escanear 
el código QR o visitarnos 
en el sitio web 
www.esylux.com

ESYLUX Concepto y funciones DALI-2
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CONTROL CENTRALIZADO DE EDIFICIOS

•  Integración sencilla como dispositivos de entrada en sistemas de 
gestión de edificios de terceros fabricantes, como Beckhoff, Wago  
o Helvar (Router 950)

•  Sensores de luz y presencia integrados

•  Diseño de serie compacto, plano o especialmente pequeño

•  Alcance de detección de 8 m de diámetro (FLAT, COMPACT MINI) 
o de 8, 24 y 32 m de diámetro (COMPACT)

•  Entrada sin potencial para pulsador convencional  
(2x COMPACT, 1x FLAT):

    Los pulsadores de 230 V disponibles se pueden utilizar 
directamente, sin necesidad de un pulsador DALI-2.

RESUMEN DEL DETECTOR DE PRESENCIA BMS

SERIE FLAT

SERIE COMPACT MINI

SERIE COMPACT

ENTRADA MÁS INTELIGEN TE A TODOS LOS NIVELES 
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CONTROL CENTRALIZADO DE EDIFICIOS

ENTRADA MÁS INTELIGEN TE A TODOS LOS NIVELES 
Los edificios de oficinas modernos y de gran tamaño suelen basarse en 
sistemas de gestión de edificios con control centralizado. Los detectores 
de presencia BMS (BMS: Building Management System) de ESYLUX son 
la primera opción con sus prácticos sensores de calidad y suministran a 
la unidad de control toda la información importante de forma fiable. Las 
variantes de las series FLAT y COMPACT MINI también cuentan con una 
estética sofisticada.

DETECTORES DE PRESENCIA BMS EN
SISTEMAS DE GESTIÓN DE EDIFICIOS

 Luminarias

	 Detectores	de	presencia	BMS	de	24 m

 	 Detectores	de	presencia	BMS	de	8 m

 Bus DALI-2

 Pulsador

 Silla

 Mesa

100 %

100 %

100 %

100 %

100 % 100 %

Unidad de control

100 %100 %100 %

100 % 100 %

100 % 100 %

60 % 60 %

60 % 60 %

70 % 70 %

70 % 70 %

50 % 50 %

50 % 50 %

75 % 75 %

75 % 75 %

75 % 75 %

75 % 75 %

75 % 75 %

75 % 75 %

75 % 75 %

75 % 75 %

Grupo 1

Grupo 3

Grupo 5

Grupo 4

Grupo 6

Grupo 2
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DALI ES SIMPLE: EMISIÓN
En la modernización con eficiencia energética de los edificios existentes, 
los gestores de proyectos a veces proceden estancia por estancia. Las 
soluciones ESYLUX con emisión DALI suministran los sensores adecuados 
para ello. 

No requieren direccionamiento, están listos para funcionar de forma 
inmediata con ajustes de fábrica y, con los detectores de presencia DUO-
DALI de la serie COMPACT, ofrecen soluciones con dos canales de luz y un 
desplazamiento eficiente desde el punto de vista energético.

SOLUCIONES DE ESTANCIAS INDIVIDUALES 
SIN DIRECCIONAMIENTO

CONTROL INDIVIDUAL DE ESTANCIAS

Los actuadores ESYLUX complementan todos los 
detectores de presencia de emisión con hasta dos 
canales de conmutación (pantallas, tablero interactivo, 
iluminación de acento o HVAC). La iluminación y 
los actuadores funcionan de manera opcional en 
modo totalmente automático o semiautomático.

ACTUADOR FULL AUTO C3 DALI
ACTUADOR SEMI AUTO C4 DALI

EJEMPLO DE APLICACIÓN EN EL AULA

Una compensación entre los dos canales de luz 
garantiza unas condiciones de luz óptimas en 
la regulación de luz constante de luminarias 
cercanas a las ventanas y distantes de las ventanas, 
y mejora la eficiencia energética. 

9,2 m

6
,5

 m

12

3

C1

C2
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DALI ES SIMPLE: EMISIÓN

CONTROL INDIVIDUAL DE ESTANCIAS

DETECTOR DE PRESENCIA CON 
1 CANAL DE DIFUSIÓN

•  Regulación de luz constante según la presencia y  
la luz natural

•  Hasta dos canales de conmutación adicionales con 
actuador DALI como accesorio

•  Entrada de pulsador para control manual

•  Control temporal mediante mando a distancia

•  Luz de orientación

•  Listo para funcionar inmediatamente con 
programación de fábrica

•  Suministro de tensión de bus como accesorio

PD-FLAT 360i/6 mini DALIPD-FLAT 360i/8 SQUARE WHITE DALI  
PD-FLAT 360i/8 SQUARE BLACK DALI

PD-FLAT 360i/8 ROUND WHITE DALI
PD-FLAT 360i/8 ROUND BLACK DALI

PD-C 360i/8 mini DALIPD-C 360i/32 DUO DALI
PD-C 360i/24 DUO DALI

PD-C 360i/8 DUO DALI

DETECTOR DE PRESENCIA DUO-DALI CON 
2 CANALES DE DIFUSIÓN

•  Regulación constante de la iluminación en función 
de la luz natural y la presencia

•  Regulación de dos hileras de luminarias con 
compensación

•  Alimentación de tensión de bus integrada para hasta 
25 equipos de funcionamiento por canal de luz

•  Luz de orientación

•  Hasta dos canales de conmutación adicionales con 
actuador DALI como accesorio

•  2 entradas de pulsador para control manual

•  Control temporal mediante mando a distancia

•  Listo para funcionar inmediatamente: con 
programación de fábrica

•  Bajo consumo propio

COMPATIBILIDAD DESCENDENTE  
DE DALI-2 CON DALI

Gracias a su compatibilidad descendente, los 
equipos de funcionamiento DALI-2 también 
pueden detectar e interpretar comandos DALI.

Por ello, los detectores de emisión DALI de 
ESYLUX pueden utilizarse en la instalación 
de iluminación con luminarias o equipos de 
funcionamiento DALI-2. 

Los equipos de funcionamiento DALI-2 
pueden interpretar y ejecutar sin problemas 
los comandos DALI de los detectores.

Equipo de funciona-
miento DALI

Equipo de funciona-
miento DALI-2

Detector de presencia DALI o 
unidad de control DALI

Detector de presencia DALI-2 APC 
o unidad de control DALI-2

Detector de presencia DALI-2 BMS 
o dispositivos de entrada DALI-2
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ESY-PEN

El ESY-Pen y la ESY-App facilitan 
la puesta en marcha y la 
parametrización.

Las	configuraciones	previamente	
implementadas pueden ser 
almacenadas y transferidas a 
productos del mismo tipo a través 
del ESY-Pen utilizando la función de 
clonación.

Con la ESY-App, tendrá acceso a 
su biblioteca de proyectos en todo 
momento.	Y	para	una	flexibilidad	
óptima, puede crear proyectos en su 
oficina	y	luego	transferir	fácilmente	la	
configuración	cuando	en	la	obra.

CLONACIÓNGESTIÓN DE MÓVILESPARAMETRIZACIÓN

LA HERRAMIENTA 
ADECUADA PARA 
CADA OCASIÓN
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LA HERRAMIENTA 
ADECUADA PARA 
CADA OCASIÓN

ESY-PEN

GESTIÓN MÓVIL DE PROYECTOS

El ESY-Pen y la ESY-App permiten a los usuarios guardar, acceder y 
transferir proyectos configurados:

•  Cada proyecto puede guardarse con un nombre y una descripción únicos 
en la ESY-App 

•  Ningún proyecto es demasiado grande para la ESY-App: Se pueden 
crear hasta 64 pisos, cada uno con hasta 64 habitaciones y hasta 64 
dispositivos por habitación

•  Dentro de la ESY-App, unos pocos clics llevan al usuario desde el 
proyecto a la habitación de su elección, donde puede identificar, 
seleccionar y configurar rápidamente los productos ESYLUX

•  Los proyectos configurados pueden almacenarse en la ESY-App o 
reenviarse a otros usuarios según sea necesario. Las configuraciones 
previamente almacenadas pueden transferirse fácilmente a productos del 
mismo tipo a través del ESY-Pen mediante la función de clonación

•  La documentación del proyecto se integra en un informe del proyecto 
que puede enviarse como documento PDF y también imprimirse si es 
necesario

La documentación del proyecto se 
integra en un informe en formato 
PDF que puede enviarse por correo 
electrónico e imprimirse cuando sea 
necesario.

DOCUMENTACIÓN

PARAMETRIZACIÓN SENCILLA, CONTROL A DISTANCIA, MEDICIÓN 
DE LA LUZ Y GESTIÓN MÓVIL DE PROYECTOS.

ESY-Pen y ESY-App son las herramientas perfectas para todas las 
soluciones ESYLUX con mando a distancia: tanto detectores de 
presencia, luces exteriores con detectores de movimiento o sistemas 
de iluminación con ESYLUX Light Control.

Control por Bluetooth 
para Android e iOS
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LAS DIFERENCIAS 
DETECTORES DE PRESENCIA Y MOVIMIENTO
Ambos tipos de dispositivos tienen un sistema de sensores para la detecci-
ón de movimiento y un sistema de sensores de luz para la medición de la 
luminosidad. No obstante, los detectores de presencia y los detectores de 
movimiento son adecuados para diferentes aplicaciones.

DETECTORES DE PRESENCIA
Los detectores de presencia también detectan movimientos de mayor 
envergadura, pero dentro de su rango de presencia también registran la 
motricidad fina e incluso los movimientos más pequeños, como teclear en 
el teclado de un PC. Por tanto, a diferencia de los detectores de movimien-
to, los detectores de presencia pueden detectar la presencia permanente de 
personas, por ejemplo, en un escritorio de la oficina. 

Si se detecta movimiento y la luminosidad es insuficiente, los detecto-
res de presencia activan la iluminación. Sin embargo, a diferencia de los 
detectores de movimiento, no miden la luz sólo una vez, sino que repiten 
la medición mientras detectan la presencia. Si la iluminancia necesaria ya 
se alcanza con la luz diurna o la luz ambiental, los detectores de presen-
cia apagan la luz artificial de manera que se ahorra energía aunque haya 
presencia humana. Alternativamente, desactivan la iluminación al final del 
tiempo de retardo de desconexión.   

Los detectores de presencia con control de luz constante proporcionan aún 
más comodidad y eficiencia energética cuando hay personas presentes. 
Porque, basándose en su medición continua de la luz, pueden ajustar con-
tinuamente la iluminancia de la luz artificial a las condiciones de ilumina-
ción natural mediante la regulación.

ÁREAS DE APLICACIÓN
Los detectores de presencia son idóneos para zonas interiores en las que 
hay presencia permanente de personas, especialmente en zonas con luz 
diurna, debido a su detección de movimiento más precisa y a la medición 
continua de la luz. Por ello, son preferibles para su uso en oficinas, aulas o 
salas de recreo, por ejemplo.

DETECTORES DE MOVIMIENTO
Los detectores de movimiento detectan movimientos mayores dentro de su 
rango de detección, por ejemplo, cuando una persona camina hacia ade-
lante o hace gestos desordenados. En cuanto los detectores de movimiento 
detectan un movimiento, miden la luminosidad una vez con su tecnología 
de sensores de luz. Si ésta se encuentra por debajo del valor de luminosi-
dad previamente ajustado, activan la iluminación. Si ya no detectan ningún 
movimiento, vuelven a apagar la luz al final del tiempo de seguimiento.

CAMPOS DE APLICACIÓN
Los detectores de movimiento, con su tecnología de sensor de movimiento 
más sencilla y su exclusiva medición de la luz, son ideales para pasillos, 
áreas sanitarias y salas laterales con poca luz diurna o de corta duración, 
así como para aplicaciones exteriores.
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Los difusores influyen considerablemente en la percepción óptica y la supresión 
del deslumbramiento de la iluminación, y la temperatura del color modifica el 
efecto emocional y biológico de la luz. ESYLUX ofrece una selección adecuada.

DIFUSORES Y TEMPERATURA DEL COLOUR 
UNA VISIÓN GENERAL

INFORMATION   

DIFUSORES Y CUBIERTAS
Diferentes combinaciones de superficies finamen-
te estructuradas y de mayor o menor opacidad 
dan a la iluminación ESYLUX un aspecto igual-
mente atractivo y característico.

Superficie del difusor:
DDP = microprismático
LDP = lineal-prismático

Opacidad del difusor:
TR = transparente
OP = opalino
SO = semi-opal

TEMPERATURA DE COLOR
La temperatura del color en Kelvin describe el co-
lor de la luz de una fuente luminosa y oscila entre 
menos de 3000 Kelvin (blanco cálido) y más de 
5300 Kelvin (blanco luz diurna) con las fuentes 
de luz habituales. Las soluciones de iluminación 
de ESYLUX con tecnología SymbiLogic y Tunable 
White ofrecen un control variable entre ambas ga-
mas y una iluminación centrada en el ser humano 
de gran eficiencia energética.  

2700 – 6500 K = Tunable White

3000 K = blanco cálido

4000 K = blanco neutro

5000 K = blanco luz diurna

Difusor: 
DDP OP 
(microprismático, ópalo)

Izquierda:
Tunable White
Derecha:
Color	de	luz	fijo 
Difusor:
DDP TR 
(microprismático, transparente)

Izquierda:
Tunable White
Derecha:
Color	de	luz	fijo
Difusor: 
LDP TR 
(lineal-prismático, transparente)

Difusor: 
LDP SO 
(lineal-prismático, semi-opal)

Diffuser: 
OP (opal)
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Ya sea un nuevo edificio o un rápido reemplazo durante la operación en 
curso: Para la modernización de edificios con presencia de paredes y detec-
tores de movimiento, son esenciales las cubiertas adecuadas y a menudo su 
compatibilidad con los interruptores de marca común. Por lo tanto, ESY-
LUX ofrece una amplia gama de accesorios - ¡permitiendo una fácil conver-
sión a la eficiencia energética sin contacto!

COMPATIBLE CON LOS RANGOS DE INTERRUP   TORES COMUNES

Gama de interruptores 
individual
Marco individual o múltiple 
del fabricante del interruptor

Marco intermedio
Como adaptador para la abertura nor-
mative de 50 x 50 mm según DIN 49075 
(accesorio del fabricante del interruptor)

Cubierta 
Para detectores MURALES 
diversos colores (Accesorios)

Ejemplo de detector: 
PD-C 180i KNX

PD-C 180i KNX
P. ej., en gama de 
interruptores individual

CUBIERTAS PARA LOS D ETECTORES DE PARED

Grupo de productos / Nombre del producto Código Produktbeschreibung M
ed

id
as

 (m
m

)

Ca
rt

er
a 

pr
in

ci
pa

l

No
ve

da
d

Accesorios

Cubierta

COVER IP20 WH EM10055102 Cubierta para detector de pared de la serie STANDARD, IP 20, blanco, similar a RAL 9010 X 87, Y 87, Z 29 •

COVER IP20 SWH EM10055119 Cubierta para detector de pared de la serie STANDARD, IP 20, blanco, similar a RAL 9016 X 87, Y 87, Z 29 •

COVER IP20 CWH EM10055126 Cubierta para detector de pared de la serie STANDARD, IP 20, blanco crema, similar a RAL 1013 X 87, Y 87, Z 29 •

COVER IP20 AN EM10055133 Cubierta para detector de pared de la serie STANDARD, IP 20, antracita, similar a RAL 7021 X 87, Y 87, Z 29 •

COVER IP20 SR EM10055140 Cubierta para detector de pared de la serie STANDARD, IP 20, plateado X 87, Y 87, Z 29 •

COVER BER S1 IP20 PWH EP10427107 Cubierta para detector de pared adecuada para Berker S.1, IP 20, blanco polar X 55, Y 55, Z 27 •

COVER BER S1 IP20 WH EP10427114 Cubierta para detector de pared adecuada para Berker S.1, IP 20, blanco X 55, Y 55, Z 27  

COVER BER MOD2 IP20 PWH EP10427121 Cubierta para detector de pared adecuada para Berker Modul 2, IP 20, blanco polar X 55, Y 55, Z 27  

COVER BER MOD2 IP20 WH EP10427138 Cubierta para detector de pared adecuada para Berker Modul 2, IP 20, blanco X 55, Y 55, Z 27  

COVER BUJ REF IP20 WH EP10427145 Cubierta para detector de pared adecuada para Busch-Jäger Reflex, IP 20, blanco X 55, Y 55, Z 27 •

COVER GIR S55 IP20 WH EP10427169 Cubierta para detector de pared adecuada para Gira Standard 55, IP 20, blanco X 55, Y 55, Z 27 •

COVER GIR S55 IP20 CWH EP10427176 Cubierta para detector de pared adecuada para Gira Standard 55, IP 20, blanco crema X 55, Y 55, Z 27  

COVER IP44 WH EM10055157 Cubierta para detector de pared de la serie STANDARD, IP 44, blanco X 87, Y 87, Z 67 •

MOUNTING BOX IP44 SM WH EM10055164 Caja sobre revoque para detectores de pared de la serie STANDARD, IP 44, en blanco X 87, Y 87, Z 49 •
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COMPATIBLE CON LOS RANGOS DE INTERRUP   TORES COMUNES
CUBIERTAS PARA LOS D ETECTORES DE PARED

Grupo de productos / Nombre del producto Código De
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Detectores de presencia

12 – 36 V UC

PD-C 180i/16 UC
(Ópalo mate) EP10427305 180° Ø 16 m FM 1 Conexión/

Regulación • 1 •   IP20 X 70, Y 70, Z 55 •

KNX

PD-C 180i KNX ECO
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10426452 180° Ø 16 m FM 2 Conexión  1 •  • IP20 X 70, Y 70, Z 55 O •

PD-C 180i KNX
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10426445 180° Ø 16 m FM 2 Conexión/

Regulación • 1 • 1  • IP20 X 70, Y 70, Z 55 O •

PD-C 180i/16 Touch KNX
(Blanco, similar a RAL 9010) EP10460104 180° Ø 16 m FM 2 Conexión/

Regulación • 1 • 1 • • IP40 X 70, Y 70, Z 55 O •

ON/OFF

MD/PD 180 esclavo
(Ópalo mate) EM10410024 180° Ø 16 m FM Enviar los 

valores     IP20 X 70, Y 70, Z 55 AS •

PD 180i/R
(Ópalo mate) EM10410017 180° Ø 16 m FM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs • 1  • IP20 X 70, Y 70, Z 55 AR •

Detectores de movimiento

ON/OFF

MD 180i/R
(Ópalo mate) EM10055010 180° Ø 16 m FM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •  • IP20 X 70, Y 70, Z 55 AN •

MD 180i/16 BASIC
(Ópalo mate) EB10430459 180° Ø 16 m FM 1 Conexión  1 800 A / 200 µs •   IP40 X 70, Y 70, Z 55 X •
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Diferenciador Descripción

1. SERIE

2. TIPO DE LUMINARIA

CELINE-2 = Serie CELINE-2 de ESYLUX

3. FUNCIONAMIENTO

HCL = Human Centric Lighting

4. DIMENSIONES DE LA LUMINARIA

600 = 600 x 600 mm

625 = 625 x 625 mm

5. SUPERFICIE DEL DIFUSOR

DDP = Microprismático

LDP = Prismático lineal

Diferenciador Descripción

6. OPACIDAD DEL DIFUSOR

OP = Opalino

TR = Transparente

7. ÍNDICE Y TEMPERATURA DE REPRODUCCIÓN CROMÁTICA

840 = CRI > 80; 4000 K

8TW = CRI > 80; 2700-6500 K

8. COMUNICACIÓN

IR = Con mando a distancia

9. TECNOLOGÍA DE CONTROL

ELC = ESYLUX Light Control

Ejemplo de sistemas de iluminación: QUADRO-SET

Los nombres de nuestros productos de iluminación se ajustan a las normas in-
ternacionales del sector y contienen las características y los datos de potencia 
más importantes de cada uno de ellos. A continuación del nombre de la serie 
y la categoría del dispositivo se incluyen una descripción breve del flujo lumi-
noso, el valor CRI o las características del difusor, por ejemplo. De este modo, 
los clientes pueden identificar de un vistazo cuál es la solución de iluminación 
que mejor se adapta a las necesidades de su proyecto.

LOS NOMBRES DE LOS PR ODUCTOS ILUMINACIÓN
EXPLICADOS AL DETALLE

QUADRO-SET CELINE-2 HCL 625 DDP OP 8TW IR ELC

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9.
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LOS NOMBRES DE LOS PR ODUCTOS ILUMINACIÓN

Diferenciador Descripción

1. SERIE

2. CATEGORÍA DEL DISPOSITIVO

PNL = Luminaria de encastre en techo

3. MEDIDAS

600 = 600 x 600 mm

625 = 625 x 625 mm

1200 = 1200 x 300 mm

1250 = 1250 x 312,5 mm

4. SUPERFICIE DEL DIFUSOR

DDP = Microprismático

LDP = Prismático lineal

5. OPACIDAD DEL DIFUSOR

OP = Opalino

SO = Semiopalino

TR = Transparente

Diferenciador Descripción

6. FLUJO LUMINOSO

7. ÍNDICE Y TEMPERATURA DE REPRODUCCIÓN CROMÁTICA

830 = CRI > 80; 3000 K

840 = CRI > 80; 4000 K

8TW = CRI > 80; 2700-6500 K

8. TIPO DE PROTECCIÓN IP

9. COMUNICACIÓN

IR = Con mando a distancia

10. AUTOMATIZACIÓN

PD = Detector de presencia incluido

11. TECNOLOGÍA DE CONTROL

ELC = ESYLUX Light Control

12. INTERFAZ

DALI = Digital Addressable Lighting Interface

Ejemplo de luminarias de encastre en techo: Serie CELINE

CELINE PNL 1250 LDP SO 3400 840 IP20 IR PD ELC

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11.
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Diferenciador Descripción

1. SERIE

2. CATEGORÍA DEL DISPOSITIVO

WCL = Lámpara de pared y de techo (Wall-Ceiling Light)

3. MEDIDAS = Dato en milímetros (mm)

4. OPACIDAD DEL DIFUSOR

OP = Opalino

5. FLUJO LUMINOSO

Diferenciador Descripción

6. ÍNDICE Y TEMPERATURA DE REPRODUCCIÓN CROMÁTICA

830 = CRI > 80; 3000 K

840 = CRI > 80; 4000 K

7. TIPO DE PROTECCIÓN IP

8. AUTOMATIZACIÓN

MD = Detector de movimiento incluido

Diferenciador Descripción

1. SERIE

2. CATEGORÍA DEL DISPOSITIVO

DL = Downlight

3. DIMENSIONES = Dato en milímetros (mm)

4. SUPERFICIE DEL DIFUSOR

OP = Opalino

5. ÁNGULO DE RADIACIÓN

6. FLUJO LUMINOSO

7. ÍNDICE Y TEMPERATURA DE REPRODUCCIÓN CROMÁTICA

830 = CRI > 80; 3000 K

840 = CRI > 80; 4000 K

Diferenciador Descripción

8. AUTOMATIZACIÓN

MD = Detector de movimiento incluido

PD = Detector de presencia incluido

9. COMUNICACIÓN

IR = Con mando a distancia

10. FUENTE DE ALIMENTACIÓN

PS = Fuente de alimentación incluida

11. INTERFAZ

DALI = Digital Addressable Lighting Interface

12. COLOR

WH = Blanco

Ejemplo de luminarias pared y techo: Serie ELLEN

Ejemplo de Downlights: Serie ELSA-2

ELLEN WCL 300 OP 1200 830 IP20 MD

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8.

ELSA-2 DL 225 OP 110° 1800 840 PD IR PS DALI WH

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12.
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Ejemplo de luminarias de pie: Serie ISABELLE

Diferenciador Descripción

1. SERIE

2. CATEGORÍA DEL DISPOSITIVO

FSL = Luminaria de pie

3. PIE

S-BASE = Pie estándar

U-BASE = Pie en forma de U

4. SUPERFICIE DEL DIFUSOR

DDP = Microprismático

5. OPACIDAD DEL DIFUSOR

TR = Transparente

6. FLUJO LUMINOSO

Diferenciador Descripción

7. ÍNDICE Y TEMPERATURA DE REPRODUCCIÓN CROMÁTICA

830 = CRI > 80; 3000 K

840 = CRI > 80; 4000 K

8. AUTOMATIZACIÓN

PD = Detector de presencia incluido

9. COMUNICACIÓN

IR = Con mando a distancia

10. COLOR

BK = Negro

WH = Blanco

Diferenciador Descripción

1. SERIE

2. CATEGORÍA DEL DISPOSITIVO

PDL = Luminaria colgante

3. DIMENSIONES

1200 = 1200 mm de longitud

4. SUPERFICIE DEL DIFUSOR

DDP = Microprismático

5. OPACIDAD DEL DIFUSOR

TR = Transparente

6. FLUJO LUMINOSO

Diferenciador Descripción

7. ÍNDICE Y TEMPERATURA DE REPRODUCCIÓN CROMÁTICA

840 = CRI > 80; 4000 K

8. AUTOMATIZACIÓN

PD = Detector de presencia incluido

9. INTERFAZ

DALI = Digital Addressable Lighting Interface

10. COLOR

BK = Negro

WH = Blanco

Ejemplo de luminarias colgantes: Serie ISABELLE

ISABELLE PDL 1200 DDP TR 8200 840 PD DALI WH

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10.

ISABELLE FSL S-BASE DDP TR 6000 830 PD WH

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 10.
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Diferenciador Descripción

1. SERIE

2. CATEGORÍA DEL DISPOSITIVO

MPL = Luminaria para estancias húmedas (Moisture 
Proof Light)

3. DIMENSIONES = Dato en milímetros (mm)

4. OPACIDAD DEL DIFUSOR

OP = Opalino

Diferenciador Descripción

5. FLUJO LUMINOSO

6. ÍNDICE Y TEMPERATURA DE REPRODUCCIÓN CROMÁTICA

840 = CRI > 80; 4000 K

7. INTERFAZ

DALI = Digital Addressable Lighting Interface

Diferenciador Descripción

1. SERIE

2. CATEGORÍA DEL DISPOSITIVO

EL = Luminarias de emergencia

3. FUENTE DE LUZ

FLP = Bombilla fluorescente

LED = LED

4. CARCASA

DISPLAY = Pantalla

FLAT COVER = Cubierta plana

HIGH COVER = Cubierta/caja alta

5. AUTONOMÍA = Dato en horas (h)

6. FUENTE DE ALIMENTACIÓN

CPS = Fuente de alimentación central

7. ALCANCE DE DETECCIÓN = Dato en metros (m)

Diferenciador Descripción

8. COMUNICACIÓN

IR = Con mando a distancia

9. FUNCIONAMIENTO

SC = Control automático

SC/C =
Control automático/contacto a prueba de 
fallos

10. TIPO DE MONTAJE

RM = Montaje empotrado

SM = Montaje superficial

WBM = Soporte mural

WM = Montaje mural

PM = Montaje en péndulo

11. RANGO DE APLICACIÓN

CORRIDOR = Pasillo

OFFICE = Oficina

Ejemplo de luminarias para estancias húmedas: Serie OLIVIA

Ejemplo de luminarias de emergencia: Serie SLC/SLD

OLIVIA MPL 1265 OP 3600 840 DALI

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7.

SLC/SLD EL LED 3h 25m IR SC/C WBM

1. 2. 3. 5. 7. 8. 9. 10.
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Ejemplo de Up-/Downlights: Serie ALVA UDL

Diferenciador Descripción

1. SERIE

2. CATEGORÍA DEL DISPOSITIVO

WL = Luminaria de pared

3. DIMENSIONES = Dato en milímetros (mm)

4. OPACIDAD DEL DIFUSOR

OP = Opalino

TR = Transparente

5. FLUJO LUMINOSO

Diferenciador Descripción

6. ÍNDICE Y TEMPERATURA DE REPRODUCCIÓN CROMÁTICA

830 = CRI > 80; 3000 K

850 = CRI > 80; 5000 K

7. AUTOMATIZACIÓN

MD = Detector de movimiento incluido

8. COLOR

BK = Negro

WH = Blanco

Ejemplo de luminarias pared y techo: Serie OL/AOL

Diferenciador Descripción

1. SERIE

2. CATEGORÍA DEL DISPOSITIVO

UDL = Up-/Downlight

3. OPACIDAD DEL DIFUSOR

TR = Transparente

4. ÁNGULO DE RADIACIÓN

5. FLUJO LUMINOSO

Diferenciador Descripción

6. ÍNDICE Y TEMPERATURA DE REPRODUCCIÓN CROMÁTICA

830 = CRI > 80; 3000 K

840 = CRI > 80; 4000 K

7. COLOR

AN = Antracita

WH = Blanco

ALVA UDL TR 50° 900 830 AN

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7.

AOL WL 200 OP 1600 830 MD WH

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8.
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Diferenciador Descripción

1. SERIE

2. CATEGORÍA DEL DISPOSITIVO

OFL = Reflector exterior

AFL = Reflector automático

3. OPACIDAD DEL DIFUSOR

TR = Transparente

4. FLUJO LUMINOSO

5. ÍNDICE Y TEMPERATURA DE REPRODUCCIÓN CROMÁTICA

830 = CRI > 80; 3000 K

840 = CRI > 80; 4000 K

850 = CRI > 80; 5000 K

Diferenciador Descripción

6. AUTOMATIZACIÓN

MD = Detector de movimiento incluido

7. COLOR

BK = Negro

WH = Blanco

Diferenciador Descripción

1. SERIE

2. CATEGORÍA DEL DISPOSITIVO

BL = Luminaria de bolardo

3. DIMENSIONES

540 / 170 = 540 mm x Ø 170 mm 

940 / 170 = 940 mm x Ø 170 mm

700 / 100 = 700 mm x Ø 100 mm

4. SUPERFICIE DEL DIFUSOR

OP = Opalino

TR = Transparente

5. ÁNGULO DE RADIACIÓN

6. FLUJO LUMINOSO

Diferenciador Descripción

7. ÍNDICE Y TEMPERATURA DE REPRODUCCIÓN CROMÁTICA

830 = CRI > 80; 3000 K

840 = CRI > 80; 4000 K

8. AUTOMATIZACIÓN

MD = Detector de movimiento incluido

9. COMUNICACIÓN

IR = Con mando a distancia

10. INTERFAZ

DALI = Digital Addressable Lighting Interface

11. COLOR

AN = Antracita

WH = Blanco

Ejemplo de luminarias de bolardo: Serie ALVA BL

Ejemplo de reflectores: Serie SUN OFL/AFL

ALVA BL 700/100 TR 360° 600 840 MD IR DALI AN

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11.

SUN AFL TR 5600 850 MD BK

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7.

234

IN
FO

RM
AC

IÓ
N



DESCRIPCIONES
ÚTILES EN LA WEB

¿Tiene	preguntas	sobre	el	flujo	luminoso,	el	color	de	la	luz	
o la tecnología de control? Las descripciones emergentes 

despejarán todas sus dudas.

Si se encuentra en el área de productos de la pá-
gina web de ESYLUX y no conoce una o varias ca-
racterísticas de un producto, solo tiene que mover 
el ratón sobre estas secciones. Automáticamente 
aparecerá una breve descripción emergente.
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Ejemplo de sensores: Serie COMPACT

Diferenciador Descripción

1. CATEGORÍA DEL DISPOSITIVO

2. SERIE

ATMO = Multisensor

C = Compact

mini = Modelo de montaje empotrado pequeño

CE = Compact Express (modelo de montaje 
empotrado en techo)

FLAT = Diseño plano

BASIC = Productos de introducción

STANDARD = Tecnología homologada

RC, MD, MD-W = Detectores exteriores de alta calidad

3. ÁNGULO DE DETECCIÓN = Dato en grados (°)

4. CON MANDO A DISTANCIA = i = Infrarrojos

5. Ø ALCANCE = Dato en metros (m)

6. FUNCIONAMIENTO

plus = Contacto HVAC

touch = También manejo táctil

MIC = Sensor acústico integrado

DRY = Contacto de apertura/sin potencial

DUO = Medición de la luz de dos canales

Diferenciador Descripción

DIM = Regulación de luz constante

R = Salida de relé

ELC = ESYLUX Light Control

HCL = Human Centric Lighting

BMS = Integrable en sistemas de gestión de edificios

PS = Fuente de alimentación incluida

DALI / DALI-2 = Digital Addressable Lighting Interface

KNX = Bus de campo para la automatización de edificios

UP = Actualización de software

ECO = Gama de funciones reducida

UC = 12 – 36 V CA/CC

WH / Warehouse = Adecuado para almacenes de estanterías en altura

Corridor = Adecuado para pasillos

SM = Modelo de montaje sobre revoque

SMB = Modelo de montaje sobre revoque con caja sobre revoque

FM = Modelo de montaje bajo revoque

GST = Cable preconfeccionado Wieland/GST 18

WAGO = Cable preconfeccionado Wago Winsta®

Esclavo = Punto secundario

Los nombres de nuestros detectores de presencia y movimiento se basan en 
una estructura conocida por nuestros clientes desde hace muchos años que 
les permite navegar fácilmente por nuestras series (FLAT, COMPACT, ATMO...). 

Vamos a armonizar las series que se lancen al mercado a partir de 2020
conforme a los principios básicos del esquema de nombres del sector de la 
iluminación con el objetivo de simplificar la consulta de todo nuestro catálogo 
a medio y largo plazo.
Un ejemplo de nueva serie es DEFENSOR. 

LOS NOMBRES DE LOS P RODUCTOS SENSORES
EXPLICADOS AL DETALLE

PD - C 360 i / 24 DUODIMplus-FM

1. 2. 3. 4. 5. 6.
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LOS NOMBRES DE LOS P RODUCTOS SENSORES

Ejemplo de detectores de movimiento para exteriores: Serie DEFENSOR

Diferenciador Descripción

1. SERIE

2. CATEGORÍA DEL DISPOSITIVO

MD = Detector de movimiento

3. ÁNGULO DE DETECCIÓN = Dato en grados (°)

4. ALCANCE DE DETECCIÓN

Ángulo de detección de hasta 180° = Radio en metros (m)

Ángulo de detección a partir de 180° = Diámetro en metros (m)

5. COMUNICACIÓN

IR = Con mando a distancia (por infrarrojos)

Diferenciador Descripción

6. NÚMERO DE CANALES DE LUZ

1C = 1 canal de luz

2C = 2 canales de luz

7. TIPO DE PROTECCIÓN IP

8. COLOR

AN = Antracita

WH = Blanco

DEFENSOR MD 280° 40 IR 1C IP55 WH

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8.
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ESTE RESUMEN DE PRODUCTOS PRETENDE SER UNA BASE DE TRABAJO 
PARA LAS EMPRESAS.

La información contenida en este resumen de productos no es vinculan-
te en relación con las ilustraciones, el diseño, el tamaño y el color de los 
productos mostrados. Nos reservamos el derecho a realizar cambios en la 
tecnología y los diseños con el fin de mejorar la calidad de los productos. 
Para cualquier pregunta técnica o para pedir material promocional, diríjase 
a su mayorista o póngase en contacto directamente con el departamento de 
ventas de ESYLUX. Sujeto a errores.

Los productos ESYLUX sólo se suministran a los especialistas del sector a 
través del mayorista especializado.

AFRONTEMOS JUNTOS NUEVAS TAREAS

Para ESYLUX, un servicio excelente significa sobre todo estar cerca del 
cliente. Nuestros expertos le asesoran y apoyan en todas las fases de su 
proyecto: desde la planificación de soluciones energéticamente eficientes y 
la selección de productos hasta la instalación y la asistencia fiable a través 
de nuestra línea de atención técnica. Además, se beneficiará de nuestras 
útiles herramientas, de las oportunidades de formación para planificadores, 
comerciantes y técnicos en la Academia ESYLUX, y de una garantía de 
fabricante ampliada.

Ponga a prueba a ESYLUX: Aceptamos cualquier reto y estamos deseando 
llevar a cabo proyectos emocionantes con usted. Y le demostraremos que 
todo el mundo se beneficia de la automatización impulsada por la demanda 
de una luz óptima y un aire de buena calidad: una ganancia para las perso-
nas, para el medio ambiente y para su balance. Bienvenido a ESYLUX.

Informar e instruir a 
nuestros clientes es 
de importancia para 
nosotros.

Desde	la	planificación	
del proyecto hasta su 
finalización,	siempre	
estamos a su lado cuando 
nos necesita.

ACADEMIA ESYLUX APOYO A LA PLANIFI-
CACIÓN Y GESTIÓN 
DE PROYECTOS

La calidad es a menu-
do una promesa vacía. 
Para nosotros, es una 
obligación.

La información es precio-
sa si es fácil de encontrar 
y utilizar.

EXTENDIDO 
DEL FABRICANTE 
GARANTÍA

EN LÍNEA 
DOCUMENTACIÓN

 SIMPLEMENTE, SER UN BUEN 
COLABORADOR: 
DESDE LA PLANIFICACIÓN HASTA EL 
ÚLTIMO DETALLE

238

IN
FO

RM
AC

IÓ
N



IN
FO

RM
AC

IÓ
N

239



ESYLUX Belgium nv
Vlamstraat 7 bus 2
9450 Denderhoutem-Haaltert I België
t: +32 53 850 570
info@esylux.be
www.esylux.be

ESYLUX Danmark ApS
Kokholm 3A
6000 Kolding I Danmark
t: +45 76 72 90 90
info@esylux.dk
www.esylux.dk

ESYLUX France SARL
5 rue de Castiglione
75001 Paris I France
t: +33 1 5345 10 55
info@esylux.fr
www.esylux.fr

ESYLUX Österreich GmbH
Hafenstraße 2A
4020 Linz I Österreich
t: +43 732 788 188 0
info@esylux.at
www.esylux.at

ESYLUX Portugal, Lda.
Lagoas Park Edifício 8, Piso 1
2740-244 Porto Salvo I Portugal
t: +351 214 236 170
comercial@esylux.pt
www.esylux.pt

ESYLUX Suomi Oy
c/o Oy DJS-Automation AB
Vitikka 1 D
02630 Espoo | Suomi
t: +358 20 779 26 60
info@esylux.fi
www.esylux.fi

ESYLUX Sverige AB
Färögatan 33
164 51 Kista I Sverige
t: +46 470 853 00
info@esylux.se
www.esylux.se

ESYLUX GmbH (Export)
An der Strusbek 40
22926 Ahrensburg I Germany
t: +49 4102 888 80 0
sales@esylux.com
www.esylux.com

ESYLUX Norge AS
Strandveien 33
1366 Lysaker I Norge
t: +47 2255 52 00
info@esylux.no
www.esylux.no

www.esylux.com

© Copyright 2022

@esylux.official@esylux@ESYLUXgmbh @esylux-gmbh

China
WanLand Automation  
Equipment (Shanghai) Co., Ltd.
No. 158 Shuanglian Road,  
Qingpu District
Shanghai I China
t: +86 21-54161602
info@wanland.asia
www.wanland.com.cn

Ireland
Core Distribution
17b Goldenbridge Industrial Estate, 
Tyrconnell Road, Inchicore, D08 WD50 
Dublin 8
Republic of Ireland 
t: +353 (0)1 4537033
sales@coreelectrical.ie
www.coreelectrical.com

Cyprus
SurgeTech Ltd.
117 Athalassas Avenue
2013, Nicosia I Cyprus
t: +357 22 276 300
info@surgetech.com.cy
www.surgetech.com.cy

Czech Republic
N.G. Elektro Trade, a.s.
Jáchymovská 1370
363 01 Ostrov
t: +420 351 124 923
filip@ngelektro.cz
www.ngelektro.cz

New Zealand
Simx Ltd
1 Haliday Place,
East Tamaki, Auckland 2013
t: +64 (9) 259 1660
lighting@simx.co.nz
www.simx.co.nz

SOCIEDADES DE ESYLUX

ESYLUX Deutschland GmbH
An der Strusbek 40
22926 Ahrensburg I Deutschland 
t: +49 4102 489 0
info@esylux.de
www.esylux.de

ESYLUX Nederland B.V.
Leeghwaterstraat 35
3364 AE  Sliedrecht I Nederland 
t: +31 184 647 000
info@esylux.nl
www.esylux.nl

ESYLUX Russia
ООО "ИЗИЛЮКС РУ"
ул. Лётная, д. 21, пом. VI 
141018, г. Мытищи,  
Московская область I Россия 
t: +7 495 782 72 40
info@esylux.ru
www.esylux.ru

ESYLUX Asia Ltd.
No. 4 32/F Saxon Tower
7 Cheung Shun Street
Lai Chi Kok I Kowloon I Hong Kong 
t: +852 3107 89 98
sales@esylux.com.hk
www.esylux.com.hk

EMPRESAS COMERCIAL

Australia
Q Automation Pty. Ltd.
29 Fowler Street
Box Hill South
Victoria, 3128
t: +61 1300 757 627
esylux@qautomation.com.au 
www.qautomation.com.au

India
iTvis Innovations Pvt. Ltd.
3, Kalika Plaza, Bhabha Nagar, 
Mumbai Naka, Nashik, 
Maharashtra 422011
t: +91 253 250144
info@itvisinnovations.com
www.itvisinnovations.com

Slovakia
N.G. ELEKTRO, s.r.o.
J. Bottu 432
956 18 BOŠANY
t: +421 385 427 045
melus@ngelektro.sk
www.ngelektro.sk

United Arab Emirates
Beta Trading Establishment
Ras Al Khor Industrial Area 2
Dubai
t: +971-4 7069777
tareq.abdelhadi@betag.com
www.betag.com

Lithuania
Uab “ENERGOZONA”
Smolensko g. 10
Vilnius 03201
t: +370 616 01229
info@energozona.lt
www.energozona.lt

ZPEX 927638 • 04/22 • 0,1 • DF

ESYLUX Swiss AG
Heidelbergstrasse 9
8355 Aadorf I Schweiz
t: +41 44 808 61 00
info@esylux.ch
www.esylux.ch
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